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VAROVANI

Abyste predesli moZnému pozéru nebo
nebezpedi trazu elektrickym proudem,
nevystavujte pifstroj desti nebo
vlhkosti.

Neotevirejte skifiiku piistroje, aby
nedoslo k drazu elektrickym proudem.
Opravy svéite pouze kvalifikovanému
servisnimu technikovi.

Vyménu sitového napdjeciho kabelu
muiiZze provadét pouze autorizovany
servis.

CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1
9521 L—HEG

Tento piistroj je klasifikovéan jako
laserovy vyrobek ve ti{dé CLASS 1
LASER. Oznacenf tfidy CLASS 1
LASER PRODUCT je umisténo na
ochranném krytu laseru uvnitf
pristroje.

Likvidace starych
elektrickych a elektronickych
zafizeni (Platné v Evropské
unii a ostatnich evropskych
zemich se systémem tridéni
odpadu)

Tento symbol na vyrobku nebo na jeho
obalu indikuje, Ze s tfmto vyrobkem
nesmi byt zachdzeno jako s béZnym
domovnim odpadem. Misto toho je
tieba tento vyrobek odnést na piislusné
sbérné misto, kde bude provedena
recyklace takového elektrického

a elektronického zatizeni. Tim, Ze
zajistite spravnou likvidaci vyrobku,
muzZete piedejit moZnym negativnim
nasledktim pro Zivotni prostied{

a lidské zdravi, které se mohou

v opa¢ném pifpadé projevit jako
dusledek nespravné manipulace s timto
vyrobkem. Recyklace materidlt
prispiva k ochrané pffrodnich zdroja.
Se zadosti o podrobnéjsi informace

o recyklaci tohoto vyrobku se prosim
obracejte na mistn{ ufady, mistn{
sluzby pro sbér domovniho odpadu
nebo na obchod, kde jste vyrobek
zakoupili.
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UPOZORNENI

Pouziti optickych ndstrojti s timto
piistrojem zvysuje riziko poskozeni
zraku. ProtoZe laserovy paprsek,
pouzity v tomto DVD rekordéru, je
§kodlivy pro o¢i, nerozebirejte skifiiku
pristroje.

Opravy svéfte pouze kvalifikovanému
servisnimu technikovi.

CAUTION  CLASS 38 VISIELE AND INVISIBLE LASER RADIATION
WHEN OPEN, AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.

ATTENTION  RADIATIONS LASER VISIBLES ET INVISIBLES DE CLASSE 38
‘QUAND OUVERT. EVITEZ TOUT EXPOSITION AU FAISCEAU.

ADVARSEL  KLASSESB STNG 0GUSYLIG LASERSTRALING VD ABNING

INOGA UDS/ETTELSE FOR STRALING
VARNING  KLASS 3B SYNLIG OGH OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA
DEL AR OPPNAD. UNDVIK ATT UTSATTA DIG FOR STRALEN.
VORSICHT Bl GEOFFNETER ABDECKUNG IST SICHTBARE UND UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG DER KLASSE 36 M GERATEINNEREN
VORHANDEN. AUGEN NICHT DEM LASERSTRAHL AUSSETZEN!
PRECAUCION  CUANDO SE ABRE HAY RADIACION LASER DE CLASE 38 VISIBLE
EIVISIBLE, EVITE LA BXPOSICION A LOS RAYOS LASER
VARO! AVATTAESSA OLET ALTTIINA NAKYVALLE JA
NAKYWATTOMALLE LUOKAN 3B LASERSATEILYLLE.
ALAKATSD SATEESEEN.
SEE CCEBIC EOASS BOTRL—YRRURTARL—Y
RAHET E—LEEEREY MLy LBV E,

DRW2247 - A

Tento §titek je umistén na ochranném
zakrytovéni laseru ve vnitiku skifiiky
piistroje.

Upozornéni pro zakazniky ve
Velké Britanii a Irské republice
Pro vasi bezpec¢nost a pohodli je sitovy
napdjeci kabel piistroje opatfen
nalisovanou zéstrckou, odpovidajici
normé BS1363.

Pokud bude treba vymeénit pojistku

v zdstréee, je tieba pouZit pojistku 5 A,
schvilenou normou ASTA nebo BSI
normou BS1362, (to znamen4, Ze musi
byt oznacena znackou @ nebo @ ).
Pokud je dodand zastréka sitového
napdjeciho kabelu opatfena
odnimatelnym krytem pojistky,
nezapomeiite jej po vymeéne pojistky
umistit zpét na misto. Nikdy
nepouZivejte zastrcku bez krytu
pojistky. Pokud by doslo ke ztrate
krytu pojistky, obratte se na nejblizsi
servisni stfedisko Sony.

Bezpecnostni upozornéni

 Tento pfistroj je uréen pro napdjeni
napétim 220 — 240 V st¥{davych, 50/
60 Hz. Zkontrolujte, zda napdjeci
napéti uvedené na piistroji odpovida

vaSemu mistnimu napdjecimu napé&ti.

Aby nedoslo k poZaru nebo k trazu
elektrickym proudem, nepokladejte
na piistroj nidoby naplnéné
tekutinou, napiiklad vazy.

VIDEO Plus+ a PlusCode jsou
registrovanymi obchodnimi zndmkami
spole¢nosti Gemstar Development
Corporation.

Systém VIDEO Plus+ je vyrdbén

v licenci Gemstar Development
Corporation.

Bezpecnostni
upozornéni

Toto zafizeni bylo testovdno a bylo
shleddno, Ze odpovidd omezenim
stanovenym Smérnici EMC, pfi
pouZzivani kabelu, ktery je kratSi nezZ
3 metry.

Bezpetnost

Pokud se do skifiiky piistroje
dostane jakykoli pfedmét nebo
tekutina, neprodlené odpojte pifstroj
ze sit¢ a pred dalSim pouzivanim jej
nechejte prekontrolovat
kvalifikovanym servisnim
technikem.

Poznamky k pevnému disku
Pevny disk ma vysokou kapacitu,
kterd umozniuje dlouhé zaznamy
arychly piistup k uloZenym datam.
Disk se v§ak miZe snadno poskodit
prudkym dderem, vibracemi nebo
pusobenim prachu a kromé toho je
tieba zabranit plisobeni magnett

v jeho blizkosti. Abyste piedesli
ztrdté dilezitych dat, dodrZujte
nésledujici bezpeénostni
upozornéni:

* Zabraiite silnému ndrazu na
rekordér.

Neumistujte rekordér na misto
vystavené mechanickym vibracim
ani jej nepokladejte na nestabilni
plochu.

Rekordér nepokladejte na horn{
¢ast horkych ploch, napf. na
videorekordér nebo zesilovaé
(receiver).

Nepouzivejte rekordér na miste,
které je vystaveno znatnym
teplotnim zménam (zmény teploty
musi byt mensi nez 10 °C/hodinu).
Nepohybujte rekordérem, pokud
je knému pfipojen sitovy napdjeci
kabel.

Neodpojujte sitovy napdjeci
kabel, pokud je pfistroj zapnuty.
Pied odpojovanim sitového
napdjeciho kabelu vypnéte
napdjeni a ujistéte se, Ze nepracuje
pevny disk (na pfednim panelu se
zobrazuji hodiny a zdznam nebo
kopirovani jsou ukonéeny).
Nepohybujte rekordérem po dobu
jedné minuty po odpojeni
sitového napdjectho kabelu.

.
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* Nepokousejte se vymeénovat nebo
vylepSovat pevny disk samostatné,
protoZe muzZete zpusobit poruchu.

Pii poskozeni pevného disku neni
mozZno obnovit ztracena data. Pevny
disk piedstavuje pouze docasné
udloziste dat.

Poznamky tykajici se opravy
pevného disku

* Obsah pevného disku mize byt
kontrolovan v piipad¢ opravy
nebo kontroly pii selhdni nebo
dpravé zafizeni. Obsah vSak
nebude spole¢nosti Sony
zdlohovan nebo uchovan.
Pokud je potieba pevny disk
zformatovat nebo vymeénit, bude
tak provedeno s diskrétnosti Sony.
Veskery obsah pevného disku
bude smazan v¢etné dat, kterd
porusuji autorské zakony.

Zdroje napajeciho napéjeni
 Tento rekordér neni odpojen od
napdjeciho napéti, pokud je sitovy
napdjeci kabel pfipojen do sitové
zasuvky, a to i ve chvilich, kdy je
vypnuty.

Pokud nebudete rekordér delsi
dobu pouzivat, nezapomerite
odpojit sitovy napajeci kabel ze
zdsuvky. Pii odpojovani sitového
napdjeciho kabelu uchopte vzdy
samotnou zastrcku; nikdy
netahejte za samotny kabel.

Pied odpojenim sitového
napdjeciho kabelu zkontrolujte na
displeji na pfednim panelu, zda
nepracuje pevny disk rekordéru
(zda neprobihd zdznam nebo
prehravani).

Umisténi pfistroje

» Umistéte rekordér na dobfe vétrané
misto, aby nedoslo k jeho prehiati
v dusledku ndrustu teploty uvniti
pristroje.

Neinstalujte rekordér na mekky
povrch, jako je naptiklad koberec,
aby nedoslo k zablokovan{
vétracich otvort na skiifice
pristroje.

Neumist'ujte rekordér do
stisnéného prostoru, jako je
napiiklad poli¢ka na knihy nebo
na podobné misto.

Neumist'ujte rekordér do blizkosti
tepelnych zdroji nebo na mista

vystavend pifimému slune¢nimu
zafeni, na pra§nd mista nebo na
mista, kde dochazi

k mechanickym otfestim.
Neinstalujte rekordér ve sklonéné
poloze. Pristroj byl zkonstruovan
tak, aby fungoval pouze

v horizontdlni poloze.
Neponechévejte rekordér ani
disky v blizkosti zafizeni se
silnymi magnety, jako jsou
naptiklad mikrovlnné trouby nebo
velké reproduktory.
Nepokladejte na rekordér Zadné
tézké predméty.

Poznamky k zaznamu

* M¢jte na paméti, Ze obsah
zaznamu neni mozno za zddnych
podminek jakkoli kompenzovat,
a to véetné podminek, které
mohou vyplyvat z chybné funkce
tohoto piistroje.

* Pred uskute¢nénim skute¢ného
zaznamu nejprve proved’te
zkusebni zdznam.

Autorska prava

 Televizni programy, filmy,
videokazety, disky a dalsi
materidly mohou byt chranény
autorskymi pravy.
Neautorizovany zdznam takového
materidlu, chranéného autorskymi
pravy, miZe byt v rozporu

s opatfenimi plynoucimi

z autorského zdkona. Kromé toho
muZze pouzivani rekordéru

s kabelovym televiznim pfenosem
vyZzadovat autorizaci od
provozovatele televizniho vysilani
a/nebo vlastnika programu.

Tento vyrobek zahrnuje
technologii chranénou autorskymi
pravy a urcitymi patenty platnymi
v USA a dal$imi pravy
intelektudlniho vlastnictvi.
Pouzivani této technologie,
chrdnéné autorskymi pravy, musi
byt autorizovano spole¢nosti
Macrovision Corporation, a pokud
nebude v autorizaci Macrovision
Corporation stanoveno jinak, je
omezeno vyhradné na domacf ¢i
jinak omezené pouZivani.
Pronikéni do struktury zafizen{
nebo provadéni demontdze je
zakdzdno.

Funkce ochrany proti
kopirovani

ProtoZe tento rekordér je vybaven
funkef ochrany proti kopirovani,
mohou programy piijaté z externiho
tuneru (neni soucdsti prislusenstvi)
obsahovat signdly ochrany proti
kopirovani (funkce ochrany proti
kopirovani), a jako takové je tedy
nebude moZno zaznamenat

(v zavislosti na typu signdlu).

DULEZITE UPOZORNENI

Upozornéni: Tento rekordér
umoziuje zobrazen{ statickych
video zabérti na obrazovce
televizoru po nekoneéné dlouhou
dobu. Pokud ponechéte statické
zabéry nebo nabidky nastaveni na
obrazovce televizoru piili§ dlouho,
vystavujete televizor riziku
trvalého poskozeni obrazovky.
Televizory s plazmovymi panely
a projekéni televizory jsou na toto
zachdazeni velmi citlivé.

S piipadnymi dotazy nebo
problémy, které se tykaji vaseho
rekordéru, se obracejte na svého

nejblizstho prodejce Sony.

0 tomto navodu k obsluze

* V tomto ndvodu k obsluze je
vestavény pevny disk oznacovan
jako ,,HDD” a oznaceni ,,disk” je
pouZzivano jako vSeobecnd
reference pro disky HDD, DVD
nebo CD, pokud neni v textu nebo
na obrazcich vyslovné uvedeno
jinak.

* Pokyny v tomto ndvodu popisuji

ovladaci prvky dalkového

ovladace. PouZivat muZzete také
ovladaci prvky na rekordéru,
pokud maji shodné nebo podobné
ndzvy jako ovladaci prvky na
déalkovém ovladaci.

Vyobrazeni displejti na obrazovce,

pouZita v tomto ndvodu k obsluze,

nemuseji odpovidat grafice, kterd
je zobrazena na obrazovce vaseho
televizoru.

Vysvétleni tykajici se diski DVD

v tomto ndvodu k obsluze se

vztahuji k diskim DVD

vytvofenym na tomto rekordéru.

Tato vysvétleni neni mozZno

aplikovat na disky DVD, které

byly vytvofeny na jinych
rekordérech a které jsou
prehravany na tomto rekordéru.
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Zpuisoby pouziti vaSeho DVD rekordéru

Zaznam/Prehravani Kompatibilni média a referenéni stranky

Rychly pfistup k zaznamenanym 'HDD =
titulim — Title List (seznam =)

titulii)

,.3. Pfehravani zaznamenaného programu (seznam titult)”
na stran¢ 32.

Pfehravani zaéatku titulu ve 'HDD
chvili, kdy je zaznamenavan- =)
Chasing Playback

,.Prehravan{ od zacatku programu, ktery pravé
zaznamendvdte (Chasing Playback)” na strané 57.

Sledovani jednoho titulu ve 'HDD [-R |

chvili, kdy je zaznamenavan jiny - [ CD JOATADVD
titul - Soub&Zny zaznam

R ,.Prehravani predchoziho zdznamu pfi pofizovani dalsiho
a prehravani

zaznamu (Simultaneous Rec and Play)” na strané 58.

Kopirovani/upravovani Kompatibilni média a referenéni stranky

Vlytvoreni vaSeho vlastniho - 'HDD
programu - Playlist

,»Vytvéfeni a editace playlistu” na strané 69.

Kopirovani zaznamenaného
titulu na pevny disk 'HDD [ -R |

(HDD) neho z néj — Dubbing => ,,Kopirovani (pevny disk - HDD «— disk DVD)” na
(HDD «— DVD) strané 71.

Seznam diskd, které je moZno prehrdvat, je uveden na stran¢ 8.
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Rychly privodce k typiim diskii

Disky, na které je mozno zaznamenavat a které je mozno prehravat

(Formatovani

Y/ //1/4 'HDD neni nutné)

Zkopirujte obsah HDD na DVD pro
ptehrdvani na jinych DVD
prehrdvacich.

DVD +ReWritable Automaticky
+RW formatovano
v reZzimu +VR

High Speed

DVD +ReWritable

Prehravatelny na DVD+RW
kompatibilnich piehravacich
(automaticky uzavieny).

naformatovany

B

DVD+R DL

DVD Naformétovany | Pehrdvatelny pouze na prehrdvacich
- v rezimu VR kompatibilnich s reZimem VR
RW - P . ¥ <
(strana 29) (uzavfeni neni potiebné).
m B *2
—_— Formétovan{ Piehravatelny na vétsiné DVD
RW " s v rezimu Video fehrdavacu (uzavieni je nezbytné
b ! Y
P) (strana 29) (strana 39).
VDR Automaticky Prehravatelny na vétsin€ DVD

prehravaci (uzavieni je nezbytn€)
(strana 39).

Automaticky
naformatovany

g

Prehravatelny na vétSiné DVD
prehravacl (uzavieni je nezbytné)
(strana 39).

PouZitelné verze diskii (stav k tinoru 2005) ~,DVD+RW”, . DVD-RW”, ,DVD+R”, ,,DVD+R DL”
« Disky DVD+RW pro rychlost 8x nebo nizf a,,DVD-R” predstavuji ochranné zndmky.
* Disky DVD+RW pro rychlost 6x nebo nizsi ; )

(Verze 1.1, Verze 1.2 s CPRM*I) 1 Zkratka CPRM (Content Protection for Recordable
« Disky DVD+R pro rychlost 16x nebo iz Media) Pfed[stavuje te}chrﬂlologii kédovant, ktera chrani
* Disky DVD-R pro rychlost 16x nebo nizsi autorskd prdva u obrdzki.

(Ver.2.0, Ver.2.1)

*) Pyl . s
« Disky DVD+R DL (Double Layer) pro rychlost Toto logo se pouZiva pro disky DVD-RW s rychlosti

2.4x 4x a 6x.
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Disky, na které neni moZno zaznamenavat *3 Pouze pokud je rezim zdznamu LSP, SP, HSP nebo
* Disky o priméru 8 cm HQ a,.DVD Rec. Picture Size” je nastaveno na

+ Disky DVD-R nahrané v rezimu VR (formét pro »16:9”.

*4 Smazdnim tituli nedojde k uvolnéni prostoru na

zdznam videa) disku

=>pokracovani QCz



Disky, které je mozno prehravat

Disky, napt. filmy, které mohou byt zakoupeny
nebo vypujceny.
VIDEO

COMPACT . .
[‘[]_,-IDS[B VIDEO CD disky nebo disky CD-R/CD-RW

ve VIDEO CD/ formét Super VIDEO CD.

compacT Hudebni CD nebo disky CD-R/CD-RW
v hudebnim formétu CD, které mohou byt
DIGITAL AUDIO zakoupeny.

DVD+RW/DVD+R/DVD-RW/DVD-R/
DVD-ROM obsahujici obrazky JPEG.

Disky CD-ROM/CD-R/CD-RW obsahujici
MP3 audio skladby nebo obrazkové soubory
JPEG.

8 cm DVD+RW, DVD-RW, a DVD-R
zaznamenané na DVD video kamefe.

(Statické obrazky zaznamenané na DVD video
kamefe neni mozZno piehravat.)

,,DVD VIDEO” a,,CD” jsou obchodni znamky.

Disky, které neni mozno prehravat

* Disky PHOTO CD.

* Disky CD-ROM/CD-R/CD-RW, které nejsou
zaznamendny v hudebnim CD nebo video CD
formatu, nebo neobsahuji soubory MP3 nebo
JPEG.

* Datové ¢asti diski CD-Extra.

* Disky DVD-ROM, které neobsahuji soubory
JPEG nebo nejsou ve formatu DVD Video.

* Disky DVD Audio.

* Disky DVD-RAM.

e HD vrstvu diskti Super Audio CD.

* Disky DVD VIDEO s rozdilnym regiondlnim
kodem (strana 11).

* Disky DVD-R nahrané v rezimu VR (format pro
zaznam videa).
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Maximalni zaznamenatelny pocet tituli

Disk Pocet titula*
HDD 300
DVD-RW/DVD-R 99
DVD+RW/DVD+R 49

DVD+R DL 49

* Maximadlni délka kazdého titulu je osm hodin.

Poznamka k operacim piehravani diskii DVD
VIDEO/VIDEO CD

Neékteré operace souvisejici s pfehravanim diskt
DVD VIDEO a VIDEO CD mohou byt imysln¢
nastaveny vyrobcem zdznamu. ProtoZe tento
rekordér ptehrava disky DVD VIDEO a VIDEO
CD podle jejich obsahu vytvofeného vyrobcem
zdznamu, nemusi byt z tohoto diivodu nékteré
moznosti piehravani dostupné. Prectéte si rovnéz
pokyny dodané s vaSimi disky DVD VIDEO nebo
VIDEO CD.

Regionalni kdd (pouze disky DVD VIDEQ)
Tento rekordér ma ptidélen regiondlni kéd, ktery
je uveden na jeho zadnf strang, pficemz je mozno
prehravat pouze disky DVD VIDEO (pouze
prehravani) oznacené stejnym regiondlnim
kédem. Tento systém slouzi k ochrané autorskych
prav.

Disky s oznacenim DVD VIDEO jenatomto
rekordéru rovnéZ moZzno piehrt.

Pokud se pokusite prehrat disk DVD VIDEO

s jinym oznacenim, na obrazovce televizoru se
zobrazi zprava ,,Playback prohibited by area
limitations.” (Pfehravani neni kvili regiondlnimu
omezeni povoleno.) Na n€kterych discich DVD
VIDEO nemusi byt regionaln{ kod uveden,

a presto nelze tyto disky v disledku regiondlniho
omezeni ptehravat.

©— Regionalni kéd

SONY® FoR-00x.

o0V ootz

Hudebni disky zakédované technologiemi na
ochranu autorskych prav

Tento pfistroj je uren pro piehravani disku, které
jsou v souladu s normou Compact Disc (CD).
V nedavné dobé¢ zacaly nékteré spolecnosti
vyrabét a proddvat hudebni disky zakédované
prostfednictvim riiznych technologii na ochranu
autorskych prav. Méjte prosim na paméti, Ze
nékteré z téchto diskli nebude mozné na tomto
pristroji pfehrat, pokud neodpovidaji normé pro
disky CD.

Poznamky k diskiim DualDisc

DualDisc je dvoustranny disk, na kterém je DVD
zdznam nahrany na jedné stran¢ a digitaln{
zvukovy zdznam na druhé strané.

Jelikoz strana disku s hudebnim materialem
neodpovida standardu Compact Disc (CD),
prehravani na piistroji neni zaruceno.

© Poznamky

* Nékteré disky DVD+RW/DVD+R, DVD-RW/DVD-R
nebo CD-RW/CD-R nelze na tomto rekordéru piehrat
v dusledku kvality zdznamu, fyzickému stavu disku,
nebo charakteristice zdznamového zafizeni

a zdznamového/autoringového (vypalovaciho)
softwaru. Disk nelze prehrét, pokud nebyl spravné
uzavien. Vice informaci viz ndvod k obsluze
zdznamového zafizeni.

Na stejném disku DVD-RW neni mozno michat rezim
VR arezim Video. Budete-li chtit provést zménu
formatu, pfeformatujte disk (strana 29). Mé&jte na
pameéti, Ze obsah disku bude naformatovanim smazdan.
Ani pfi pouziti diskd pro vysoké rychlosti neni moZno
zkratit poZadovanou dobu zdznamu.

Doporucujeme vam, abyste pouZzivali disky oznacené
na obalu ndpisem ,,For Video”.

Neni mozno ptiddvat nové zaznamy na disky DVD+R,
DVD-R nebo DVD-RW (v rezimu video) obsahujici
zaznamy pofizené na jinych DVD zafizenich.

V nékterych piipadech nebude mozno pridat nové
zaznamy na disky DVD+RW, které obsahuji zaznamy
pofizené na jinych DVD zafizenich. Pokud pfesto
pridate novy zdznam, uvédomte si prosim, Ze tento
rekordér prepiSe nabidku disku DVD.

Neni mozno editovat zdiznamy na discich DVD+RW,
DVD-RW (rezim Video), DVD+R nebo DVD-R, které
byly vytvofeny na jiném DVD zafizeni.

Pokud disk obsahuje pocitacova data, kterd tento
rekordér neni schopen rozpoznat, mize dojit k jejich
smazdni.

V zavislosti na disku neni mozné pofizovat zdznam na
ne¢které zapisovatelné disky.
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Zapojeni a nastaveni

Zapojeni rekordéru

Podle krokt 1 az 7 propojte rekordér s dal§imi piistroji a nastavte parametry rekordéru.

© Poznamky

¢ Spravnym pfipojenim kabelt pfedejdete nezadoucimu Sumu.

« Prectéte si pokyny dodané s komponenty, které budete k prehrdvaci pfipojovat.

* Tento rekordér neni mozno ptipojit k televizoru, ktery nema konektor SCART nebo vstupni konektor video.
» Nez zacnete se zapojovanim, odpojte napdjeci kabely vSech pfipojovanych zafizeni.

Krok 1: Vybaleni

Zkontrolujte, zda jste obdrZeli:

 Kabel audio/video (konektor phono x 3 «— konektor phono x 3) (1)
« Sitovy napdjeci kabel (1)

¢ Anténni kabel (1)

* Dalkovy ovlada¢ (remote) (1)

* Baterie typu R6 (velikost AA) (2)

12¢cz



Krok 2: Pripojeni anténniho kabelu

Zapojeni anténniho piivodu proved’te nasledujicim zptisobem. Nezapojujte sitovy napdjeci kabel, dokud
jste nedosli k ¢asti ,,Krok 5: Pripojeni sitového napéjeciho kabelu” na strané 18.

DVD rekordér

)

Do AERIAL OUT
Ii. _*
|
Anténni kabel (soucast

pfisluSenstvi)
—\ : Smér signalu
1 Odpojte anténni kabel od svého televizoru a zapojte jej do konektoru AERIAL IN na zadnim

panelu rekordéru.

2 Vystup AERIAL OUT na rekordéru propojte se vstupem pro anténu na televizoru
prostfednictvim dodaného anténniho kabelu.

Juaaejseu e jualodez I
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Krok 3: Pfipojeni video kabeli

Zvolte jednu z nésledujicich moznosti @ az @ podle typu vstupniho konektoru na TV monitoru,
projektoru nebo AV zesilovaci (receiveru). Tak bude umoznéno sledovani obrazu.

O Piipojeni do vstupniho konektoru SCART
KdyZ nastavite ,,Linel Output” na ,,S Video” nebo ,,RGB” v ,Easy Setup” (strana 22), pouZzijte kabel
SCART, ktery odpovidd zvolenému signdlu.

@ Piipojeni ke vstupnimu konektoru video
Timto zpisobem docilite standardni{ kvality obrazu.

@ Piipojeni ke vstupnimu konektoru S VIDEO

Timto zptisobem docilite vysoké kvality obrazu.

@ Piipojeni ke vstupnim konektoriim pro komponentni video (Y, Ps/Ca, Pr/C)

Timto zptisobem docilite vérné reprodukce barev a vysoce kvalitniho obrazu.

Pokud je v4s televizor schopen zobrazovat progresivni signdl 525p/625p, musite pouZit toto pripojeni

a nastavit ,,Component Out” v nastaveni ,,Video” na ,,On” (strana 81). Pak stisknéte PROGRESSIVE na
dalkovém ovladaci, pro vystup progresivnich video signalti. Podrobnosti - viz ¢ast viz ,,Pouzivan{ tlacitka
PROGRESSIVE” na strané 16.

@ TINPUT ) Kabel S-video
Kabel audio/ ~ (neni soucasti
@ VIDEO ‘ video (soucast  Prislusenstvi)

pfislusenstvi)
OF i
AUDIO

©r <[ Tor

TV, projektor nebo AV
zesilovag (receiver)

TV, projektor nebo AV
zesilova¢ (receiver)

Do LINE 2 OUT (VIDEO)I I Do LINE 2 OUT (S VIDEO)
‘ DVD rekordér

Do COMPONENT
VIDEO OUT

Kabel SCART (neni soucasti
pfisluSenstvi)

Q

@ Kabel pro komponentni

video (neni soucasti TV, projektor nebo AV
TV prislusenstvi) zesilovag (receiver)

D)

(zeleny)

(modry)

(Cerveny)

"\ : Smér signalu
14¢cz



Budete-li chtit pfehravat ,Sirokoiihly” obraz
Nekteré formdty obrazu se nemusi vejit na
obrazovku vaseho televizoru. Pro zménu poméru
velikosti obrazu, viz strana 81.

Budete-li pfipojovat videorekordér
Videorekordér ptipojte do konektoru LINE 3/
DECODER na rekordéru (strana 23).

© Poznamky

* Mezi rekordér a televizor nepfipojujte zaroven vice

typu video kabelu.

Tlacitko PROGRESSIVE neni mozné pouZit pii

zapojeni @ a @.

Pokud pfipojite rekordér k televizoru prostfednictvim

konektoru SCART, nastavi se po zahdjeni pfehravani

automaticky jako vstupni zdroj televizoru tento

rekordér. Pokud je to nutné, stisknéte = TV/VIDEO

pro vraceni vstupu na televizor.

Pro spravné ptipojeni SMARTLINK budete potfebovat

kabel SCART, ktery ma zapojeno viech 21 pint. Viz

navod k obsluze vaseho televizoru, kde najdete

podrobnosti o tomto typu zapojeni.

» Pokud rekordér ptipojite k televizoru s polozkou
SMARTLINK nastavenou ,,Linel Output” na,,Video”
v ,,Easy Setup”.

Poznamka k prednostem funkce
SMARTLINK (pouze pro pripojeni
kahelem SCART)

Pokud ptipojeny televizor (nebo jiné pfipojené
zatizeni, naptiklad set top box) podporuje funkci
SMARTLINK, NexTView Link™3,
MEGALOGIC*!, EASYLINK 2,
CINEMALINK"Z, Q-Link*3, EURO VIEW
LINK™4, nebo T-V LINK*5, rekordér automaticky
zapne funkci SMARTLINK po dokoncen{
pripojeni podle uspoiadani @ na strang 14
(indikdtor SMARTLINK se rozsviti po zapnuti
televizoru). Pak muiZete vyuzivat nasledujici
funkce SMARTLINK.
* Download (staZeni) pfedvoleb

Miizete provést stazeni (download) dat

predvoleb tuneru z televizoru do rekordéru

a v nastaveni Easy Setup naladit rekordér

v souladu s témito daty. Tim se velmi

zjednodusuje postup ,,Easy Setup”. Dbejte na to,

abyste v pribéhu této procedury neodpojovali

kabely nebo neukoncovali funkci nastaveni Easy

Setup (strana 22).

* TV Direct Rec

Pomoci této funkce miizete snadno
zaznamendvat program, ktery pravé sledujete na
svém televizoru (strana 31).

One Touch Play (pfehravani jednim dotykem)
Zapnuti rekordéru a televizoru, nastaveni vstupu
televizoru na rekordér a spusténi prehravani
muzZete provadét stisknutim jediného tlacitka
= (play) (strana 53).

One Touch Menu (nabidka jednim dotykem)
Zapnuti rekordéru a televizoru, nastaveni
televizoru na kandl rekordéru a zobrazeni
seznamu titultl miZete provadet stisknutim
tla¢itka TITLE LIST(strana 53).

One Touch Timer (nastaveni ¢asovace jednim
dotykem)

Zapnuti rekordéru a televizoru, nastaveni
televizoru na kandl rekordéru a zobrazeni menu
programovini ¢asovace muiiZete provadét
stisknutim tlacitka (strana 44).
Automatic Power Off (automatické vypnuti)
Rekordér se automaticky vypne, pokud neni po
vypnuti televizoru pouZivén.

NexTView Download (stazeni)

Pomoci funkce NexTView Download na
televizoru muZete snadnéji nastavit casovac.
Viz ndvod k obsluze vaseho televizoru.

-MEGALOGIC?” je registrovand obchodni znacka

spole¢nosti Grundig Corporation.

LEASYLINK” a ,,CINEMALINK” jsou obchodni

znacky spoleénosti Philips Corporation.

3 ,,Q-Link” a ,NexTView Link” jsou obchodni znacky
spole¢nosti Panasonic Corporation.

*4 EURO VIEW LINK” jeobchodni znacka spole¢nosti
Toshiba Corporation.

*5 T-V LINK” je obchodni znacka spole¢nosti JVC

Corporation.

[N]

¢ Tip

Funkce SMARTLINK rovnéz pracuje s televizory nebo
dal$imi zafizenimi, ktera jsou vybavena funkcemi EPG
Timer Control, EPG Title Download a Now Recording.
Dalsi podrobnosti si prosim vyhledejte v ndvodu

k obsluze k vasemu televizoru nebo dal§imu zatizeni.

© Poznamky
¢ Funkce SMARTLINK jsou dostupné, pouze pokud je
zvoleno ,,Video” v ,.Linel Output”.

* Ne vSechny televizory reaguji na vyse uvedené funkce.

Juaaejseu e jualodez I
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Pouzivani tlacitka PROGRESSIVE

Tlac¢itkem PROGRESSIVE na dalkovém ovladaci
muZete zvolit formdat vystupniho video signdlu

z rekordéru: interlace (prokladany signdl) nebo
progressive (progresivni signdl).

1 Pripojte rekordér pomoci konektort
COMPONENT VIDEO OUT (uspofadani (D]
na stran¢ 14).

2 Nastavte ,,Component Out” v nastaveni
,,Video” na ,,On” (strana 81).

3 Stisknéte tlatitko PROGRESSIVE.
Jakmile budou na vystupu rekordéru
progresivni signdly, objevi se na displeji na
prednim panelu ndpis ,,PROGRESSIVE”.
¢ Progressive
Zvolte tuto moznost, pokud:
—vas televizor akceptuje progresivni signaly,
—vis televizor je pfipojen ke konektoriim
COMPONENT VIDEO OUT.
Mgéjte na paméti, Ze obraz nebude Cisty (nebo se
vibec neobjevi), pokud zvolite vystup
progresivniho signdlu, kdyZ nejsou splnény obé
vySe uvedené podminky.
¢ Interlace
Tuto polohu nastavte tehdy, pokud:
—vas televizor neakceptuje progresivni signaly,
—je vas televizor pfipojeny k jinym konektorim
nez COMPONENT VIDEO OUT (LINE 2 OUT
(VIDEO nebo S VIDEO)).

§ Tip

Zvolite-li vystup progresivniho signdlu, miZete signal
jemné doladit v souladu s typem software, ktery sledujete
(strana 82).

€@ Poznamka

Meéjte prosim na paméti, Ze ne vSechny ,,high definition”
televizory jsou s timto pfehrdva¢em plné kompatibilni,
coZz muZe zpusobovat zobrazovan{ artefaktli v obrazu.
Nastanou-li problémy s progresivnim snimkovanim
signdlu 525/625, doporucuje se piepnout pfipojeni na
vystup ,,standard definition”. V piipadé dotazi,
tykajicich se kompatibility vaseho televizoru s timto
modelem DVD rekordéru (525p/625p), se prosim
obrat'te na naSe zdkaznické servisni stiedisko.
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Krok 4: Pipojeni audio kabeli

Zvolte jednu z nasledujicich moznosti @ nebo @ podle typu vstupniho konektoru na TV monitoru,
projektoru nebo AV zesilovaci (receiveru). Tim bude umoZnén poslech zvuku.

O Pripojeni ke vstupnim konektoriim audio L/R

Toto zapojeni vyuziva k reprodukci zvuku dvé reprosoustavy vaseho televizoru nebo stereofonniho
zesilovace (receiveru). Pak mizZete vyuZivat nasledujici prostorové efekty (strana 54).

* TV: Dynamic, Wide, Night

* Stereo zesilovac (receiver) Standard, Night

@ Pripojeni ke vstupnimu konektoru digitalni audio

Pokud je v4§ AV zesilovaé (receiver) vybaven dekodérem Dolby*! Digital, DTS*2 nebo MPEG audio
a digitalnim vstupnim konektorem, pouZijte toto zapojeni. MiZete si uzZivat prostorové efekty Dolby
Digital (5.1 kan.), DTS (5.1 kan.), a MPEG audio (5.1 kan.).

(Cerveny)

Kabel audio/
video (soucast
pfislusenstvi)

TV, projektor nebo AV
zesilovac (receiver)

7] DVD rekordér

DIGITAL OUT
POMDTSMPEG
0OLEY DIGITA

Koaxiélni digitalni kabel
Opticky digitalni kabel (neni soucasti pfislusenstvi)
(neni soucasti pfisluenstvi)

do
koaxialniho

. vstupu digitalnih
Zadni (L) E P ‘ ‘V'S%Lgu"' ° E Zadni (R)

Predni (L) E Predni (R)
AV zesilovag (receiver)

. p dekodé
Stredni E— § dekoderem Subwoofer

do optického

[Reprosoustavy] digitalniho [Reprosoustavy]

-

—\_ : Smér signalu

* Zluty konektor je pouZit pro video signaly (strana 14).

Juaaejseu e jualodez I
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¢ Tip
Pro spravné umisténi reprosoustav - viz navod k obsluze
dodany s pfipojovanymi komponenty.

© Poznamky

» Nepfipojujte soucasné vystupni audio konektory
vaseho televizoru do konektori LINE IN
(R-AUDIO-L). Tim by doslo k vytvofeni nezddouciho
Sumu z reproduktord vaseho televizoru.

* Pi zapojeni @ soudasné nepfipojujte konektory
LINE IN (R-AUDIO-L) aLINE 2 OUT (R-AUDIO-L)
k vystupnim audio konektortim vaseho televizoru. Tim
by doslo k vytvofeni nezadouctho Sumu z reproduktorti
vaseho televizoru.

* Pii zapojeni @ provedte po dokon&enf zapojeni
potiebnd nastaveni v ¢dsti ,,Audio Connection” v ,,Easy
Setup” (strana 22). V opa¢ném piipadé nebude
z reprosoustav vyzafovan zvuk nebo z nich naopak
uslysite hlasity Sum.

* Pi zapojeni @ neni moZno na tomto rekordéru
pouZzivat prostorové (surround) efekty.

*I'Vyrobeno v licenci spole¢nosti Dolby Laboratories.
,,Dolby” a symbol dvojit¢ho D jsou ochrannymi
znamkami spole¢nosti Dolby Laboratories.

*2 _DTS” a ,,DTS Digital Out” jsou obchodni znacky
spole¢nosti Digital Theater Systems, Inc.

18¢z

Krok 5: Pripojeni sitového
napajeciho kabelu

PtiloZeny sitovy napdjeci kabel zapojte do
konektoru AC IN na rekordéru. Pak zapojte sitovy
napdjeci kabel rekordéru a televizoru do sitové
zasuvky. Po zapojeni sitového napdjeciho kabelu
musite chvili pockat, nez budete moci
zacit rekordér pouzivat. Rekordér mizete
zacit pouZivat, jakmile se rozsviti displej na
pfednim panelu a rekordér se prepne do stavu
standby.

Pokud k tomuto rekordéru piipojujete dalsi
zafizeni (strana 23), nezapomeiite po dokoncen{
vSech zapojeni pfipojit sitovy napdjeci kabel.

©O) Do AC IN

®
—

do sité



Krok 6: Priprava dalkového
ovladace

Rekordér je mozno ovladat prostiednictvim
dodaného dalkového ovladace. VloZte dvé baterie
typu RO3 (velikost AA) tak, aby konce oznacené
@ a © odpovidaly znackdm uvnitf prostoru pro
baterie. Pfi pouzivani dalkovy ovlada¢ nasmérujte
na senzor dalkového ovladani [ na rekordéru.

© Poznamky
* Pokud dodany dilkovy ovlada¢ rusi vas dalsi Sony
DVD rekordér nebo prehravac, zméite ¢islo
ptikazového rezimu pro tento rekordér (strana 21).
 Baterie pouzivejte spravnym zpiisobem, abyste
predesli piipadnému vyteceni obsahu baterif a ndsledné
korozi. Pokud dojde k vyteceni obsahu baterii,
nedotykejte se tekutiny, kterd z baterif vytekla.
Dodrzujte nasledujici pokyny:
— NepouZivejte novou baterii spole¢né s vybitou, nebo
baterie ruznych znacek (vyrobcii).
— Nepokousejte se o dobijeni baterii.
— Vyjméte z ddlkového ovladace baterie, pokud
nebudete ddlkovy ovladac delsi dobu pouZivat.
— Dojde-li k vyteceni obsahu baterif, setfete z vnitiku
prostoru pro baterie veSkerou tekutinu, kterd z baterii

vytekla, a vlozte do ddlkového ovladace nové baterie.

Nevystavujte senzor dilkového ovladani (oznaceny
na piednim panelu) silnému svételnému zdroji,
jako je napiiklad pfimé slunec¢né zafeni nebo zdroj
svétla. V takovém piipadé nemusi rekordér na dalkovy
ovladac¢ spravné reagovat.

Ovladani televizoru dalkovym
ovladacem

Signal ddlkového ovladace miZete nastavit pro
ovladani svého televizoru.

Pokud jste rekordér ptipojili k AV zesilovaci
(receiveru), muzete dodany dalkovy ovladac
pouzivat pro ovladani hlasitosti AV zesilovace
(receiveru).

© Poznamky

* V zavislosti na pfipojeném zafizeni nemusi byt mozné
ovladani vaseho televizoru nebo AV zesilovace
(receiveru) s vyuzitim vSech nebo nékterych tlacitek na
dalkovém ovladaci.

* Po zadani nového ¢isla kédu se predchézejici zadané
¢islo kédu vymaze.

* Pfi vyméné baterii v ddlkovém ovladaci muze dojit
k vynulovéni kédového ¢isla na vychozi nastaveni.
V takovém piipadé nastavte piislusny kod znovu.

Pfepinac
TV/DVD
o— 1o

Numericka ;b— PROG +/-
tlagitka, SET,
-f-- = +/-

@-+— -2 TV/VIDEO

o &

Posuiite pfepinaé TV/DVD do polohy TV.
Podrite stisknuté I/().

Zadejte kod vyrobce vaseho televizoru (viz
,Kady televizorii, které je mozno dalkové
ovladat” nize) pomoci numerickych
tlacitek.

WN =

Juaaejseu e jualodez I

=>pokracovéni 4 9cz



4 uvonste 1.

Kdyz je prepina¢ TV/DVD nastaven v poloze
TV, dilkovy ovlada¢ pracuje ndsledovné:

Tlacitka Operace
Q) Zapnuti a vypnuti vaSeho
televizoru

Nastaveni hlasitosti
vaseho televizoru

1 (hlasitost) +/—

PROG +/- Volba programové
pozice na vaSem

televizoru

€3 (Sirokodhly
rezim ,,wide”)

Piepinani do nebo
z Sirokotihlého rezimu
,.wide” televizoru Sony

Vyrobce Kéd

Loewe 06, 45

Nokia 15, 16, 69, 73
Panasonic 17,49

Philips 06, 07, 08, 23, 45,72
Saba 12, 13, 36, 43, 74,75
Samsung 06,22,23,71,72
Sanyo 25

Sharp 29

Telefunken 12,13, 36,43,74,75
Thomson 12, 13,43,74,75
Toshiba 38

LG 06

Jvc 33

-2) TV/VIDEO Piepinani vstupniho
zdroje na vaSem
televizoru

Numerickdtlac¢itka Volba programové

a SET, -/--* pozice na vaSem

televizoru

* Pokud pro volbu programové pozice na svém
televizoru pouZijete numericka tlacitka, stisknéte
-/--, za kterym ndsleduje numerické tlacitko pro
dvoucifernd ¢isla.

Pro ovladani tlagitka -= TV/VIDEO

(pouze pro pfipojeni prostrednictvim
konektoru SCART)

Tlagitko -2 TV/VIDEO piepind mezi
rekordérem a naposledy zvolenym vstupnim
zdrojem zvolenym na televizoru. Pfi pouziti
tohoto tlacitka nasmérujte dalkovy ovladac¢ na
rekordér. Tlacitko pracuje, i kdyZ je prepinac
TV/DVD nastaven v poloze DVD.

Pokud pfipojite rekordér k televizoru
prostfednictvim konektoru SCART, nastavi se po
zahdjeni ptehravani automaticky jako vstupni
zdroj televizoru tento rekordér. Budete-li chtit
sledovat jiny zdroj, stisknéte tla¢itko =2 TV/
VIDEO ptepnuti vstupniho zdroje na televizoru.

Kddy televizorii, které je mozno dalkové
ovladat

Pokud je pro nékteré zafizeni uvedeno vice kodu,
zkuste je postupné zadat, dokud nenaleznete kod,
ktery bude s vaSim televizorem fungovat.

Vyrobce Kéd

Sony 01 (vychozi)
Aiwa 01 (vychozi)
Grundig 11

Hitachi 23,24,72

20cz

Ovladani hlasitosti vaseho AV
zesilovace (receiveru) pomoci
dalkového oviadace

Pfepina¢
TV/DVD
C+—rd
ONONE)
Numericka @ ® ©®
tladitka @ ®
©

@— A +/—

—r

Posuiite pfepina¢ TV/DVD do polohy DVD.

2 Podrite stisknuté I/ a pomoci
numerickych tlacitek zadejte kod vyrohce
(viz niZe uvedena tabulka) pro sviij AV
zesilovaé (receiver).

3 uvolnste .
Tlacitka - (volume) +/— slouZi k ovladani
hlasitosti vaseho AV zesilovace.
Pokud chcete ovladat hlasitost televizoru,
posuiite ptepina¢ TV/DVD do polohy TV.

& Tip

Budete-li chtit ovladat hlasitost televizoru, i pokud je
ptepina¢ TV/DVD v poloze DVD, zopakujte vyse
uvedené kroky a zadejte ¢islo kédu 90 (vychozi
hodnota).



Cisla kodii pro AV zesilovae (receivery), které

je mozno ovladat
Pokud je pro nékteré zafizeni uvedeno vice cisel

kodu, zkuste je postupné zadat, dokud nenaleznete

kéd, ktery bude s vasim AV zesilovacem
(receiverem) fungovat.

1 stisknste SYSTEM MENU.

Zobrazi se nabidka System Menu.

2 Zvolte ,,SETUP” a stisknéte ENTER.

SETUP

[ settings b Channel Setiing

Vyrobce Kéd Video Channel List
Audio TV Guide Page
SO['ly 78, 79, 80, 91 Features Clock
Options Language
Denon 84, 85, 86
Easy Setup
Kenwood 92,93 -
Onkyo 81, 82, 83 . L
Pioncer 99 3 Zvolte ,,Options” a stisknéte ENTER.
Sansui 87 sETUP
Technics 97,98 Settings Format DVD-RW : VR 4
Yamaha 94,95, 96 e [V singeanes:ah %
Features Dimmer : Normal +
Opl:cns Power Save : Off +
Auto Display on +
Pokud vlastnite Sony DVD ooy  (Gmebow D00 ¥

prehravac nebo vice nez jeden
Sony DVD rekordér

Pokud dodany dalkovy ovladac rusi ovladani
dal8itho Sony DVD rekordéru nebo piehravace,
nastavte ¢islo piikazového reZimu pro tento
rekordér a dodany délkovy ovladac na rezim,
ktery je odlisny od tohoto dalsiho Sony DVD
rekordéru nebo prehravace.

Vychozi nastaveni piikazového reZimu pro tento
rekordér a dodany dalkovy ovladac¢ je DVD3.

SYSTEM —{]

MENU =
1y,
ENTER

¢ RETURN —a Y&
Pfepina¢
B—— COMMAND

MODE

4 Zvolte ,,Command Mode” a stisknéte
ENTER.

SETUP

Settings Format DVD-RW : VR +
Video HDD Bilingual Rec. : Main 4
Audio DVD Bilingual Rec. : Main B
Features Dimmer : Normal +

Options Power Save :

Auto Display : DvD1

Command Mode : pvD2

D 2zvolte prikazovy rezim (DVD1, DVD2, nebo
DVD3) a stisknéte ENTER.

6 Posuiite prepinac COMMAND MODE na
dalkovém ovladadi tak, aby odpovidal vySe
zvolenému rezimu.

Easy Setup

Juaaejseu e jualodez I

Navrat k predchozimu kroku
Stisknéte s RETURN.

Zkontrolujte, Ze je prepinac¢ piikazového reZimu
na ddlkovém ovladaci nastaven ve vychozi
poloze DVD3 pred tim, nez se pokusite zménit
piikazovy rezim pro rekordér. Pokud je
ptikazovy rezim pro délkovy ovlada¢ zménén na
DVDI1 nebo DVD2, nebude mozné ovladat
rekordér.

21¢cz



Krok 7: Snadné nastaveni
(Easy Setup)

Proved’te zdkladni nastaveni sledovéni instrukci
na obrazovce v ¢asti ,,Easy Setup”.

o—— Vo

@_ PROG +/—

/Y=,
ENTER

1 Zapnéte rekordér a prepnéte prepinaé

22cz

vstupu na televizoru tak, aby se signal

z rekordéru objevil na obrazovce

televizoru.

Objevi se zprava o vychozim nastaveni.

* Pokud se tato zprdva neobjevi, zvolte ,,Easy
Setup” z ,,SETUP” v menu System pro
spusténi funkce ,,Easy Setup” (,,Nastaveni
a dpravy” na strané 76).

Stisknéte ENTER.

Postupujte podle instrukci na obrazovce pro
provedeni nésledujicich nastaveni.

+0SD

Zvolte jazyk pro menu na obrazovce.

¢ Tuner System
Zvolte svou zemi nebo jazyk.
Potadi programovych pozic bude nastaveno
v souladu se zvolenou zemi nebo jazykem.
Pro ru¢ni nastaveni programovych pozic, viz
strana 76.
 Pokud Zijete v zemi, kde se mluv{
francouzsky, ale kterd neni uvedena
v seznamu na displeji, zvolte mozZnost
,ELSE”.

# Clock

Rekordér automaticky vyhledd ¢asovy signdl.
Pokud neni ¢asovy signdl nalezen, nastavte
hodiny ruéné pomoci «=/4/§/=b a stisknéte
ENTER.

¢ TV Type

Pokud mate televizor se Sirokothlou
obrazovkou, zvolte ,,16:9”. Pokud mate
standardni televizor, zvolte bud’ ,,4:3 Letter
Box” (zmenSeni pro vyplnéni), nebo ,,4:3 Pan
Scan” (roztazeni pro vyplnéni). Tim je
urceno, jak ,,Sirokothly” obraz uvidite na
televizoru.

¢ Component Qut
Pokud pouzivite konektory COMPONENT
VIDEO OUT, zvolte ,,On”.

< Line3 Input
Pokud ptipojujete dekodér ke konektoru
LINE 3/DECODER, zvolte ,,Yes”.

¢ Line1 Output
Pro vystup video signdll zvolte ,,Video™.
Pro vystup S video signélt zvolte ,,S Video”.
Pro vystup RGB signélt zvolte ,,RGB”.
Zvolte ,,Video” pro vyuZiti funkce
SMARTLINK.
* Pokud nastavite ,,Component Out” na ,,On”,
neni mozné zvolit ,,RGB”.
Pokud nastavite ,,.Line3 Input” na ,,Yes”,
neni mozné zvolit ,,S Video”.

4 Audio Connection

Pokud pfipojeny AV zesilovac (receiver)
pouziva digitdlni opticky nebo koaxidlni
kabel, zvolte ,,Yes: DIGITAL OUT”

a nastavte digitdlni vystupni signal
(strana 84).

3 Stisknéte ENTER, kdyz se objevi ,,Finish”.

Nastaveni ,,Easy Setup” je dokonc¢eno.

Navrat k pfedchozimu kroku
Stisknéte ™ RETURN.

$ Tipy

* V pifpadé, Ze je vas AV zesilovac (receiver) vybaven

dekodérem MPEG audio, nastavte polozku , MPEG”
na ,,MPEG” (strana 84).

* Pokud chcete spustit funkci ,,Easy Setup” znovu, zvolte

,.EBasy Setup” z ,,SETUP” v menu System (strana 88).



Pripojeni videorekordéru nebo podobného zarizeni

Po odpojenf sitového napdjeciho kabelu rekordéru ze zdsuvky piipojte videorekordér nebo podobné
zatizeni ke konektorim LINE IN tohoto rekordéru.

Viz rovnéz ndvod k obsluze, ktery jste obdrzeli s pfipojovanym zafizenim.

Pro zdznam na tomto rekordéru, viz ,,Zdznam z pripojeného zafizeni bez pouZiti casovace” na strané 50.

Pripojeni do konektoru LINE 3/DECODER

Pripojte videorekordér nebo podobné zdznamové zatizeni ke konektoru LINE 3/DECODER rekordéru.

Juaaejseu e jualodez I

TV

Videorekordér
Kabel SCART (neni soucasti [5 u@
pfislusenstvi) |S I@L |

do vstupu SCART

Do G- LINE1-TV Do &> LINE 3/DECODER

®)

DVD rekordér

© Poznamky
» Obraz obsahujici signdly ochrany proti jakémukoli kopirovani nebude moZno zaznamendvat.
» Pokud signaly prochazi z rekordéru pies videorekordér, nemusite ziskat na obrazovce televizoru Cisty obraz.

‘DVD rekordér H Videorekordér %

Ujistéte se, Ze je vas videorekordér ptipojen k DVD rekordéru a k televizoru v niZe uvedeném poradi. Budete-li chtit
sledovat program z videokazety, divejte se na n¢j prostiednictvim videorekordéru (videoptehrdvace), ktery je zapojen
ke druhé vstupni lince na televizoru.

TV

Linkovy vstup 1

| Videorekordér ’—’ ‘ DVD rekordér H

* Linkovy vstup 2

* Funkce SMARTLINK nejsou dostupné pro zafizeni ptipojend ke konektoru LINE 3/DECODER DVD rekordéru.

* Budete-li chtit zaznamenavat z tohoto DVD rekordéru na videorekordér, nepfepinejte vstupni zdroj na televizoru
stisknutim tla¢itka =) TV/VIDEO na dilkovém ovladaci.

» Pokud odpojite sitovy napajeci kabel rekordéru ze zasuvky, nebudete moci sledovat signél z pfipojeného
videorekordéru.

=>pokracovéni 93¢z



Pfipojeni ke konektorum LINE 2 IN nebo LINE 4 IN

Ptipojte videorekordér nebo podobné zdznamové zatizeni ke konektoru LINE 2 IN nebo LINE 4 IN
rekordéru. Pokud je zatfizeni vybaveno konektorem S-video, miiZete misto kabelu audio/video pouZzit
video kabel S-video.

Videorekordér atd.
( OUTPUT )
§ VIDEO VIDEO [AUDIO

Kabel audio/video (neni

1]
Kabel S-video 'B
soucasti pfislusenstvi)

(neni soucasti
prisluSenstvi)

Do LINE 2 IN DVD rekordér (pfedni)

(zadni)
Navs =
000 @ —
— <
Do LINE 4 IN
<= | videorekordér
atd.

"N Smer signalu

¢ Tip
Pokud z pfipojovaného zatizeni vystupuje pouze monofonni signdl, pouZijte audio kabely, které rozdéluji monofonni
zvuk do levého/pravého kanalu (nejsou soucdsti prislusenstvi).

© Poznamky

* Neptipojujte Zluty konektor LINE IN (VIDEO) pii pouZiti S-video kabelu.

« Nepropojujte vystupni konektor tohoto rekordéru se vstupnimi konektory jiného zafizeni, pokud je vystupni konektor
tohoto zafizeni propojen se vstupnim konektorem tohoto rekordéru. Mohlo by dojit ke vzniku zpétné vazby (houkani).

* Mezi rekordér a televizor nepfipojujte zaroven vice typu video kabelu.

24cz



Pripojeni k satelitnimu nebo digitalnimu tuneru

Satelitni nebo digitdlni tuner pfipojte k rekordéru pomoci konektoru LINE 3/DECODER. Pred
zapojovanim tuneru odpojte sitovy napdjeci kabel rekordéru ze zasuvky.

Pro pouZiti funkce Synchro-Rec - viz niZze.

do vstupu SCART

ol
<

Kabel SCART
(neni soucasti
[ pfislugenstvi) = =

Satelitni tuner atd.

El

57

)

o

—

—ow

o]

I ve

Pokud je satelitni tuner vybaven vystupem
signalii RGB

Tento rekordér akceptuje signialy RGB. Pokud je
satelitni tuner vybaven vystupem RGB signald,
pripojte konektor SCART televizoru do konektoru
LINE 3/DECODER, a nastavte ,,Line3 Input”

v ,,Scart Setting” na ,,Video/RGB” v nastaveni
,,Video” (strana 82). M¢&jte na paméti, Ze toto
zapojeni a nastaveni vytadi z ¢innosti funkci
SMARTLINK. Budete-li chtit pouZivat funkci
SMARTLINK s kompatibilnim set top boxem,
podivejte se do navodu k obsluze dodaného
spole¢né se set top boxem.

Budete-li chtit pouzivat funkci Synchro Rec
Toto zapojeni je nezbytné pro pouZiti funkce
synchronizovaného zdznamu. Viz ,,Zdznam

z pripojeného zafizen{ prostfednictvim Casovace
(Synchro Rec)” na strané 49.

DVD rekordér

Nastavte ,,.Line3 Input” v ,,Scart Setting”

v nastaveni ,,Video” (strana 82) podle parametra
vaseho satelitniho tuneru. Viz navod k obsluze
satelitniho tuneru, kde najdete vice informaci.
Pokud pouzivite B Sky B tuner, provéite, zda je
konektor tuneru VCR SCART propojen

s konektorem LINE 3/DECODER. Pak nastavte
,,Line3 Input” v ,,Scart Setting” podle parametrti
konektoru VCR SCART na satelitnim tuneru.

© Poznamky

* Nenastavujte ,,Line3 Input” v ,,Scart Setting”
v nastaveni ,,Video” na ,,Decoder”.

* Synchronizovany zdznam nepracuje s nékterymi
tunery. Podrobnosti tykajici se ovladani tuneru najdete
v ptislusném ndvodu k obsluze.

» Pokud odpojite sitovy napajeci kabel rekordéru ze
zasuvky, nebudete moci sledovat signdl z ptipojeného
tuneru.

Juaaejseu e jualodez I
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Pripojeni dekodéru placené televize (PAY-TV)/Canal Plus

Programy placené televize PAY-TV/Canal Plus miiZete sledovat nebo zaznamendvat, pokud pfipojite
k rekordéru piislusny dekodér. Pfed zapojovanim dekodéru odpojte sitovy napdjeci kabel rekordéru ze

zasuvky.

Zapojeni dekodéru

Anténni kabel
(soucast prislusenstvi)

l Do AERIAL IN

Do G LINE1-TV

Do AERIAL OUT a

do vstupu SCART

7

— Kabel SCART
(neni soucasti
prislusenstvi)

dekodér PAY-TV/
Canal Plus

Dup

Kabel SCART (neni soucasti

pfislusenstvi)

S
é Do - LINE 3/DECODER

DVD rekordér

)

26¢z



Nastaveni kanalu PAY-TV/Canal
Plus

Abyste mohli sledovat nebo zaznamenévat
programy placené televize PAY-TV/Canal Plus,
nastavte rekordér tak, aby mohl pfijimat piislusné
kandly (pomoci nabidky nastaveni).

Aby byly kandly nastaveny spravng, proved'te
vSechny nizZe uvedené kroky.

@— PROG +/-

SYSTEM —
MENU

/b)Y /=,
ENTER

1 stisknste SYSTEM MENU.

Zobrazi se nabidka System Menu.

2 Zvolte ,,SETUP” a stisknéte ENTER.

Zvolte ,,Scart Setting” a stisknéte ENTER.

Video - Scart Setting
Line1 Output Line3 Input Line3 Output
Video Video/RGB Video
Video Video/RGB S Video
Video Decoder Video
S Video S Video Video
S Video S Video S Video
RGB Video/RGB Video

Stisknutim 4/4 zvolte ,Video” nebo
»,RGB” pro ,Line1 OQutput”, ,,Decoder” pro
,Line3 Input” a ,Video” pro ,Line3

Output” a stisknéte ENTER.

Nastaveni ,,Video” se zobrazi znovu.

Stisknéte s~ RETURN pro névrat kurzoru

do levého

Zvolte ,,Settings” a stisknéte ENTER.

sloupce.

-

Zvolte ,Channel Setting” a stisknéte

SETUP
[ settings b Channel Setiing
Video Channel List
Audio TV Guide Page
Features Clock
Options Language
Easy Setup

ENTER.

Settings - Channel Setting Prog. 8
System : BG B
Normal / CATV : Normal +
Channel Set : c2 +
Station Name : CDE
PAY - TV / CANAL+ : Off +
Audio : NICAM +

~

Stisknéte PROG +/- pro volbu poZadované

SETUP
Settings b Channel Setting
Video Channel List
Audio TV Guide Page
Features Clock
Options Language
Easy Setup

3 Zvolte ,Video” a stisknéte ENTER.

SETUP

Settings drvype: 16:9 4
Video Pause Mode : Adto -
Audio Component Out : off +
Features Progressive Mode Adto +
Options Scart Setling

Lined Input : Video +
Easy Setup

programoveé pozice.

Juaaejseu e jualodez I

Zvolena programova pozice

Settings - Channel Setting Prog(6)
System : BG ¥
Normal / CATV : Normal 3
Channel Set : c24 3
Station Name : PQR
PAY - TV/CANAL+ : off +
Audio NICAM s

~

=>pokracovéni 97 ¢z



10 Zvolte ,,System” a stisknéte ENTER.

Settings - Channel Setting

[system - [Ba
Normal / CATV DK
Channel Set : |
Station Name L
PAY - TV/ CANAL+

Audio : NICAM

11 stisknste 4/4 pro volbu dostupného
televizniho systému BG, DK, I nebo L
a stisknéte ENTER.

Pro pifjem vysilan{ ve Francii zvolte moZnost
L7
»L7

12 zvolte , Normal/CATV” a stisknéte ENTER.

Settings - Channel Setting

System :

[Normal / caTv - | [Normai
Channel Set : | carv
Station Name :

PAY - TV / CANAL+ off
Audio : NICAM

13 Zvolte ,Normal” a stisknéte ENTER.

Pro predvolby kandli CATV (kabelové
televize) zvolte ,,CATV”.

14 Zvolte ,,Channel Set” a stisknéte ENTER.

Settings - Channel Setting

Prog. 6
System : BG N
Normal / CATV : =
Station Name : -
PAY - TV / CANAL+ Off 3
Audio : NICAM +

15 Zvolte kanal placené televize PAY-TV/
Canal Plus a stisknéte ENTER.

16 Zvolte ,,PAY-TV/CANAL+” a stisknéte
ENTER.

Settings - Channel Setting

Prog. 6
System : BG <
Normal / CATV Normal ¥
Channel Set : Co4 ¥
Station Name :

[Pav —Tv/caNAL: | on
Audio : !| off |

17 zvoite ,,0n” a stisknéte ENTER.

Navrat k pfedchozimu kroku
Stisknéte ™8 RETURN.

© Poznamky

* Pokud ve vySe uvedeném kroku 5 nastavite polozku
,.Line3 Input” na ,.Decoder”, nebudete moci zvolit
polozku ,L3”, protoZe linka (Line) 3 se stala
vyélenénou linkou pro dekodér.

« Pokud odpojite sitovy napdjeci kabel rekordéru ze
zasuvky, nebudete moci sledovat signal z pfipojeného
dekodéru.



Sedm zakladnich operaci Formatovani disku DVD (Disc Info)

— Seznameni se s vasim DVD rekordérem

1 . Vkladalll | fﬂl‘matovanl Nové disky jsou formatovany automaticky po
H 0 H vloZeni. Pokud je to nutné, muzete ru¢né znovu
dISku Dvn (Dlsc Info) formétovat disky DVD+RW nebo DVD-RW pro

vytvoreni prazdného disku. V piipadé DVD-RW
muiZete zvolit zdznamovy format (reZim VR nebo

Vkladani disku Video) podle potieby (strana 8).

HDD [ R
DATA DVDJDATA CD

2 1o
@— — DVWD

19eJado yajupeyez wpas

/1Y /=,
ENTER

1 Sstisknéte DVD.
2 Stisknéte 4 (otevfit/zavfit) a polozte disk
do zésuvky na disk.
1 viote disk.
Viz ,,Vkladani disku” na strané 29.

2 stisknéte TOOLS.
Zobrazi se menu TOOLS.

[
o
N
3
D
3
(]
=
(7]
(]
(7]
3
D
[
EN
3
=]
<
o
=
]
=
(=]
=
(=3
o
=
[}
3

Close
Stranou pro zaznam/piehravani sméfujici
nahoru Frase ©
Protect
3 stisknéte tlatitko & (open/close) pro e
uzavieni zasuvky na disk.
Pockejte, aZ z displeje na prednim panelu Moznosti pro disk nebo obraz

zmiz{ napis ,,LOAD”.
Nepouzity disk DVD se naformatuje
automaticky.

Menu TOOLS zobrazuje mozZnosti
aplikovatelné na cely disk (napfiklad ochrana
disku atd.), rekordér (napiiklad nastaveni
zvuku pii zdznamu), nebo vicendsobné
polozky v seznamu (napiiklad smazani
nekolika titull). Zobrazené moznosti se rtizni
v zdvislosti na situaci a typu disku.

=>pokracovéni 1\ ¥4



3 Posunujte kurzor dolii vmenu TOOLS, aZ je
vybrano ,,Disc Info”, a stisknéte ENTER.
Ptiklad: Pokud je vloZeny disk typu
DVD-RW (reZim VR).

B[4

Disc Information

[T —Hoseen
-(Media [DvD-RW |[Format __ |[VR

@J—-(Tnle no. _[Original 3/ Playlist 2
Date 13.10.2005 ~ 28.10.2005 Off
-‘; Gl Erase All
HQ': 0H30M HSP : 0H45M SP : 1HOOM
Remainder | LSP:1H1sM  LP:1HaOM EP : 2HOOM

SLP: 3HOOM SEP : 4HOOM

Vovi |
\
\

2.3/4.7GB

7

[1] ,.Disc Name” (pouze DVD)

,,Media”: Typ disku

JFormat”: Typ formdtu zdznamu (pouze
disk DVD-RW)

@ & ,On”/,,Off”: Indikuje, zda je nastavena
ochrana disku (pouze disk DVD-RW
v rezimu VR)

[5] ,.Title no.”: Celkovy podet titulii
[6] ,.Date”: Data, kdy byly zaznamendny

DVD)
,,Continuous Rem. Time”/,,Remainder”
(ptiblizny)
* Zbyvajici doba zdznamu v jednotlivych
rezimech zaznamu
* Pruh indikujici prostor na disku
* Zbyvajici prostor na disku/celkovy prostor
na disku
Tlacitka nastaveni disku
,,Disc Name” (strana 38)
,,Protect Disc” (strana 38)
,.Finalize”/,,Unfinalize” (strana 39)
,Erase All” (strana 68)
,,Format”

Dostupnd nastaveni se riizni v zdvislosti na
typu disku.

Zvolte ,Format” a stisknéte ENTER.

Zvolte ,,0K” a stisknéte ENTER.

V ptipad¢ DVD-RW zvolte ,,VR” nebo
,,Video” a stisknéte ENTER.

Veskery obsah na disku bude vymazan.

a1 =
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& Tipy

* Po pieformatovani disku miZete zménit format
zaznamu na discich DVD-RW, nebo opét
zaznamendvat na disk DVD-RW (reZim Video), ktery
jiz byl uzavien.

¢ U diski DVD+RW a DVD-RW (rezim Video) miiZete
zkontrolovat volny prostor na disku a umisténi titulu na
disku po zobrazeni mapy disku (Disc Map) (strana 68).

© Poznamka
U tohoto modelu plati, Ze 1 GB (,.gigabajt”) je

ekvivalentni 1 miliardé bajtd. Cim vy33i je toto &islo, tim
vetsi je prostor na disku.



2. Zaznam programu
HDD =n

Tato sekce uvadi zakladni ovladani pro zdznam
aktudlniho televizntho programu na pevny disk
(HDD) nebo na disk (DVD). Vysvétleni, jak
provést zdznam s Casovacem, viz strana 41.

HDD ——¢» @&—— DVD

@— PROG +/—

@ -9 TV/VIDEO
DISPLAY —— o,

11 REC PAUSE
® REC —® @—— B REC STOP

REC MODE — o

1 stisknéte HDD nebo DVD.
Pfi zdznamu na DVD vloZte zapisovatelny
disk DVD (viz ,,Vkladani disku” na
stran¢ 29).

2 Stisknéte PROG +/- pro volbu programové
pozice nebho vstupniho zdroje, z néhoz
chcete zaznamenavat.

3 opakované stisknéte tiagitko REC MODE
pro volbu reZimu zaznamu.
Po kazdém stisknut{ tlacitka se displej na
obrazovce televizoru zméni tak, jak je
uvedeno dale:
I:HQ—> HSP — SP — LSP:I

SEP < SLP <= EP = LP

Pro dalsi podrobnosti o rezimu zdznamu, viz
strana 41.

4 stisknite @ REC.
Nahravdni se zah4ji.
Zaznam se automaticky zastavi po 8 hodinach
souvislého zdznamu, nebo kdyz je HDD nebo
DVD plny.

Pro zastaveni zaznamu

Stisknéte B REC STOP umisténé pod krytem
dalkového ovladace.

Mgjte na paméti, Ze mize chvili trvat, nez
rekordér zdznam ukonci.

Pro pozastaveni zaznamu

Stisknéte 1l REC PAUSE, umisténé pod krytem
dalkového ovladace.

Pro pokrac¢ovdni v zdznamu stisknéte toto tlacitko
podruhé.

Pro sledovani jiného televizniho programu

v priibéhu zaznamu

Pokud méte svij televizor pripojen ke konektoru
LINE 1 - TV, nastavte televizor na vstup TV
tla¢itkem =3 TV/VIDEO a zvolte program, ktery
hodlate sledovat. Pokud je vas televizor pfipojen
ke konektorim LINE OUT nebo COMPONENT
VIDEO OUT, nastavte televizor na vstup TV
tla¢itkem -23 TV/VIDEO (strana 19).

TV Direct Rec

Pokud pouzivite zapojeni SMARTLINK, miZzete
snadno zaznamendvat program, ktery pravé
sledujete na televizoru.

Kdy?z je televizor zapnuty nebo v pohotovostnim
rezimu, stisknéte @ REC. Rekordér se
automaticky zapne a za¢ne nahrdvat program,
ktery sledujete na televizoru.

© Poznamka

Pokud se na displeji na pfednim panelu objevi

- I'V”, neni mozné vypnout televizor nebo zmeénit
programovou pozici béhem pouzivani funkce TV
Direct Rec. Pro vypnuti funkce nastavte ,, TV
Direct Rec” na ,,Off” v nastaveni ,,Features”
(strana 85).
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Poznamka k funkci Teletext

Nekteif provozovatelé televizniho vysilani
poskytuji Teletextové sluzby*, zahrnujici
kompletni informace o televiznich programech

a jejich dalsf data (titul, datum, kandl, doba
zahajeni zaznamu atd.), ktera se ukladaji kazdy
den. Pfi zdznamu programu rekordér automaticky
pfevezme ndzev programu ze stranek Teletextu

a uloZi jej jako nazev titulu. Detaily viz ,, TV
Guide Page” na strané 79.

Mgjte na paméti, Ze Teletextové informace se
nebudou zobrazovat na obrazovce vaseho
televizoru. Budete-li chtit sledovat Teletextové
informace na obrazovce televizoru, stisknéte
tla¢itko =3 TV/VIDEO na dédlkovém ovladaci pro
prepnuti vstupniho zdroje na vas televizor.

* neni dostupné v nékterych oblastech

¢ Tip

Pokud nebudete chtit sledovat televizni program

v pribéhu zdznamu, muZete televizor vypnout. Pokud
pouzivate dekodér, musite jej ponechat zapnuty.

© Poznamky

« Po stisknuti tlagitka @ REC miize chvili trvat, nez se
spusti zdznam.

* V prubéhu zaznamu nebo v reZimu zdznamové pauzy
nemuZete ménit reZim zdznamu.

* Dojde-li k vypadku sitového napdjeni, mize se pravé
zaznamendvany program smazat.

* Neni mozno sledovat kandl placené televize PAY-TV/
Canal Plus, pokud pravé zaznamendvite jiny program
placené televize PAY-TV/Canal Plus.

* Budete-li chtit pouZivat funkci TV Direct Rec, musite
nejprve spravné nastavit hodiny rekordéru.

Zobrazeni stavu disku v prubéhu
zaznamu

MuizZete si zobrazit informace o zdznamu, jako je
naptiklad doba zaznamu nebo typ disku.

Dvakrat stisknéte tlacitko DISPLAY béhem
zaznamu.
Zobrazi se informace o zaznamu.

[12]3]

1:23:45) ’

(1] Typ disku/format
Stav zdznamu
ReZim zaznamu

[4] Doba zdznamu
Stisknéte DISPLAY pro vypnuti displeje.
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3. Prehravani
zaznamenaného programu
(seznam titulii)

(- -RW_J-RwWvR l-RWvel +R NI -R |

Pro pfehravani zaznamenaného titulu jej zvolte
v seznamu titul{l.

HDD — > @——— DVD

TITLE LIST

EJ

& 3,
ENTER
&/ o TOOLS

w9 [>|e—»
® @ — >/I/m

/o>

1 stisknéte HDD nebo DVD.
Pokud zvolite DVD, vloZte disk DVD (viz
,,Vkladani disku” na stran¢ 29).
Prehravani se spusti automaticky podle disku.

2 stisknéte TITLE LIST.
Pro zobrazeni rozsiteného seznamu titulti
stisknéte TOOLS pro volbu ,,Display List”
a stisknéte ENTER.



Seznam tituld s miniaturami obrazu (Napiiklad:
disk DVD-RW v rezimu VR)

lI‘- TITLE LIST omanat

12 Tennis
5 e M
Fri 26.10.2005 1300 (OH30M) LSP 0.9GB
1 Travel
DEF
Wed 26.10.2005 20:00 (OH30M) SEP 0.3GB
10 Mysten -@
veen AnB
Tue 25.10.20059:00 (1HOOM) SLP 0.8G8

©

World Sports o
Wed 19.10.2005 20:00 (1HOOM) SEP 0.6GB ﬂ

M

Rozsifeny seznam titull

ESTE

[z Tennis AAB Fri 2810
1 Travel DEF Wed 26.10

10 Mystery AAB Tue 25.10 —@
9 World Sports GHI Wed 19.10 9

8 Famiy DEF Mon 17.10

7 Nature 13 sat 1510

6 News GHI Fri  14.10

5 Weather L3 Thu 1310

Typ disku:
Zobrazeni typu média, pevny disk (HDD)
nebo DVD.
U diskit DVD-RW (rezZim VR) se zobrazuje
rovnéz typ titulu (Original nebo Playlist).

[2] Prostor na disku (zbyvajici/celkovy)
Informace o titulu:

Zobrazuje se ¢islo titulu, ndzev titulu a datum
pofizeni zdznamu. Velikost titulu je
zobrazena v ndhledovém seznamu tituld.

@ (Cerveny): Indikuje, Ze titul je pravé
zaznamenavan.

@) Indikuje, Ze titul je pravé kopirovan.

& Indikuje chrénény titul.

NEW?” (nebo N): Indikuje, Ze titul je nové
zaznamenavan (nikoli pfehravan) (pouze
pevny disk (HDD)).

&: Indikuje, Ze je nastavena funkce Update
(pouze pevny disk (HDD)) (strana 43).

[ : Indikuje titul s ochranou ,,Copy-Once”
(pouze pevny disk (HDD)) (strana 72).

[4] Posuvnik:
Zobrazi se, jakmile se vSechny tituly nevejdou
do seznamu. Pro zobrazeni skrytych tituli
stisknéte tlasitko 4/¥.

[5] Obrizek miniatury titulu
Pro kazdy titul je zobrazen staticky snimek.

3 2volte titul a stisknéte ENTER.
Zobrazi se vedlejsi nabidka.
Vedlejsi menu zobrazuje pouze moznosti
platné pro zvolenou polozku. Zobrazené
mozZnosti se rizni v zavislosti na modelu,
situaci a typu disku.

TITLE LIST oRiGINAL 4.3/47GB

2 Tennis Close a

m 11 Travel Erase

Wed 26.10.2005 20:00 | Protect

Mystery Dubbing

Tue 25.10,2005 9:00 | Visual Search
World Sports Delete Chapter

Wed 19.10.2005 20:00 | AB Erase

Title Name -

|
VedlejSi nabidka

4 Zvolte ,,Play” a stisknéte ENTER.

Prehravani se spusti od zvoleného titulu.

Zastaveni prehravani
Stisknéte tlacitko H.

Pro posunovani zobrazeného seznamu po
strankach (Strankovy rezim - Page mode)
Stisknéte 4=e/ o= zatimco je zobrazeny seznam.
Po kazdém stisknuti tlacitka <=e/e=> se cely
seznam tituld zméni na nésledujici/predchozi
stranku tituld.

Poznamka k seznamu titulti pro HDD/DVD-RW
(rezim VR)

Seznam titula (Title List) mZete piepinat pro
zobrazeni Original nebo Playlist.

Zatimco je zobrazeno menu seznamu titul(,
stisknéte TOOLS pro volbu bud’,,Original”’, nebo
,.Playlist” a stisknéte ENTER.

Podrobnosti - viz ,,MozZnosti editace pro HDD

a DVD-RW (rezim VR)” na stran¢ 64.

Pro zménu pofadi titulii (Sort)

Zatimco je zapnuto menu seznam tituld, stisknéte
TOOLS pro volbu ,,Sort Titles”. Stisknéte f/‘
pro volbu poloZky a pak stisknéte ENTER.

Order (poradi) Sorted (setfidéno)

By Date V potadi, ve kterém byly zaiznamy
pofizeny. Titul, ktery byl pofizen
naposledy, je v seznamu tplné

nahote.

By Title V abecednim potadi.

=>pokracovéni & ¥ {¥4
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Order (pofadi) Sorted (setfidéno)

By Number V portadi podle ¢isla

zaznamenaného titulu.

Unseen Title
(pouze pevny
disk (HDD))

V potadi, ve kterém byly zdznamy
pofizeny. Titul, ktery byl
zaznamendn naposledy a nebyl
dosud piehran, je v seznamu
zobrazen nahote. Tituly

v playlistu nejsou zobrazeny.

Pro zménu obrazku miniatury titulu
(Thumbnail) (pouze pevny disk (HDD)

a DVD-RW v reZimu VR)

Pro obrazek miniatury zobrazeny v nabidce
seznamu titulti (Title List) si mtZete zvolit svou
oblibenou scénu.

1 Vrerimu stop stisknéte tlacitko TITLE LIST.

2 Zvolte titul, jehoZz obrazek miniatury chcete
zmenit, a pak stisknéte tlac¢itko ENTER.
Zobrazi se vedlejsi nabidka.

3 Zvolte ,.Set Thumbnail” a stisknéte ENTER.
Zvoleny titul se za¢ne piehrdvat na pozadi.

4  pii sledovén{ prehravaného obrazu stisknéte
tla¢itko =, Il nebo <«</»¥» pro volbu
scény, kterou chcete nastavit jako obrazek
miniatury, a stisknéte ENTER.

Zobrazi se displej, vyZadujici potvrzeni.

5 Zvolte ,,OK” a stiskndte ENTER.
Scéna je nastavena jako obrdzek miniatury
pro titul.

Pro vypnuti seznamu titulii (Title List)
Stisknéte tlac¢itko TITLE LIST.

@ Tipy

* Po ukonceni zdznamu je jako obrdzek miniatury
automaticky nastavena prvni scéna zaznamu (titulu).

* Muzete zvolit ,,TITLE LIST” z menu System.

© Poznamky

e Nézvy tituld se nemusi zobrazit u diski DVD
vytvofenych na jinych DVD rekordérech.

 Pismena, kterd neni mozno zobrazit, jsou nahrazena
znakem ,,x”.

¢ Muze trvat n€kolik sekund, neZ se obrazky miniatur
zobrazi.

* Po ukonceni editace se obrazek miniatury mize zménit
na prvni scénu zdznamu (titulu).

* Po kopirovani se obrazky miniatur titulu nastavené pfi
zdrojovém zdznamu zrusi.
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4. Zobrazeni doby
prehravani a informaci
o prehravani

o) -RW J-RWvR R-RWel RN -R ]
DVD

Rekordér umoznuje zobrazovéani doby prehravani
a zbyvajici doby aktudlniho titulu, kapitoly nebo
skladby. Kromé toho si miZete ovéfit nazev disku,
zaznamenany na disku DVD/CD.

DISPLAY TIME/TEXT

129 22

Opakované stisknéte tlacitko DISPLAY.

Po kazdém stisknutf tlacitka se displej zméni
nésledovné:

Display 1 — Display 2 — Display vypnuty
Displeje se lisi v zavislosti na typu disku a stavu
prehravani.

¢ Displej 1
Priklad: Pti prehravani disku DVD VIDEO

il 2]

[©]ritie 1 [ o)
D 1 English_DolbyDigital 2/0

(4] 3]

(1] Cislo titulu/ndzev
(Zobrazuje bud’ ¢islo skladby, nazev skladby,
¢islo scény, nebo nazev souboru pro disky
CD, VIDEO CD, DATA DVD, nebo DATA
CD.)

Dostupné funkce pro DVD VIDEO (9,
thel/QY)) audio/[..) titulky atd.), nebo
data piehravani pro DATA DVD a DATA
CD.



Aktualné zvolena funkce nebo nastaveni
zvuku (audio) (zobrazi se pouze docasn¢)
Priklad: Dolby Digital 5.1 kanala

Zadni (LU/R)

»E@)]
[ D1 :English DolbyDigital 3/2.1]
|

LFE (Low Frequency
Effect - nizkofrekvenéni
kanal)

Predni (L/R) + Stfedni

[4] Aktudlng zvoleny thel zab&ru

¢ Displej 2
Priklad: Pti prehravani disku DVD-RW (reZim
VR)

8]

[1] Typ disku*!/format (strana 8)

[2] Typ titulu (objevi se pouze pro Playlist )
(strana 64)

ReZim prehravani
[4] ReZim zdznamu (strana 41)
[5] Stavovy pruh piehrdvani* 2

[6] Cislo titulu (&islo kapitoly™3) (strana 59)
(Zobrazuje bud’ ¢islo skladby, ¢islo scény,
&islo alba™3, nebo &islo souboru pro disky CD,
VIDEO CD, DATA DVD, nebo DATA CD.)

Nazvy alba se objevi pro disky CD s CD
text, DATA DVD nebo DATA CD, kdyz
opakovang stisknete TIME/TEXT.

Doba piehravani (zbyvajici doba™3)

*1 Zobrazuje Super VIDEO CD jako ,,SVCD”, DATA
CD jako ,,CD” a DATA DVD jako ,DVD”.

"2y diskii VIDEO CD, DATA DVD a DATA CD se
neobjevuje.

*3 Zobrazuje se, kdyZ opakované stisknete TIME/TEXT.

¢ Tipy

* Pokud je ,,DTS” nastaveno na ,,Off” v nastaveni
,~Audio”, moznost volby skladby DTS se na obrazovce
neobjevi, i kdyZ disk obsahuje skladby ve formatu DTS
(strana 84).

» Kdyz je ,,Auto Display” nastaveno na ,,On” (vychozi
nastaveni) v nastaveni ,,Options” (strana 88),
informace o pfehravani se objevi automaticky po
zapnuti rekordéru atd.

© Poznamka
Pismena nebo symboly, které neni mozno zobrazit, jsou
nahrazeny znakem ,,*”.

Zobrazeni doby prehravani/
zhyvajici doby
Casové informace a informace o prehravan,

zobrazené na obrazovce televizoru, muzete
sledovat také na displeji na prednim panelu.

Opakované stisknéte tlacitko TIME/TEXT.
Displeje se lisi v zdvislosti na typu disku a stavu
prehravani.

< Displej na pfednim panelu
Ptiklad: Pfi prehravani disku DVD

Doba pfehravani a &islo aktualniho titulu

Zbyvaijici ¢as aktualniho titulu

Doba prehravani a Cislo aktualni kapitoly

Zbyvaijici ¢as aktualni kapitoly

Priklad: Pfi kopirovani disku DVD

Zbyvaijici ¢as probihajiciho kopirovani
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Priklad: Pti prehravani disku VIDEO CD

Doba pfehravani a &islo aktualni scény
nebo skladby

Priklad: Pti prehravani disku CD

Doba prehravani skladby a ¢islo aktualni skladby/
indexu

Zbyvaijici ¢as aktudlni skladby

Doba prehravani disku

Zbyvaijici ¢as disku

CD text (pokud je dostupny)

Priklad: Pfi prehrdavan{ audio souboru MP3
Doba prehravani a ¢islo aktualni skladby

Cislo aktualni kapitoly

Priklad: Pfi prohliZzeni obrazkt JPEG
Cislo aktualniho souboru a celkovy podet souborti
v aktualnim albu

Cislo aktualniho alba a celkovy poget alb

© Poznamky
* Rekordér umoziuje zobrazeni pouze prvni trovné
textu na disku CD, jako je napftiklad ndzev disku.

* Pismena nebo symboly, které neni mozno zobrazit,

jsou nahrazeny znakem ,,*”.
* Doba piehravani nékterych audio skladeb MP3 se
nemusi zobrazit spravné.
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. Zména nazvu

zaznamenaného programu

Zadanim znak( mazete oznacit disk DVD, titul
nebo program. Jako nézev titulu nebo disku
muZete zadat azZ 64 znaky, avSak skutecny pocet
znakl zobrazeny v nabidkdch, jako je napiiklad
seznam tituld (Title List), se miZe ménit.

V dalsich krocich je vysvétleno, jak zménit nazev
zaznamenaného programu.

2 W N =

Numericka ® 06
tlagitka, SET @ ® ©
@ ®
© O

TITLE LIST

/Y=
ENTER

Stisknéte TITLE LIST.
Zvolte titul a stisknéte ENTER.

Zobrazi se vedlejsi nabidka.

Zvolte , Title Name” a stisknéte ENTER.
Zobrazi se displej pro zaddn{ znaku.

Stisknéte <=/4/3/=» pro posunuti
kurzoru do pravé ¢asti obrazovky a zvolte
»A” (velkd pismena) ,,a” (mala pismena),
nebo ,,Symbol” a stisknéte ENTER.

Zobrazuji se znaky zvoleného typu.



5 Stisknéte <=/4/3/=» pro volbu znaku, Pro pouzivani numerickych tlacitek

ktery chcete zadat, a stisknéte ENTER. Pro zadévéni znak(l maZete rovn&Z pouZzivat
Zvoleny znak se zobrazi v horni ¢dsti displeje. ~ numerickd tlacitka.
Priklad:Input Title Name 1 ve vySe uvedeném kroku 5 opakované
| ) stisknéte numerické tlacitko pro volbu znaku.
nput Title Name .
ol Piiklad:
Jedenkrit stisknéte tlacitko 3 pro zaddni
O T-11] ®[m[nToTe A pismene ,,.D”.
ela[s[cTe] [ e | [PIalrIsT7] %E Trikrat stisknéte tladitko 3 pro zadani pismene
®[pJEJF]3] [Clearal] ®[TJu]Vv]e] Symbol =) %
@[c]H] 4] [space | ®w[x]Yy]z]9] [cancel o 5-
CEHHEE of=Ie] 2 Stisknéte SET a zvolte nésledujici znak. N
=
Typ znaki se bude ménit v souladu s jazykem 3 Zvole »Finish” a stisknéte ENTER. §
zvolenym v nastaveni ,,Easy Setup”. Nékteré & Tipy =)
Jazykby umoZiiuji zaddvani akcentovanych * Vsechny zobrazené znaky muzZete vymazat stisknutim '§
znakd. o ) a podrzenim CLEAR po dobu 2 sekund nebo vice. =
Budete-li chtit zadat pismeno se znakem « Piepinat mezi ,,A” (velké pismena) ,,a” (mald pismena) [&c)
akcentu, zvolte akcent nasledovany nebo ,,Symbol” muzete i stisknutim INPUT SELECT. cln

pismenem.
Priklad: Zvolte akcent ,,”” a pak zvolte znak
,,a” pro zadani znaku ,,a”.

Pro vloZeni mezery zvolte ,,Space”.

6 Zopakujte kroky 4 a 5 pro zadéani
zhyvajicich znaki.

o
N
=
o
=
]
=4
o
o
®
<
S
&
3

Vstupni fadek

Input|Title Name
KidsH |

pioxai1 and

wiaJ19)|

®a|b|c|2 Back ®p|q|r|s|7 "a"

@[dJe] ]3] [Cearal] ®[tJu]v]e] Symbol
®g|h|i|4 Space ©w|x|y|z|9 Cancel
Enono tmn]

oL LI-T1] ®[m[n]o]6] %A“

Pro smazani znaku posunte kurzor vpravo od
znaku na vstupnim fadku. Zvolte ,,Back”

a stisknéte ENTER.

Pro vloZeni znaku posurite kurzor vpravo od
mista, kam chcete vloZit znak. Zvolte znak

a stisknéte ENTER.

Pro vymazan{ vSech znaku zvolte ,,Clear All”
a stisknéte ENTER.

7 Zvolte ,Finish” a stisknéte ENTER.

Pro zruSeni nastaveni zvolte ,,Cancel”.




6. Znaceni a ochrana disku

Pomoci displeje Disc Information miZete spoustét
moznosti, které plati pro cely disk.

/4=,
ENTER

Znaceni disku

+RW_N-RWvr J-RWvcl +R_J R

1 Viozte disk.
Viz ,,Vkladani disku” na strané 29.

2 Stisknéte TOOLS pro volbu ,,Disc Info”
a stisknéte ENTER.
Priklad: Pokud je vlozeny disk typu
DVD-RW (rezim VR).

Ochrana disku

1 vioite disk.
Viz ,,Vkladani disku” na strané 29.

2 Stisknéte TOOLS pro volbu ,,Disc Info”
a stisknéte ENTER.

Disc Information

DiscName

‘ Close
Disc Name

[Media

[DvD-RW

| [Format

[vR

[Title no._[Original 3/ Playlist 2

|

[Date

[13.10.2005 ~ 28.10.2005 ] [ & [ Off

Remainder

HQ': 0H30M
LSP: 1H15M
SLP: 3HOOM

HSP: 0H45M
LP: 1H30M
SEP : 4HOOM

SP : 1HOOM
EP :2HOOM

2.3/4.7GB

Disc Information
DiscName ‘ :%’é{
Disc Name)
[Media  [ovD-RW _|[Format __ [VR |
Protect Disc:
[Titie no.[Original 3/ Playlist 2 ]
[Date [13.10.2005 ~ 28.10.2005| [ & [ Off | —
rase
HQ:OHSOM  HSP:OR4SM  SP:THOOM
Remainder |LSP:1HISM ~ LP:1HIOM  EP:2HOOM
SLPI3HOOM  SEP:4HOOM
2.3/4.768

3 Zvolte ,,Disc Name” a stisknéte ENTER.

Zadejte nazev disku na obrazovce ,,Input Disc

Name” (strana 36).

€ Poznamka

Jako nazev disku DVD miizete zadat fetézec az 64 znaku.
Nazev disku se nemusi zobrazit, pokud budete disk

prehravat na jiném DVD zaf{zeni.

38¢z

3 Zvolte ,,Protect Disc” a stisknéte ENTER.
4 7volte ,Protect” a stisknéte ENTER.

Pro zruSeni ochrany
Zvolte ,,Don’t Protect” v kroku 4.

¢ Tip
Je moZno nastavit ochranu pro jednotlivé tituly
(strana 65).



1. Prehravani disku na
jiném DVD zarizeni
(uzavirani)

[ -RW_N-RWvR l-RWvocl +R_J R

Uzavreni disku je nezbytny krok, pokud budete
chtit disky zaznamenané na tomto rekordéru
prehravat na jiném DVD zafizeni.

Pti uzavieni diska DVD+RW, DVD-RW (rezim
Video), DVD+R nebo DVD-R se automaticky
vytvoii nabidka DVD, kterou je moZzno zobrazit
na jiném DVD zafizeni.

Pred uzavienim disku zkontrolujte rozdilnosti
mezi typy diskt podle niZe uvedené tabulky.

Rozdilnosti mezi typy diskii

+RW Disky jsou pfi vyjmuti z rekordéru
automaticky uzavieny. Je v§ak mozné,
Ze budete muset disk uzavfit pro urcité
DVD zatizeni, nebo pokud je doba
zdznamu kratkd. Dokonce i po uzavieni
disku budete moci na disk zaznamendvat
nebo jej editovat.

Uzavfeni disku neni nezbytné, budete-li
chtit disk prehravat na zafizeni, které je
kompatibilni s formatem VR.

I pokud je vase druhé DVD zafizeni
kompatibilni s formatem VR, bude
moznd nutno disk uzaviit, zejména

v ptipadé, Ze je doba zdznamu kratka.
Dokonce i po uzavieni disku budete
moci na disk zaznamendvat nebo jej
editovat.

Uzavfeni predstavuje nezbytny krok,
pokud budete chtit disky zaznamenané
na tomto rekordéru piehravat na jiném
zafizeni. Po uzavieni nebude moZno na
disk zaznamendvat ani jej editovat.
Budete-li chtit na disk opét
zaznamendavat, je tfeba disk otevfit nebo
preformatovat (strana 29). Samoziejmé,
Ze po novém zformatovani disku bude
veSkery zaznamenany obsah vymazan.

Uzavfeni predstavuje nezbytny krok,
pokud budete chtit disky zaznamenané
na tomto rekordéru piehrdvat na jiném
zatizeni. Po uzavieni nebude mozno na
disk zaznamendvat ani jej editovat.

+
HH

/=,
ENTER

1 vioste disk.
Viz ,,Vkladani disku” na strané 29.

2 Stisknéte TOOLS pro volbu ,,Disc Info”
a stisknéte ENTER.

Objevi se obrazovka ,,Disc Information”.

3 Zvolte ,Finalize” a stisknéte ENTER.
Na displeji se zobrazi pfiblizna doba potiebna
pro uzaviena spolec¢né se zadosti o potvrzeni.

Finalize

About xx min is needed for finalizing this disc.
Cannot cancel finalizing during transaction.
Do you want to finalize?

| OK 4 Cancel |

4 Zvolte ,,0K” a stisknéte ENTER.

Rekordér zahdji uzavirdni disku.

¢ Tip
Je mozno zkontrolovat, zda byl disk uzavien nebo nikoli.
Pokud ve vyse uvedeném kroku 3 nelze zvolit moZnost
,.Finalize”, disk byl jiZ uzavien.

© Poznamky

* V zdvislosti na stavu disku, zdiznamu nebo DVD
zafizeni nemusi byt mozZno tyto disky piehrat, i kdyz
byly uzavieny.

» Rekordér nemusi byt schopen disk uzavfit, pokud byl
zaznamendn na jiném rekordéru.

=> pokracovéni §{![¥4
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Zruseni uzavieni disku

[-RWVR B-RWoieo

Pro DVD-RW (rezim Video)

Disky DVD-RW (rezim Video), které byly
uzavieny, aby nebylo mozné pofizovat dalsi
zdznam nebo editaci, mohou byt otevieny pro
umoznéni dal§iho zadznamu nebo editace.

Pro DVD-RW (reZim VR)

Pokud nemiZete pofizovat zdznam nebo editovat
na disku DVD-RW (rezim VR), ktery byl uzavien
na jiném DVD zafizeni, mtzZe se objevit zprava
,,The disc was finalized. Unfinalize it.”.

€@ Poznamka

Rekordér neni schopen otevirat disky DVD-RW (reZim
Video ), které byly uzavieny na jiném rekordéru.

1 viozte disk.
Viz ,,Vkladani disku” na strané 29.

2 Stisknéte TOOLS pro volbu ,Disc Info”
a stisknéte ENTER.

Objevi se obrazovka ,,Disc Information”.

3 Zvolte ,,Unfinalize” a stisknéte ENTER.
Rekordér zahdji otevieni disku.
Otevieni disku muze trvat nékolik minut.
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Timer recording

(zaznam s ¢asovacem)

Pred porizenim
zaznamu

Predtim, nez zacnete pofizovat zaznam...

* Tento rekordér umoziuje zdznam na razné typy
disku. Zvolte pozadovany typ disku podle svych
potieb (strana 8).

* Zkontrolujte, zda je na disku dostatek volného
mista pro zdznam (strana 29). U diska HDD,
DVD+RW a DVD-RW miiZete uvolnit diskovy
prostor smazanim titula (strana 68).

* V piipad¢ potieby nastavte kvalitu a velikost
zaznamenavaného obrazu (strana 46).

¢ Tip

Zaznamy pomoci ¢asovace se budou uskutecnovat bez
ohledu na to, zda je rekordér zapnuty nebo nikoli.
Rekordér je moZzno vypnout, aniZ byste néjak ovlivnili
zaznam, a to i po jeho spusténi.

© Poznamka
Pro ptehravani zaznamenaného disku na jiném DVD
zafizeni jej uzavfete (strana 39).

ReZim zaznam

Podobné jako u videorekordéru, kde je k dispozici
rezim zdznamu SP nebo LP, disponuje tento
rekordér osmi riznymi rezZimy zaznamu.

Rezim zaznamu zvolte podle doby a pozadované
kvality obrazu. Tak napiiklad, pokud je vasi
zakladnf prioritou kvalita obrazu, zvolte rezim
High Quality (HQ). Pokud je vasi prioritou doba
zéznamu, je vhodnou volbou rezim Super Long
Play (SEP). M¢jte prosim na zfeteli, Ze doba
zdznamu v nésledujici tabulce je priblizna

a skutecny Cas se muze lisit. Mé&jte prosim na
zieteli, Ze maximalni souvisld doba zaznamu pro
jednotlivy titul je osm hodin. Obsah pfesahujici
tento ¢as nebude zaznamendén.

Opakované stisknéte tla¢itko REC MODE pro
volbu rezimu zaznamu.

Rezim zaznamu Doba zaznamu (hodiny)

pz) Huipiogal Jawi) I

HDD DVD*
(pevny
disk)
HQ (High quality - 16 1
vysokd kvalita)
HSP T 25 1 hodina
30 min.
SP (Standardni 33 2
rezim)
LSP | 2 hodiny
30 min.
LP 1 s1 3
EP | 68 4
SLP } 101 6
SEP (Dlouhohrajici 134 8
rezim)

JeAOSe) S weuz

* Doba zdznamu pro disky DVD+R DL (Double Layer)
je ndsledujici:
HQ: 1 hodina 48 minut
HSP: 2 hodiny 42 minut
SP: 3 hodiny 37 minut
LSP: 4 hodiny 31 minut
LP: 5 hodin 25 minut
EP: 7 hodin 14 minut
SLP: 10 hodin 51 minut
SEP: 14 hodin 28 minut

ReZim zaznamu ,HQ+”

Pfi rezimu ,,HQ+” se zaznamendva obraz ve vyss{
kvalit¢ nez HQ na HDD. Nastavte ,,HQ Setting”
v nastaveni ,,Features” na ,,HQ+" (strana 86).
Maximdlni doba zdznamu je 10 hodin. Na displeji
se zobrazuje symbol HQ.

© Poznamka

Nastanou-li niZe uvedené situace, muZe dojit k mirnym

neptesnostem, pokud jde o dobu zaznamu:

— Pfi zdznamu programu se §patnym pifjmem, nebo
programu ¢i video zdroje s nizkou kvalitou obrazu.

— Zaznam na disk, ktery jiZ byl editovan.

— Budete-li chtit zaznamendvat pouze staticky obraz
nebo pouze zvuk.

(wa
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Stereofonni zaznam a dvojjazycné
programy

Tento rekordér automaticky prijima

a zaznamenava stereofonni a dvojjazycné
programy zaloZené na systému ZWEITON nebo
NICAM.

Budete-li chtit zaznamenat jak hlavni, tak vedlejsi
zvukovou stopu, pouZijte pro zdznam pevny disk
(HDD) nebo disk DVD-RW (rezim VR). P#i
prehravani disku muzete pfepinat mezi hlavni

a vedlejsi zvukovou slozkou. U pevného disku
(HDD) muizete zvukovou stopu zvolit pred
zaznamem. Zvolte ,,Main”, ,,Sub”,
nebo,,Main+Sub” v ,,HDD Bilingual Rec.”

v nastaveni ,,Options” (strana 87).

Na disky DVD+RW, DVD-RW (rezZim Video),
DVD+R nebo DVD-R je mozno v dané chvili
zaznamenavat pouze jednu zvukovou stopu
(hlavni nebo vedlejsi). Pred zahdjenim zdznamu
zvolte zvukovou stopu pomoci nabidky Setup.
Nastavte ,,DVD Bilingual Rec.” na ,,Main”
(vychozi hodnota) nebo ,,Sub” v nastaveni
,,Options” (strana 87).

ZWEITON (némecky stereosystém) systém

P#i piijmu stereo programu se objevi napis
Stereo”.

Pti pf{jmu dvojjazycného programu v systému
ZWEITON se objevi ,,Main”, ,,Sub” nebo ,,Main/
Sub”.

Systém NICAM

Pfi pfijmu stereofonniho nebo dvojjazyéného
programu v systému NICAM se na displeji na
prednim panelu zobraz{ napis ,,NICAM”.

Pro zdznam programu NICAM se ujistéte, Ze je
nastaveno ,,Audio” v ,,Channel Setting”

v nastaveni ,,Settings” na hodnotu ,,NICAM”
(vychozi nastaveni). Pokud zvuk nenf pfi poslechu
vysildni v systému NICAM cisty, nastavte
,-~Audio” na ,,Standard” (viz “Channel Setting” na
stran¢ 76).

¢ Tip

V pribéhu zdznamu dvojjazyénych programi miuZete
zvolit zvukovy doprovod (hlavni nebo vedlejsi) pomoci
tlacitka (C)) (audio). Nebude to mit vliv na
zaznamenavany zvuk.

420z

Obraz, ktery neni mozno
zaznamenat

Obraz opatieny ochranou proti kopirovani neni
mozno na tomto rekordéru zaznamenavat.
Jakmile tento rekordér pfijme signdl ochrany proti
kopirovéni, bude rekordér pokracovat v zdznamu,
bude se vSak zaznamendvat pouze prazdna
obrazovka Sedé barvy.

Kopirovani Disky, na které je mozno
fidicich zaznamenavat

signald

Copy-Free HDD
volné

kopirovani) -RWoiceol [ -R_|
Copy-Once HDD

(jedno

zkopirovéni) EEE (Verze 1.1's CPRM*)
Copy-Never Nic (zaznamendava se prazdna
(nikdy neni obrazovka)

mozno

zkopirovat)

* Zaznamenany disk je moZno piehravat pouze na
zafizeni, které je kompatibilni s CPRM (strana 8).



Zaznam prostrednictvim
casovace (Standard/VIDEO
Plus+)

(oo -RW J-RWvR Rl +R I -R |

MiiZete nastavit Casovac pro celkem 30 programil

(8 programii pii pouZiti funkce PDC/VPS ) na

jeden mésic dopiedu.

Pro nastaveni casovace jsou k dispozici dvé

metody: standardni metoda a metoda

prosttednictvim VIDEO Plus+.

 Standardni metoda: Datum, ¢as a programovou
pozici je tieba nastavit ru¢né.

¢ VIDEO Plus+: Zadejte ¢islo PlusCode, urcené
pro jednotlivé televizni programy (strana 45).

Ruéni nastaveni casovace

(standardni metoda)
—o
/b=,
ENTER
o— TOOLS

@-—— B REC STOP

1 stisknéte TviER).

Timer - Standard

Date Start  Stop  Prog. Media Mode
G0 00 100

4VIDEO Pluss |_PPC/VPS:On  Update: Off Details

¢ Pokud se zobrazi ,,Timer — VIDEO Plus+”,
stisknéte 4= pro piepnuti zobrazeni na
»Standard”.

Set the timer manually.

2 Zvolte polozku pomoci <=/=p a nastavte
hodnoty pomaci 4/¥.
,,Date”: Nastaveni data.
PoloZzka se zméni ndsledovné:
Today (dnes) «— Tomorrow (zitra) «— ......
«— Thu 28.10. (za mésic) «— Sun (kazdou
nedéli) «—...... «— Sat (kaZdou sobotu) «—»
Mon-Fri (pondé€li az patek) «— Mon-Sat
(pond¢li az nedéle) «— Sun-Sat (nedéle az
sobota) «— Today

,Start”: Nastaven{ ¢asu spusténi.

,»Stop”: Nastaveni casu ukonceni.

,,Prog.”: Volba programové pozice nebo

vstupniho zdroje.

,.Media”: Zvolte médium - pevny disk (HDD)

nebo disk DVD.

,,Mode”: Volba reZimu zdznamu (strana 41).

* Pokud chcete zménit nastaveni pro PDC/
VPS nebo funkci Update, zvolte ,,Details”
a stisknéte ENTER. Zvolte polozku pomoci
<=/=p 3 nastavte f/‘

,,PDC/VPS”: Nastaveni funkce PDC/VPS.

Viz ,,0 funkci PDC/VPS” nize.

,,Update” (pouze HDD): Automaticky

zdznam s piepsdnim difve zaznamenaného

programu, ktery je nastaven pro denni nebo

tydenni zdznam.

Pro ndvrat k menu programovini ¢asového

spinace zvolte ,,Previous” a ENTER.

» Pokud udé¢léte pri zadavani chybu, zvolte
polozku a zménite nastaveni.

3 zvolte ,0K” a stisknéte ENTER.

Zobrazi se Timer List (seznam Casovaci)
(strana 47). Na ptednim panelu se rozsviti
indikator TIMER REC a rekordér je pfipraven
pro zahdjeni zdznamu.

Na rozdil od videorekordéru nenf tieba
rekordér pted zahdjenim zdznamu

s Casovacem vypinat.

Pro zastaveni zaznamu v pribéhu zaznamu

s tasovatem

Oteviete kryt na ddlkovém ovladaci a stisknéte
B REC STOP. M¢jte na paméti, Ze mtzZe chvili
trvat, neZ rekordér zdznam ukonci.

0 funkci PDC/VPS

Signély PDC/VPS jsou u nékterych vysilacich
systémui prenaseny spole¢né s televiznimi
programy. Tyto signély zajist'uji, Ze zdznam

s ¢asovacem bude uskute¢nén, a to bez ohledu na
piipadné Casové posuny ve vysilani, difvejsi
zacdtek potfadu nebo preruseni ve vysilani.

pz) Huipiogal Jawi) I

JeAOSe) S weuz
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# PouZiti funkce PDC/VPS

Nastavte ,,PDC/VPS” na ,,On” v kroku 2 vySe.
Jakmile tuto funkci zapnete, zah4ji rekordér jesté
pred spusténim zdznamu s casovacem sledovani{
kanalu. Pokud ve chvili, kdy probih4 sledovani
kanalu, sledujete televizni vysilani, zobrazi se na
obrazovce televizoru zprava. Budete-li chtit
sledovat televizni vysildni, prepnéte tuner svého
televizoru nebo vypnéte funkci prohleddvani
kanala PDC/VPS.

Mgjte prosim na zfeteli, Ze pokud vypnete funkci
prohledavani kanala PDC/VPS, zdznam

s Casovacem se nespusti.

# Vypnuti funkce prohledavani kanali PDC/VPS
Stisknéte TOOLS a zvolte ,,PDC/VPS Scan Off.”
Aby bylo zajisténo, Ze funkce PDC/VPS pracuje
spravné, vypnéte pied zahajenim zdznamu

s casovacem rekordér. Tak se automaticky zapne
funkce sledovani kandli PDC/VPS, pfi¢emZ vSak
rekordér zlstane vypnuty.

Rec Mode Adjust

Pokud na disku neni dostatek volného prostoru pro
zdznam, nastavi rekordér automaticky rezZim
zaznamu tak, aby bylo mozno cely program do
tohoto volného prostoru zaznamenat. Tato funkce
je za normdlnich okolnosti nastavena na hodnotu
,,0On”.

Pro zruseni této funkce stisknéte TOOLS ve
chvili, kdy je zobrazen seznam ¢asovact (Timer
List). Zvolte ,,Rec Mode Adjust” a stisknéte
ENTER. Zvolte ,,Off” a stisknéte ENTER.

Pokud se nastavené ¢asy tasovace prekryvaji
Prekryvajici se Casy Casovace se zobrazuji
nasledovné.

Timer

These timer settings overlap. Do you want to continue?

Wed 29.10 21:00-22:00 AAB DVD SP PDC/VPS
[P Wed 29.10 20:30-22:00 DEF DVD SP  PDC/VPS

R

Pro ulozeni zobrazeného nastaveni zvolte ,,OK”.
Program, ktery zacind jako prvni, m4 prednost

a druhy program spusti zaznam az po dokoncen{
zaznamu prvniho programu.

Pro zruseni prekryvajiciho nastaveni zvolte
,,Cancel”.

Pro potvrzeni, zménu nebo zruseni zaznamu
s Gasovacem

Viz ,,Kontrola/Zména/Zruseni parametrt
Casovace (seznam ¢asovacu)” na strané 47.
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Pro prodlouZeni trvani zaznamu v pribéhu
zdznamu

1 Stisknéte TOOLS behem zdznamu pro volbu
,Extend Rec” a stisknéte ENTER.

Extend Rec. Time

]

Set the timer extend function.

[ Wed 28.9 10:00-11:30 AAB  DVD SP

Extend Time

2 Stisknéte tlagitko +¥ pro volbu doby trvani
zdznamu.
Dobu trvani je mozno nastavovat s krokem
10 minut, na maximalni dobu 60 minut.

3 Zvolte ,,OK” a stisknéte ENTER.

One Touch Timer (nastaveni ¢asovace jednim
dotykem)

Pokud pouZzivite zapojeni SMARTLINK, muiZete
si snadno zobrazit menu pro programovani
Casovace.

Kdyz je televizor zapnuty nebo v pohotovostnim
rezimu, stisknéte [TIMER]. Rekordér se
automaticky zapne a vstup televizoru se pfepne na
rekordér. Zobrazi se nabidka pro programovani
Casovace (Timer programming).

¢ Tip

Zaznamenany program si muZete prehrat zvolenim titulu
programu v seznamu titul{.

© Poznamky
 Pokud se na obrazovce zobrazi zprava oznamujici, Ze
disk je plny, vymérite disk za jiny nebo vytvoite
dostatek volného prostoru pro zdznam (pouze HDD/
DVD+RW/DVD-RW) (strana 67).
« Jesté pied zahdjenim zdznamu s ¢asovacem
zkontrolujte, zda jsou pfesné nastaveny hodiny
rekordéru. Pokud ne, nebude moZno uskute¢nit zaznam
s Casovacem.
Budete-li chtit zaznamendvat satelitni program,
zapnéte satelitni tuner a zvolte satelitni program, ktery
budete chtit zaznamenat. Ponechejte satelitni tuner
zapnuty, dokud neskon¢i zdznam na rekordéru. Pokud
mate pfipojeno zafizeni vybavené funkci asovace,
muZete pouZit funkci Synchro Rec (strana 49).
TkdyZ je casovac nastaven na stejny denni nebo tydenni
program, nebude mozno uskute¢nit zdznam s
¢asovacem, pokud se nastaveni prekryvd s programem,
ktery md prioritu. ,, (1" se zobrazi vedle
piekryvajictho se nastaveni v seznamu Timer List.
Zkontrolujte pofadi priority nastaveni.
Dokonce i pokud je ¢asova¢ nastaven, nebude mozno
uskutecnit zdznam s ¢asovacem, pokud je praveé
zaznamendvan program, ktery ma prioritu.
Funkce Rec Mode Adjust pracuje pouze pfi zaznamu
s ¢asovacem, a pokud je funkce PDC/VPS vypnuta.
Tato funkce nepracuje s ¢asovacem Quick Timer nebo

.

.



s funkef Synchro Rec. Navic funkce pro tpravu rezimu
zdznamu nepracuje pii zaznamu na HDD, kdyZ je
,,Auto Title Erase” nastaveno na ,,On”.

Pii pouziti funkce PDC/VPS nemusi byt nékteré
programy zaznamendny od samého zacdtku.
Prodlouzit dobu zdznamu nelze, kdyZ je nastaveno
,PDC/VPS” na ,,On”.

Zaznam televiznich programii
prostrednictvim systému VIDEO
Plus+

Systém VIDEO Plus+ predstavuje funkci, kterd
zjednodusuje nastavovani Casovace. Postaci,
jestlize zaddte ¢islo PlusCode, uvedené v ¢asopise
s televiznim programem. Datum, ¢as

a programovd pozice se nastavi automaticky.
Zkontrolujte, zda je programova pozice nastavena
spravné v ,,Channel Setting” v nastaveni
»oettings” (strana 76).

Numericka
tlacitka SET

CLEAR —@©

[TIMER] —o

/Y=,
ENTER

®REC —® @—+— B RECSTOP

1 stisknte tlagitko [TVER).

Timer - VIDEO Plus+

Cancel

Set the timer by entering the timer code.
PlusCode No.

CRIC eI

< Standard

¢ Pokud se zobrazi ,,Timer — Standard”,
stisknéte 4= pro piepnuti zobrazeni na
,.VIDEO Plus+".

2 Stisknéte numericka tlacitka pro zadani
cisla PlusCode a pak stisknéte SET.
» Pokud pii zaddvani udé€late chybu, stisknéte
tlacitko CLEAR a zadejte spravné ¢islo.

3 Zvolte ,,0K” a stisknéte ENTER.

Zobrazi se datum, doba spusténi a ukonceni
zaznamu, programova pozice, reZim zaznamu
a dalSi nastaveni (strana 43).

[ Timer - VIDEO Plus+
Is the following timer setting correct? To modify,
[ PDCIVPS:On Update:Off | | [Ghangs |

¢ Budete-li chtit zmé&nit nastaveni, stisknéte
tla¢itko <==/= pro volbu polozky a pak
stisknéte tlacitko f/l pro zménu nastaveni.
Pro funkci PDC/VPS nebo Update, zvolte
,,Details” a zménte nastaveni (strana 43).

Budete-li chtit opétovné zadat ¢islo PlusCode,
zvolte ,,Change”.

4 zvolte ,0K” a stisknéte ENTER.

Na prednim panelu se rozsviti indikator
TIMER REC a rekordér je pfipraven pro
zahdjeni zdznamu.

Pro zastaveni zaznamu v priibéhu zaznamu

s Casovatem

Otevrete kryt na dalkovém ovladaci a stisknéte
B REC STOP. Mgjte na pamé&ti, Ze miZe chvili
trvat, nez rekordér zaznam ukondi.

Pokud se nastavené ¢asy tasovace prekryvaji
Viz strana 44.

Pro prodlouZeni trvani zaznamu v priibéhu
zdznamu
Viz strana 44.

Pro potvrzeni, zménu nebo zru$eni zdznamu
s Gasovacem

Viz , Kontrola/Zména/Zrusen{ parametrti
Casovace (seznam Casovacu)” na stran¢ 47.

¢ Tip

Funkce Rec Mode Adjust pracuje rovnéZz s touto
metodou ¢asovace (strana 44).
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Pouzivani funkce Quick Timer
(rychly casovac)

Rekordér je mozno nastavit pro zaznam po
blocich, trvajicich 30 minut.

Opakovanym stiskem @ REC nastavte dobu
trvani.
Po kazdém stisknuti tlacitka se doba prodlouzi

o 30minutovy piirustek. Maximalni doba trvani je

6 hodin.

(normalni

|—> 0:30 = 1:00 === = =530~ 6:00~>  737nam) —|

Hodnota pocitadla ¢asu se bude sniZovat po

minutdch az na 0:00 a pak rekordér ukon¢i zdznam

(piistroj se vSak nevypne). I kdyz rekordér
v pribéhu zdznamu vypnete, bude rekordér
pokracovat v zaznamu az do chvile, kdy se
hodnota pocitadla ¢asu dostane na nulu.
Meg¢jte na paméti, ze funkce Quick Timer

nepracuje, pokud je ,,TV Direct Rec” nastaveno na

,,On” v nastaveni ,,Features” (strana 85).

Pro zruseni funkce Quick Timer

Opakované stisknéte @ REC, az se na displeji na

pfednim panelu zobrazi pocitadlo. Rekordér se
vrati do reZimu normdlntho zdznamu.

Nastaveni kvality obrazu
a velikosti obrazu

V ptipad¢ potfeby muliZete nastavit kvalitu
a velikost zaznamendvaného obrazu.

/Y=,
ENTER

46¢cz

1 Pied zahajenim zaznamu stisknéte TOOLS
pro volbu ,Rec Settings” a stisknéte
ENTER.

Rec. Settings

Select the item you want to change.

Rec Mode : SP
HDD Rec. Picture Size: 4:3
DVD Rec. Picture Size: 4:3
Rec NR: 2

Rec Video Equalizer

2 Zvolte polozku, kterou chcete nastavit,
a stisknéte ENTER.

Zobrazi se nabidka pro nastaveni.

Piiklad:Rec NR
Rec NR
off 1 2. 3

-Rec Mode”: Tato funkce umoziuje volbu
rezimu zdznamu pro poZadovanou dobu
zaznamu a kvalitu obrazu. Pro dal§i
informace, viz ,,ReZim zdznamu” na
stran¢ 41.

,,HDD Rec. Picture Size”/,,DVD Rec. Picture

Size”: Tato funkce umoziuje nastaveni

velikosti obrazu programu, ktery hodlate

zaznamenat.

* 4:3 (vychozi): Nastaven{ velikosti obrazu na
4:3.

¢ 16:9: Nastaveni velikosti obrazu na 16:9
(Sirokothly rezim).

* Auto (pouze HDD): Automaticky se zvol{
aktualni velikost obrazu.

,,DVD Rec. Picture Size” pracuje s disky
DVD-R a DVD-RW (rezim Video), kdyZ je
reZim zaznamu nastaven na HQ, HSP, nebo
SP. Pro v8echny ostatni reZimy zdznamu je
format obrazu pevné nastaven na ,,4:3”.

U diski DVD-RW (rezim VR) je
zaznamenana aktualni velikost obrazu, bez
ohledu na nastaveni. Naptiklad, pokud je
pfijiman obraz ve formdtu 16:9, zdznam na
disku je provadén ve formatu 16:9, i kdyz je
,,DVD Rec. Picture Size” nastaveno na ,,4:3”.
Pro disky DVD+RW/DVD+R je formét
obrazu pevn¢ nastaven na ,,4:3”.

»Rec NR” (redukce Sumu): Tato funkce
umoziuje omezit Sum, obsazeny ve video
signalu.



»Rec Video Equalizer”: Nastaven{ obrazu
s vét§imi podrobnostmi.
Stisknéte tlatitko 4/4 pro volbu polozky,
kterou chcete nastavit, a pak stisknéte tlacitko
ENTER.
 Contrast: Pro zménu kontrastu.
* Brightness: Pro zménu celkového jasu.
* Colour: SlouZi pro nastaveni hlubsich nebo
svétlejsich barev.
3 Nastavte hodnotu pomoci <=/4/4 /=
a pak stisknéte ENTER.
Vychozi nastaveni je podtrzeno.
»Rec NR”: (slaby) Off 1 ~ 2 ~ 3 (silny)
-Rec Video Equalizer”:
* Contrast: (slaby) -3 ~ 0 ~ 3 (silny)
* Brightness: (tmavy) -3 ~ 0 ~ 3 (jasny)
* Colour: (svétld) -3 ~ 0 ~ 3 (tmavd)
Zopakujte kroky 2 a 3 pro nastaveni
piipadnych dalSich polozek.

© Poznamky

 Pokud jeden program zahrnuje dvé velikosti obrazu,
bude se zaznamendvat zvolend velikost obrazu. Avsak
pokud signdl ve formdtu 16:9 neni moZno zaznamenat
jako format 16:9, zaznamena se jako format 4:3.

« Pfi ptehravani obrazu velikosti 16:9 zaznamenaného ve
formatu 4:3 bude obraz v pevném formatu 4:3 letter
box, a to bez ohledu na hodnotu polozky ,, TV Type”
v nastaveni ,,Video” (strana 81).

« Pfi pouziti funkce ,,Rec NR” mohou na obrazovce
zustavat ,,zbytky” obrazu.

 Funkce ,,Rec Video Equalizer” nepracuje pii pouzivan{
signalit RGB.

Vytvareni kapitol v titulu

Rekordér automaticky rozdéluje zdznam (titul) do
kapitol vkladanim znacek kapitol béhem
zaznamu. Pro zruSeni této funkce nastavte ,,Auto
Chapter” v nastaveni ,,Features” na ,,Off”

(strana 85).

P¥i zaznamu na pevny disk (HDD) nebo
DVD-RW (rezim VR)

Rekordér detekuje zmény v obrazu a zvuku

a automaticky vklada znacky kapitol. Znacky
kapitol muzete také vkladat nebo mazat ruéné
(strana 68).

P¥i zaznamu na zapisovatelné disky
Znacky kapitol jsou vkladany pfiblizné
v 6minutovych intervalech béhem zdznamu.

© Poznamka
Pti kopirovani (strana 71) nejsou znacky kapitol ze

zdroje pro kopirovani zachovany ve zkopirovaném titulu.

Kontrola/Zména/ZruSeni
parametrii ¢éasovace
(seznam casovacu)

HDD [ -R ]
Pomoci menu Timer List (seznam ¢asovacu)

muzete kontrolovat, ménit nebo rusit nastaveni
¢asovace.

[3-+— TIMERLIST

@ /Y /=>,
- ° Q ENTER
o RETURNW o TooLS

<=o/0o=p

1 Sstisknéte TIMER LIST.

Zobrazi se Timer List (seznam ¢asovacu).

TIMER LIST 10:30

|.= Mon-Sat  22:00-22:15 AAB  SP o
0O Fri 29.10 20:30-21:30 DEF  SP [
OO[Fri 29.10 21:00-22:00 GHI  SLP [
OS Sat 30.10 16:00-17:00 DEF  SLP

Informace o ¢asovaci zahrnuji idaje o datu
a ¢asu zdznamu, reZimu zdznamu atd.

CF: Indikuje, Ze nastaveny ¢asovaé se
prekryva s jinym nastavenym ¢asovacem.
@ (zelend): Indikuje nastavent, které je
mozno pouZzit pro zdznam.

@ (Cervend): Indikuje, Ze pro toto nastaveni
Casovace prave probihd zaznam.

QO (8edd): Indikuje, Ze toto nastaven{
Casovace nelze pouZit pro zdznam ve
zvoleném rezZimu zdznamu.

$ : Indikuje nastavent, které je pouZito pro
zaznam na pevny disk (HDD).

© : Indikuje nastaventi, které je pouZito pro
zdznam na disk DVD.
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&: Indikuje nastavent, které je nastaveno pro
funkci Update.

Jakmile se vSechna nastaveni nevejdou na
obrazovku seznamu, objevi se liSta pro
posunovani.

Pro zobrazeni skrytych nastaveni ¢asovace
stisknéte 4/¢.

Zvolte nastaveni ¢asovace, které hodlate
zkontrolovat/zménit/zrusit, a pak stisknéte
ENTER.

Zobrazi se vedlejsi nabidka.

Zvolte jednu z moznosti a stisknéte ENTER.

,,Modify”’: Zména nastaveni Casovace.
Zvolte polozku pomoci <=/=% a nastavte ji
pomoci f/{ Pro funkce PDC/VPS nebo
Update zvolte moznost ,,Details” a zméite
nastaveni (strana 43). Zvolte ,,OK” a stisknéte
ENTER.

Modify
Modify the timer setting oK ]

Date

Stop  Prog. Media Mode

,,Erase”: Smazani nastaveni Casovace. Zvolte
,,OK” a stisknéte ENTER.

Erase

Are you sure you want to erase this timer setting?

Mon-Sat 22:00-22:15 AAB
HDD SP

| OK H Cancel |

,,Check Overlap”: Zkontroluje se prekryvani
pii nastaveni ¢asovacu.

Check Overlap

These timer settings overlap.

Fri 2910 20:30-21:30 DEF DVDSP PDC/VPS
¥ Fri 2910 21:00-22:00 GHI DVDSLP PDC/VPS

Close

Zvolte moznost ,,Close” pro navrat do
seznamu ¢asovacu (Timer List).

Pro zménu nebo zrusen{ nastaveni zopakujte
vySe uvedené kroky 2 a 3.

48cz

Pokud se nastavené ¢asy ¢asovace prekryvaji
Program, ktery zacind jako prvni, m4 prioritu

a zdznam druhého programu se spusti pouze
tehdy, pokud je zdznam prvniho programu
dokoncen.

7:00 8:00 9:00 10:00

,ustiihne” se — ] B |
@ Pokud zaznamy zaéinaji ve stejnou dobu
Prioritu bude mit program, ktery byl nastaven jako
posledni. V tomto piiklad¢ bylo nastaveni
Casovace B provedeno az po nastaveni ¢asovace
A, a z tohoto diivodu se nezaznamend prvni Cast
nastaveni ¢asovace A.

7:00 8:00 9:00 10:00
| A | |

¢ Pokud je doba ukonéeni jednoho zaznamu
shodna s dobou zahajeni druhého zéznamu

Po dokonceni piedchoziho zdznamu mize dojit
k odloZeni jiného zdznamu.

7:00 9:00 10:00

Pro posunovéni zobrazeného seznamu po
strankach (Strankovy rezim - Page mode)
Stisknéte <4=e/e=»> zatimco je zobrazeny seznam.
Po kazdém stisknuti <=e/e=> se cely seznam
Casovacll zméni na ndsledujici/ptedchoz{ stranku
nastaveni asovacu.

Pro vypnuti seznamu ¢asovacii (Timer List)
Stisknéte TIMER LIST nebo &8 RETURN.

¢ Tip

V pribéhu zdznamu nemuiZete ménit nastaveni ¢asovace
pro aktudlni zdznam, maZete vSak prodlouZit dobu trvani
zdznamu posunutim doby zdznamu (strana 44).

€ Poznamky

* Pokud je funkce ,,PDC/VPS” pro jedno nebo nékolik
nastaveni ¢asovace nastavena na hodnotu,,On”, mohou
se doby zahdjeni zménit v piipadé, Ze dojde k posunu
ve vysildni nebo k diivéj$imu zacatku programu.

* Dokonce i pokud je ¢asovac nastaven, nebude mozno
uskute¢nit zdznam s ¢asovacem, pokud je pravé
zaznamendvan program, ktery md prioritu.



» IkdyZ je ¢asovac nastaven na stejny denni nebo tydenni
program, nebude mozno uskute¢nit zdznam
s ¢asovacem, pokud se nastaveni prekryva
s programem, ktery md prioritu. ,, (1 se zobraz{ vedle
prekryvajiciho se nastaveni v seznamu Timer List.
Zkontrolujte pofadi priority nastaveni.

Automatické smazani starych
titulii (Auto Title Erase)

HDD

Pokud nenf k dispozici dostatek prostoru na disku
pro zdznam prostiednictvim ¢asového spinace,
smaze rekordér automaticky staré tituly, uloZené
na pevném disku (HDD). Nejstarsi pfehrany titul
bude smazan. Chranéné soubory nebudou
smazdany.

1 stisknéte TIMER LIST.
Zobrazi se Timer List (seznam Casovacu).

2 stisknite TOOLS pro volbu , Auto Title
Erase” a stisknéte ENTER.

3 zvolte ,0n” a stisknéte ENTER.

Vychozi nastaventi je ,,Off”.

Zaznam z pfipojeného
zafizeni

o) -RW J-RWVRE-RWuel +R_J R

HDD ——¢» @»>—— DVD

&1 INPUT SELECT

/4 /Y=,
ENTER

11 REC PAUSE
REC MODE <£ @—— B REC STOP

B
SYNCHRO — — 7

REC

Zaznam z pripojeného zarizeni
prostrednictvim ¢asovace
(Synchro Rec)

Rekordér je mozno nastavit tak, aby automaticky
zaznamendval programy z ptipojeného zafizeni,
které je vybaveno funkci ¢asovace (jako je
naptiklad satelitni tuner). Zafizeni pfipojte do
konektoru LINE 3/DECODER na rekordéru
(strana 25).

Jakmile se pripojené zafizeni zapne, zahdji
rekordér zdznam programu z konektoru LINE 3/
DECODER.

1 Pied zaznamem zvolte HDD nebo DVD.
Pokud zvolite DVD, vloZte zapisovatelny disk
DVD (viz “Vkladani disku” na stran¢ 29).

2 Nastavte ,,Synchro Rec” v nastaveni
»Features” na ,,Record to HDD” neho
,Record to DVD” (strana 86).
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3 Opakované stisknéte INPUT SELECT pro
volbu polozky ,,L3”.

4 vii zédznamu dvojjazyéného programu na
pevny disk (HDD) nebo disk DVD-RW
(reZim VR) zvolte linkovy audio vstup.
Stisknéte TOOLS pro volbu ,,Line Audio
Input” a stisknéte ENTER. Poté zvolte
,.Bilingual” a stisknéte ENTER.

Pro dalsi podrobnosti o dvojjazyéném
zaznamu, viz strana 42.

5 Opakované stisknéte REC MODE pro volbu
reZzimu zdznamu.
Pro dalsi podrobnosti o rezimu zdznamu, viz
strana 41.

6 Nastavte ¢asovat na pripojeném zafizeni
na dobu, kdy za€ina program, ktery chcete
zaznamenat, a zafizeni vypnéte.

T stisknéte SYNCHRO REC.
Indikdtor SYNCHRO REC se rozsviti na
prednim panelu. Rekordér je pfipraven pro
spusténi funkce Synchro-Recording.
Rekordér automaticky spusti zdznam, jakmile
obdrzi vstupni signal z ptipojeného zatizeni.
Jakmile se pfipojené zatizeni vypne, zastavi
rekordér zdznam.

Pro zastaveni ziznamu
Stisknéte ll REC STOP nebo SYNCHRO REC.

Pro zruSeni funkce Synchro Rec
Stisknéte SYNCHRO REC.

Indikdtor SYNCHRO REC na rekordéru se vypne.

B0cz

© Poznamky

» Rekordér spusti zdznam pouze tehdy, pokud obdrzi
vstupni video signdl z pfipojeného zafizeni. Zacatek
programu nemus{ byt zaznamendn bez ohledu na to,
zda je rekordér zapnuty nebo vypnuty.

V pribéhu funkce Synchro-Recording neni mozno
provadét zadné dalsi operace, jako je naptiklad
normaln{ zdznam.

Budete-li chtit pouzivat pfipojené zafizeni ve chvili,
kdy rekordér ¢ekd na synchronizovany zdznam, zruste
funkci Synchro-Recording stisknutim SYNCHRO
REC. Ujistéte se, Ze je piipojené zafizeni vypnuto,

a pak stisknéte SYNCHRO REC pro reset funkce
Synchro-Recording predtim, neZ za¢ne zdznam pomoci
Casovace.

Funkce Synchro Rec nepracuje, kdyz je ,,.Line3 Input”
z ,Scart Setting” v ,,Video” nastaveno na ,,Decoder”
(strana 82).

Funkce synchronizovany zaznam (Synchro Rec)
nepracuje s nékterymi tunery. Podrobnosti tykajici se
ovladan{ tuneru najdete v piislusném néavodu k obsluze.
Ve chvili, kdy rekordér ¢ekd na synchronizovany
zaznam (Synchro-Recording), nepracuje funkce Auto
Clock Set (strana 79).

Budete-li chtit pouzivat funkci Synchro Rec, musite
nejprve spravné nastavit hodiny rekordéru.

Pokud se nastaveni ¢asovace funkce Synchro-
Recording a jiného ¢asovate pro zaznam
prekryvaji

Bez ohledu na to, zda se jednd o program s funkci
Synchro Rec nebo nikoli, bude mit prioritu
program, ktery za¢ina diive, pficemz zdznam
druhého programu se spusti pouze po dokonceni
zédznamu prvniho programu.

7:00 8.00 9:00 10:00

i
-
\

yustfihne” se

Prvni
program

Druhy program

Zaznam z pripojeného zafizeni hez
pouziti casovace

MuZete zaznamenavat z videorekordéru nebo
z podobného zafizeni. Pro pfipojeni
videorekordéru nebo podobného zatizeni, viz
,,Pripojeni videorekordéru nebo podobného
zafizeni” na stran¢ 23.

1 stisknéte HDD nebo DVD.
Pokud zvolite DVD, vlozte zapisovatelny disk
DVD (viz “Vkladani disku” na strané 29).



2 Stisknéte INPUT SELECT pro volbu
vstupniho zdroje v souladu s provedenym
zapojenim.

Displej na pfednim panelu se zméni
nasledovné:

rogramova
bonice—= L1 —= 12— 13— L4

t

3 P¥i zaiznamu dvojjazyéného programu na
pevny disk (HDD) nebo disk DVD-RW
(rezim VR) zvolte linkovy audio vstup.
Stisknéte TOOLS pro volbu ,,Line Audio
Input” a stisknéte ENTER. Poté zvolte
,Bilingual” a stisknéte ENTER.

Pro dalsi podrobnosti o dvojjazy¢ném
zaznamu, viz strana 42.

4 Opakované stisknéte REC MODE pro volbu
rezimu zaznamu.
Pro dalsi podrobnosti o rezimu zdznamu, viz
strana 41.

O stisknéte 11 REC PAUSE pro nastaveni
rekordéru do reZimu pauzy zaznamu.

6 Vlozte do pfipojeného zafizeni zdrojovou
kazetu a prepnéte zafizeni do rezimu pauzy
v piehravani.

1 v téZe chvili stisknéte na tomto rekordéru
tlagitko 10 REC PAUSE a tlacitko Pause
(pauza) nebo Play (pfehravani) na
pfipojeném zafizeni.

Nahravani se zahdji.
Pro ukonceni zdznamu stisknéte tlacitko
B REC STOP na tomto rekordéru.

¢ Tip

Pfed zdznamem muZete nastavit parametry
zaznamenavaného obrazu. Viz ,,Nastaveni kvality
obrazu a velikosti obrazu” na strané 46.

© Poznamky

* Pfi zdznamu obrazu z videohry nemusi byt obrazovka
jasna.

* Neni moZno zaznamendvat Zadny program, ktery
obsahuje signdl Copy-Never (ochrana proti
kopirovani). Rekordér bude pokracovat v zaznamu,
bude se v8ak zaznamendvat pouze prazdnd obrazovka.

pz) Huipiogal Jawi) I

JeAOSe) S weuz

(wa
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Prehravani

Prehravani

HDD R
L CD_JDATADVDIDATA CD

2 o
HDD ——@ @—— DVD

@_ PROG +/-

INPUT
- —+29 __ SELECT
(@))) 3 o SUR
e st 53 VENU
O—
TOP MENU .9 -t Y-
ENTER
o— TOOLS

PROGRESSIVE — o

-o/o=p | 2 2]
— @b |
. | ® l»u»»
<= ® @® =/11/A

1 stisknéte HDD nebo DVD.
* Pokud zvolite DVD, vlozte disk (viz
,,Vkladani disku” na stran¢ 29).
* Pokud jste vloZzili disk DVD VIDEO,
VIDEO CD nebo CD, stisknéte =. Spusti
se pfehravani.

2 stisknéte TITLE LIST.

B2cz

Pro vice informaci o seznamu titulu, viz ,,3.
Prehravani zaznamenaného programu
(seznam titull)” na stran¢ 32.

Ptiklad: Disk DVD-RW (rezim VR)

TITLE LIST oRIGINAL 4.3/4.7GB

a_ |12 Tennis
AAB
Fri 28.10.2005 13:00  (OH30M) LSP 0.9GB
11 Travel
DEF
Wed 26.10. 2005 20:00 (OH30M) SEP 0.3GB
10 Myste
Vetery AAB
Tue 25.10.20059:00 (1HOOM) SLP 0.8GB

World Sports o
Wed 19.10.2005 20:00 (1H0OM) SEP 0.6GB (3

3 zvolte titul a stisknate ENTER.

Zobrazi se vedlejsi nabidka.

4 7zvolte ,Play” a stisknéte ENTER.

Prehravéni se spusti od zvoleného titulu.

Pro pouZziti nabidky disku DVD

Pfi prehravani disku DVD VIDEO nebo
uzavieného disku DVD+RW, DVD-RW (rezim
Video), DVD+R nebo DVD-R si mizZete zobrazit
menu disku stisknutim tlac¢itka TOP MENU nebo
MENU.

Pro piehravani diski VIDEO CD s funkcemi PBC
Funkce PBC (Playback Control) umoZiiuje
interaktivni pfehravani diski VIDEO CD
prostfednictvim menu na obrazovce televizoru.
Po zahajeni prehravani disku VIDEO CD

s funkcemi PBC se zobrazi nabidka.

Pomoci numerickych tlacitek vyberte polozku

a stisknéte ENTER. Poté postupujte podle
instrukci v menu (stisknéte =, jakmile se objevi
,.Press SELECT”).

Funkce PBC diskt Super VIDEO CD nenf timto
rekordérem podporovana. Disky Super VIDEO
CD se budou piehravat pouze v rezimu plynulého
prehravani.

Zastaveni prehravani
Stisknéte tlacitko M.

Pro rychlé prehravani se zvukem (Scan Audio)
Pokud stisknete PP béhem piehravani titulu
zaznamenaného na pevném disku (HDD), miiZete
spustit rychlé piehravani s dialogy nebo zvukem
(objevi se ,,x1.5”).

Pokud stisknete P dvakrat nebo vicekrat pro
zménu rychlosti vyhledavani, nenf slySet zadny
zvuk.



Obnoveni prehravani od mista, kde byl disk
zastaven (Resume Play)

Jakmile znovu stisknete tlacitko = po zastaveni
disku (stop), bude rekordér pokracovat

v piehrdvani od mista, v némz jste stiskli

tlacitko M.

Pro spusténi od zacatku stisknéte TOOLS pro
volbu ,,Play Beginning” a stisknéte ENTER.

Prehravani zacne od zacdtku titulu/skladby/scény.

Misto, kde byl disk zastaven, se z paméti

rekordéru vymaze v piipadé, Ze:

—oteviete zdsuvku na disk (kromé pevného disku
(HDD)),

—budete piehravat dalsi titul (kromé pevného
disku (HDD)),

— prepnete menu seznamu tituld na polozku
Original nebo Playlist (pouze HDD/DVD-RW
v rezimu VR),

—editujete titul po zastaveni ptehravani,

—zménite n€kterou z polozek v nastaveni
rekordéru,

—vypnete rekordér (pouze disk VIDEO CD/CD/
DATA DVD/DATA CD),

— pofidite zdznam (kromé pevného disku (HDD)
a disku DVD-RW v rezimu VR),

—ptepnete mezi JPEG a MP3.

© Poznamka
Neni mozné obnovit prehravani pii pouziti funkce TV
Pause.

Pro piehravani diskii DVD s omezenim
(Rodicovsky zamek)
Pokud piehravate omezené DVD, objevi se na
obrazovce televizoru zprava ,,Do you want
temporarily change parental control to **?”
(Chcete docasné zménit nastaveni rodicovského
zamku?).
1 Zvolte ,,OK” a stisknéte ENTER.
Zobrazi se nabidka pro zadéni hesla.
2 Numerickymi tlacitky zadejte Ctyfciferné
¢islo svého hesla.

3 Stisknéte ENTER pro volbu polozky ,,OK”.
Rekordér spusti piehravani.

Pro zaregistrovani nebo zménu hesla, viz
,Parental Control - rodi¢ovsky zdmek (pouze disk
DVD VIDEO)” na stran¢ 85.

Pro uzaméeni zasuvky na disk (Child Lock -
rodi¢ovsky zamek)

Zasuvku na disk je mozno uzamknout, abyste
zabranili détem ve vysunuti disku.

Pokud je rekordér zapnuty, podrZte stisknuté Hl,
az se objevi ,,LOCKED” na displeji na ptednim
panelu. Tlagitko & (open/close) nebude ve chvili,
kdy je nastavena funkce Child Lock (rodicovsky
zamek), pracovat.

Pro odemcenf zdsuvky na disk podrzte stisknuté
H, a7 se objevi ,,UNLOCKED” na displeji na
prednim panelu pii zapnutém rekordéru.

One Touch Play (prehravani jednim dotykem)
Pokud pouzivite pripojeni SMARTLINK, muZete
snadno spustit ptehravani.

Stisknéte =. Rekordér a v4s televizor se
automaticky zapnou a vstup televizoru se prepne
na rekordér. Prehravani disku se spusti
automaticky.

One Touch Menu (nabidka jednim dotykem)
Pokud pouzivite ptipojeni SMARTLINK, mutzete
si snadno zobrazit seznam tituld (Title List).
Stisknéte TITLE LIST. Rekordér a televizor se
automaticky zapnou a vstup televizoru se pfepne
na rekordér. Zobrazi se Timer List (seznam
¢asovacu).

¢ Tipy

* Pro spusténi piehrdvani miZete rovnéZ pouZit tlacitko
= v kroku 3 (strana 52).

* Dokonce i kdyzZ zvolite ,,Factory Setup” v nastaveni
,,Options” (strana 88), détsky zamek zlistane
aktivovany.

JugAgiyald I
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Moznosti prehravani

Pro kontrolu umisténi niZe uvedenych tlacitek se podivejte na vyobrazeni, viz strana 52.

Tlaéitka

Operace

Q) (audio)
HDD
[ CD |

Pii opakovaném stisknuti tlacitka se zvoli jedna z audio skladeb
zaznamenanych na disku.

: Pro volbu jazyka.
HDD : Zvoli se hlavni nebo vedlej$i zvukovy doprovod.
&5 : Zvoli se stereofonni nebo monofonni zvukové stopy.

[ (titulky)

Pii opakovaném stisknut{ tlagitka se zvoli jazyk titulkd.

DVD
8{1 (dhel zabéru) Pii opakovaném stisknuti tlacitka se zvoli thel zabéru.
Jestlize jsou na disku k dispozici zabéry jedné scény pofizené z riznych Ghld,
DVD na displeji na pfednim panelu se zobraz{ ,, 29 ”.
SUR (surround) Pii opakovaném stisknutf tlacitka se zvoli jeden z efektd TVS.
Funkce TVS* (TV Virtual Surround) umoziiuje poslech virtudlniho
prostorového (surround) efektu, vytvofeného z levé a pravé predni
[ -R | reprosoustavy. Zvolené nastaveni se na nékolik sekund zobrazuje na displeji
na pfednim panelu.
TVS OFF”: Bez prostorového (surround) efektu.
,TVS DYNAMIC”: Vytvoii se jedna mnoZina virtuilnich zadnich
reprosoustav.
,,TVS WIDE”: Vytvoi{ se pét mnoZin virtualnich zadnich reprosoustav.
., TVS NIGHT”: Vytvoif se p&t mnoZin virtudlnich zadnich reprosoustav.
Ucinné pro tichy poslech.
,,TVS STANDARD”: Vytvoii se tii mnoziny virtudlnich zadnich
reprosoustav. U¢inné, pokud pouZivite dvé samostatné predni reprosoustavy.
* Funkce TVS byla vyvinuta spole¢nosti Sony pro vytvareni prostorového zvuku
pii domdci reprodukci s pouZitim stereo televizoru.
PROGRESSIVE Prepindni typu vystupniho video signdlu mezi proklddanym (interlace) nebo
HDD progresivnim (progressive) formatem (strana 16).
[ -R ]

<4=e/e=p (zopakovini
predchozi scény - instant

replay/ posun scény - instant

advance)

HDD
[ -R |
DVD

Opakované prehravani scény/kratky posun scény vpred.

I (predchozi)/
PP (ndsledujici)

Prechod na zacétek piedchoziho/nasledujiciho titulu/kapitoly/scény/skladby.
V piipadé pevného disku (HDD) neni mozné prechdzet na zaCatek
ptedchoziho/ndsledujiciho titulu.
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Tlaéitka Operace

<« / >p Prti stisknuti tlacitka pfi pfehrdavani slouZi pro rychly posun vpted/vzad.
(rychly posun vpied/rychly  Rychlost vyhleddvani se méni nasledovné:

posun vzad) rychly posun vzad  rychly posun vpred

<«ql — PP
42 —— S o2
4BVl —— 3P
Pokud tlacitko podrzite stisknuté, pokracuje rychly posun vpied/vzad
zvolenou rychlosti, dokud tla¢itko neuvolnite.

*“1 Pokud stisknete jednou P> b&hem piehravini titulu zaznamenaného na pevném

JugAgiyald I

disku (HDD), mizZete spustit rychlé prehravani se zvukem (objevi se ,,x1.5”).
2 443 a 3% jsou dostupné pouze pro pevny disk (HDD) a DVD.
ll <t/ Po stisknuti tla¢itka v reZimu pauzy alespoii na jednu sekundu se spusti
(zpomalené piehrdvani, zpomalené piehrdvani.
prehravani po jednotlivych ~ Po kritkém stisknuti tlacitka v rezimu pauzy se spusti piehrdvani po
snimcich) jednotlivych snimcich.

HDD
-RWvel +R N -R |

*
DVD
* Pouze ve sméru prehravani

11 (pauza) Pauza v piehravani.

K normdlni rychlosti pfehravani se vrtite stiskem tlacitka =>.

© Poznamky Poznamky k piehravani zvukovych stop DTS na
 Pro vyuZiti funkce TVS nastavte ,,Digital Out” na,,On” disku CD

a ,,.Dolby Digital” na ,,D-PCM” a , MPEG” na ,,PCM”
v nastaveni ,,Audio”.

Pfi nastaveni prostorovych efektti miiZe byt sniZena
hlasitost.

Pokud ptehravany signdl neobsahuje signdl pro zadni
reprosoustavy, nemusi byt prostorové efekty patrné.
Navic muiZe byt obtizné slyset prostorové efekty

v zdvislosti na ptehravaném titulu a prostfedi, ve
kterém je prehrdva¢ pouzivan.

Pokud jste zvolili néktery z prostorovych (surround)
rezimu, vypnéte prostorové nastaveni ptipojeného
televizoru nebo zesilovace (receiveru).

Ujistéte se, Ze vase poslechové misto lezi mezi
reprosoustavami (ve stejné vzdalenosti) a Ze
reprosoustavy jsou umistény ve stejném prostiedi.

¢ Neni mozno zménit thly zdbéru a titulky pro tituly

* Béhem prehravani diski CD zakédovanych pomoci
DTS se bude z analogovych stereofonnich vystupt
ozyvat nadmérny Sum. Abyste se vyhnuli moznému
poskozen{ audio systému, méli byste pfijmout vhodna
opatfeni v piipad¢, Ze jsou analogové stereofonni
vystupy tohoto rekordéru ptipojeny k zesilovacimu
systému. Budete-li chtit poslouchat zvuk ve formatu
DTS Digital Surround™, musi byt k digitalnim
konektorim rekordéru piipojen externi dekodér 5.1
kandld.

* Nastavte zvuk na ,,Stereo” pomoci tlacitka CO)))
(audio), jestlize hodlate prehrdavat zvukové stopy DTS
na disku CD (strana 54).

Poznamky k prehravani diskii DVD se zvukovou

zaznamenané na tomto rekordéru. stopou DTS

« Pokud pouzivéte konektor DIGITAL OUT Audio signdly DTS mohou vystupovat pouze pies
(COAXIAL) pro poslech MPEG audio sign4lii konektor DIGITAL OUT (COAXIAL nebo OPTICAL).
a nastavite ,,MPEG” na ,,MPEG” v nastaveni ,,Audio”, Pii pfehravani DVD se zvukovymi stopami DTS nastavte
nebude z reproduktori vystupovat zddny zvuk pfi ,»,DTS” na ,,On” v nastaveni ,,Audio” (strana 84).

volbé nékterého z rezima TVS.

Zvuk ve formatu 96 kHz PCM a DTS neobsahuje
prostorové efekty.

Prostorové efekty nepracuji pfi rychlém piehravani se
zvukem.

=>pokracovéni §§cz



Nastaveni kvality obrazu

HDD ETA G G ERI
DVD

1 Stisknéte TOOLS béhem piehravani pro

volbu ,,Video Settings” a stisknéte ENTER.

Video Settings

Select the item you want to change.

:
.
CNR: 2
BNR : 2
MNR : 1
DVE : Off

PB Video Equalizer

2 Zzvolte polozku a stisknéte ENTER.

Zobrazi se nabidka pro nastaveni.

Y NR” (redukce Sumu jasové slozky): Tato

funkce umoznuje sniZeni Sumu obsazeného

v jasovych slozkach (luminance) video

signalu.

,»,C NR” (redukce Sumu barevné slozky): Tato

funkce umoznuje sniZeni Sumu obsazeného

v barevnych slozkach video signdlu.

,BNR” (redukce ,,blokového Sumu”): Slouz{

k omezeni ,,blokového Sumu” nebo vzniku

mozaikovych rastrii v obrazu.

MNR” (redukce Sumu “mosquito”): Slouzi

k omezeni slabého Sumu objevujiciho se

kolem obryst obrdzku. Efekty redukce Sumu

jsou automaticky nastaveny pii kazdém

rozsahu nastaveni podle pfenosové rychlosti

videa a ostatnich faktort.

,DVE” (vylepSeni digitdlniho obrazu): Slouzi

k zaostien{ obrysti obrazu.

,.PB Video Equalizer” (Ekvalizér ptehravani

obrazu): Nastaveni obrazu s vétSimi

podrobnostmi.

Zvolte polozku a stisknéte ENTER.

* Contrast: pro zménu kontrastu.

* Brightness: pro zménu celkového jasu.

* Colour: slouZi pro nastaveni hlubsich nebo
svétlejsich barev.

* Hue: pro zménu vyvédZeni barev.

B6¢cz

3 Stisknéte <=/=b pro tipravu nastaveni

a stisknéte ENTER.

Vychozi nastaveni jsou podtrZena.

,Y NR”: (slaby) Off (vypnuto) 1 2 3

(silny)

,C NR”: (slaby) Off (vypnuto) 1 2 3

(silny)

,BNR”: (slaby) Off (vypnuto) 1 2 3

(silny)

»MNR”: (slaby) Off (vypnuto) 1 2 3

(silny)

,DVE”*: (slaby) Off (vypnuto) 1 2 3

(silny)

,PB Video Equalizer”:

* Contrast: (slaby) -3 ~ 0 ~ 3 (silny)

* Brightness: (tmavy) -3 ~ 0 ~ 3 (jasny)

* Colour: (svétld) -3 ~ 0 ~ 3 (tmavd)

* Hue: (Cerveny) -3 ~ 0 ~ 3 (zeleny)

Zopakujte kroky 2 a 3 pro nastaveni

ptipadnych dalsich poloZek.

*,,1” slouzi ke zmékéeni obrysu obrazu. ,,2”
zvyraznéni obrysu, pfi¢emzZ nastaveni ,,3”
zvyrazni obrysy jesté vice neZ nastaveni ,,2”.

© Poznamky

* Pokud za¢nou byt obrysy obrazu na obrazovce nejasné
a rozmazané, nastavte polozku , BNRMNR” na
hodnotu ,,0ff”.

¢ V zdvislosti na pfehrdvaném disku nebo scén¢ nemusi
byt vliv vyse uvedenych efektit BNR, MNR, Y NR
nebo C NR patrné. Kromé toho nemusejf tyto funkce
pracovat pii nékterych velikostech obrazovky.

« Pfi pouziti funkce DVE miZe byt Sum na titulu jesté
patrné&jsi. V takovém piipadé se doporucuje pouZivat
funkci BNR spolecné s funkei DVE. Pokud se
podminky ani nyni nezlepsi, nastavte trovenn DVE na
hodnotu ,,1”” nebo ,,Off”.

Nastaveni kvality zvuku

o) -RW J-RWvr R-RWel +R_JI -R ]
DVD

1 Stisknéte TOOLS béhem prehravani pro
volbu ,,Audio Settings” a stisknéte ENTER.

2 2zvolte polozku a stisknéte ENTER.
,Surround” (TVS): Volba jednoho
z prostorovych (surround) rezimu. Pro dal§i

informace, viz ,,Moznosti piehravani” na
stran¢ 54.



,~Audio Filter”: Tato funkce umoziuje zvolit
digitalni filtr pro snizeni Sumu nad 22,05 kHz
(vzorkovaci frekvence Fs* je 44,1 kHz),

24 kHz (vzorkovaci frekvence Fs je 48 kHz)

nebo 48 kHz (vzorkovaci frekvence Fs je

vyssi nez 96 kHz).

 Sharp (vychozi): Poskytuje Siroky
frekvenc¢ni rozsah a prostorovy vjem.

* Slow: Poskytuje jemny a teply zvuk.

»AV SYNC”: Pokud je obraz zpozdény, tato

funkce zpozdi zvuk pro synchronizaci

s obrazem (0 aZ 120 milisekund). Vé&tsi ¢islo

znamend vetsi zpozdéni zvuku pro

synchronizaci s obrazem. Pii kopirovani na
videorekordér nebo jiné video zafizeni se
ujistéte, Ze jste nastaveni vratili na O ms

(vychozi).

* Vzorkovaci frekvence zdroje audio. Tato funkce
pouze upravuje vystupni signdly pro konektor
LINE 1 - TV, LINE 3/DECODER, nebo LINE 2
OUT (AUDIO L/R).

3 Sstisknéte <=/4/4/=> pro volbu moznosti
a stisknéte ENTER.

€@ Poznamka
V zévislosti na disku nebo prostied{ pro prehravani muze
mit zména funkce Audio Filter jen maly efekt.

Preruseni vysilani TV (TV Pause)

Aktudlni sledovani televizniho vysilani mizete
prerusit a pokracovat ve sledovani programu
pozdéji. To je uzite¢né, pokud musite pfijmout
neoc¢ekdvany telefonni hovor nebo navstévu pii
sledovan{ televize.

1 P¥i sledovani televizniho vysilani pomoci
rekordéru stisknéte 1.
Obraz se zastavi. Zastavit obraz je mozné aZ
na tfi hodiny.

[ News ABCD 9]

T

TV Pause

2 Stisknéte znovu 11 nebo == pro obnoveni
sledovani programu.

© Poznamky

« PreruSené tituly nejsou zaznamendny na pevném disku.

* Funkce je zrusena, kdyz:

— je stisknuto M (stop),

— je stisknuto PROG +/—,

— je stisknuto DVD,

— je stisknuto & (otevift/zaviit),

— je stisknuto TITLE LIST,

- je stisknuto INPUT SELECT,

— rekordér je vypnut,

— je spustén ¢asovany nebo synchronizovany zdznam,

— funkce PDC/VPS je nastavena na ,,On” a je spusténo
prohledavani kandlu,

— je spusténo normdln{ kopirovani.

* Obnoveni piehravani peruseného programu muze
trvat nékolik sekund.

* Dokonce i pfi rychlém posunu zaznamenaného =
programu vpied bude vZdy existovat ¢asovy posun,
priblizné jednu minutu nebo vice, mezi zaznamenanym
programem a televiznim vysilanim.

ngyald I
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Prehravani od zacatku programu,
ktery pravé zaznamenavate
(Chasing Playback)

HDD! EI

Funkce ,,Chasing playback™ umoziiuje, abyste
sledovali zaznamenanou ¢ast (zacatek) programu,
zatimco se tento program zaznamenava. Neni
tfeba, abyste Cekali, az zdznam skonci.

Stisknéte TOOLS béhem zaznamu pro volbu
»Chasing Playback” a stisknéte ENTER.
Prehravdni se spusti od zac¢dtku programu, ktery
pravé zaznamendvite

Pokud se rychlym posunem vpied dostanete do
bodu, kde se zaznamendva, vrati se funkce
Chasing Playback k normalnimu ptehrdvani.

© Poznamky

* Pro disky DVD-RW (rezim VR) tato funkce nepracuje
pfi zdznamu:

—na disk DVD-RW s rychlosti 1x,
— v rezimu zdznamu HQ nebo HSP.

» Pokud se rychlym posunem vpted nebo vzad, nebo
funkei zopakovani pfedchozi scény/posun scény
dostanete k mistu zdznamu, obraz z disku DVD se na
obrazovce televizoru na nékolik sekund zastavi.

» Funkce ,,Chasing Playback” je dostupnd jednu minutu
nebo pozdéji po zahdjeni zdznamu.

* Dokonce i pii rychlém posunu zaznamenaného
programu vpied bude vZdy existovat ¢asovy posun,
priblizn¢ jednu minutu nebo vice, mezi zaznamenanym
programem a televiznim vysilanim.
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Prehravani predchoziho zaznamu
pfi pofizovani dalSiho zaznamu
(Simultaneous Rec and Play)

oo RW_J-RWvRl-RWvel +R_N R
DVD

Funkce ,,Simultaneous Rec and Play” umoznuje,
abyste sledovali dffve zaznamenany program,
zatimco jiny program se prav¢é zaznamenava.
Prehravani pokracuje i po zahdjeni zdznamu
prostiednictvim ¢asového spinace. Tuto funkci
pouzivejte nasledovné:

* V prib¢hu zaznamu na pevny disk (HDD):
Prehravani jiného titulu na pevném disku
(HDD).

Prehravani difve zaznamenaného programu na
disku DVD stisknutim DVD.

* V pribéhu zaznamu na disk DVD:

Prehravani difve zaznamenaného programu na
pevném disku (HDD) stisknutim HDD.

¢ V pribéhu zaznamu na disk DVD-RW (rezim
VR)*L:

Prehravani jiného titulu na stejném disku
DVD-RW (reZim VR).*2

I Funkce Simultaneous Rec and Play nepracuje, pokud
zaznamenavite:

—na disk DVD-RW s rychlosti{ 1x,
—v rezimu zdznamu HQ nebo HSP.

*2 P¥i prehravani titulu zaznamenaného v reZimu
zdznamu HQ nebo HSP se muiZe v zdvislosti na
podminkéch zdznamu objevit obrazovy Sum. Obraz se
na nékolik sekund pozastavi pfi rychlém posunu
vpred/vzad, nebo zopakovani predchozi scény/posunu
po snimcich.

V priibéhu zdznamu na pevny disk (HDD) muZete
rovnéZ piehrdvat disk DVD VIDEO, VIDEO CD,
Super VIDEO CD, CD, DATA DVD nebo DATA
CD.

Priklad: Prehravani jiného titulu na pevném

disku (HDD) v priibéhu zaznamu na pevny disk

(HDD).

1 Pfi zdznamu stisknéte TITLE LIST pro
zobrazeni seznamu titult na pevném disku.

2 Zvoltetitul, ktery si chcete prehrat, a stisknéte
tlac¢itko ENTER.

3 Zvolte ,Play” z podmenu a stisknéte ENTER.

Prehravani se spusti od zvoleného titulu.
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Pfiklad: Pfehravani disku DVD v pribéhu
zaznamu na pevny disk (HDD).

1 v priabéhu zdznamu stisknéte DVD a vlozte
do rekordéru disk DVD.

2 Stisknéte TITLELIST pro zobrazeni seznamu
tituld na DVD.

3 Zvolte titul, ktery si chcete piehrat, a stisknéte
tlac¢itko ENTER.

4 7Zvolte ,Play” z podmenu a stisknéte ENTER.
Prehrdvani se spusti od zvoleného titulu.

© Poznamka

Neni mozné prehrdvat disky DVD nebo VIDEO CD
zaznamenané v barevném systému NTSC pfi zaznamu na
pevny disk (HDD). Pti pfehrdvani VIDEO CD se
ujistéte, Ze je nastaveno ,,Colour System” na ,,PAL”
(strana 86).



Vyhledavani Titulu/
Kapitoly/Skladby atd.

Numericka
tlagitka, SET
CLEAR —@ @
/4y /=>,
ENTER
o-— TOOLS
VISUAL
SEARCH — @

Vyhledavani pomoci miniatur
(Visual Search)
HDD [ -R_|

Kazda kapitola je zobrazena jako miniatura.
Miizete vizudlné vyhleddvat pozadovanou scénu.

1 Stisknéte VISUAL SEARCH béhem
prehravani.

VISUAL SEARCH 9 World Sports

~| Chapter 4(30)
0:12:45

% %ﬂﬁu‘»

2 Zvolte scénu pomoci <=/=p 3 stisknéte
ENTER.

Spusti se prehrdvani zvolené scény.

Vyhledavani podle €isla titulu nebho
casového kodu

HDD A G G EGE
DVD

Na disku je mozno vyhledat titul, kapitolu, scénu
nebo skladbu. ProtoZe titulim a skladbdm na
disku jsou pfifazena jednoznacnd ¢isla, muZete
zaddnim odpovidajiciho ¢isla poZadovany titul
nebo skladbu zvolit pifimo. Scénu miZete rovnéz
vyhleddvat prostfednictvim ¢asového kédu.

1 Stisknéte TOOLS béhem prehravani pro
volbu metody vyhledavani a stisknéte
ENTER.

,-Title Search” (pro DVD)

,,Chapter Search” (pro HDD/DVD)

,,Track Search” (pro CD/DATA CD)
,Search” (pro VIDEO CD)

,Album Search” (pro DATA DVD/DATA
CD)

,.Time Search” (pro HDD/DVD): Vyhledani
od pocatecniho bodu zadanim casového kodu.
,.File Search” (pro DATA DVD/DATA CD)

Zobrazi se displej pro zadani ¢isla.
Priklad: Title Search

Cislo v zdvorkach oznacuje celkovy podet
tituld, skladeb atd.

2 Ciselnymi tlagitky zvolte Gislo
poZadovaného titulu, kapitoly, skladby,
tasového kddu atd., ktery chcete vyhledat.
Tak naptiklad: Time Search
Pro nalezeni scény s ¢asem 2 hodiny, 10 minut
a 20 sekund zadejte ,,21020”.

Pokud se spletete, stisknéte CLEAR pro
zruSeni ¢isla a pak vyberte jiné Eislo.

3 stisknate SET.

Rekordér spusti ptehravani od vybraného
¢isla.

© Poznamka
.. Title Search” neni dostupné pro HDD.

JugAgiyald I
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Piehravani audio skladeh
MP3 neho souborii ohrazku
JPEG

Muzete piehravat skladby MP3 a obrazky JPEG
na discich DATA CD (CD-ROM/CD-R/CD-RW)
nebo obrazky JPEG na discich DATA DVD
(DVD-ROM/DVD+RW/DVD+R/DVD-RW/
DVD-R).

©)))
DISPLAY — =~ TIME/TEXT

TITLE LIST B33
& /b=,
9 q ENTER
«ojomp &/ o-— TOOLS

M — @& ®e— Pl
<< >
— (;) e— =

1 viozte disk.
Viz ,,Vkladani disku” na strané 29.

2 stisknéte tagitko =
V piipad¢ diskit MP3 zacne prehrdvéni od
prvni skladby MP3 na disku.
V piipad¢ souborti JPEG se spusti prezentace
obrazkl na disku.
Pokud disk DATA CD obsahuje souc¢asné
skladby MP3 a soubory obrazki JPEG, spust{
se prehravani soubori obrazki JPEG po
prvnim stisknut{ =.
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Vyhér alba nebo skladby MP3
1 stisknste TITLE LIST.

Zobrazi se seznam alb.
Pro zménu stranky stisknéte <=e/e=p.

TITLE LIST

Music Album
Opera Classic

D|0|0|2|\R|2|E|0

Symphony Classic

Samba Dance

Live Jazz

Piano Jazz

My heart Pop music

Paradise Pop music

@|N|o|lo|s]olnw]=

The Best Pop music

2 Zvolte album a stisknéte ENTER.

Zobrazi se vedlejsi nabidka.

3 Zvolte ,,View Album” a stisknéte ENTER.

Zobrazi se seznam skladeb.
Pro zménu stranky stisknéte <=e/e=p.

TITLE LIST
8 The Best

01 Holiday

02 Lonely
03 Candy

04 Rainy day
05 Station
06 Magic

07 Moon

o|v|o|o|sle|n]=

08 Butterfly

4 Zvolte skladbu a stisknéte ENTER.
,,Play”: Pfehrani skladby.
,,Play Beginning”: Piehrani zacatku skladby.
»Track Data”: Zobrazen{ udaji o skladbg,
napiiklad autor a nizev alba.

Zastaveni prehravéni
Stisknéte tla¢itko M.

Pro rychly posun vpied nebo vzad.
Stisknéte <€¢/PP béhem prehravani.

Prechod k nasledujici nebo predchozi audio
skladbé MP3

Stisknéte € nebo PP béhem piehravani.
Pokud opakované stisknete ¢« nebo PP,
pfesunete se na dal$i nebo ptedchozi album.

Prechod na nasledujici nebo pfedchozi album
Stisknéte 4=e/e=p b&hem piehravani.

¢ Tip

Stisknéte tlacitko () (audio) pro pfepnuti mezi
stereofonni nebo monofonni skladbou.



Vyhér alba nebo obrazku JPEG

1 stisknate TITLE LIST.

Zobrazi se seznam alb.
Pro zménu stranky stisknéte <=e/e=p.

TITLE LIST
Photo Album
[+ Fiowers ROOT
O o2 Aquarium Summer
1 3 Festival Summer
3 4 Hiking Summer
[ 5  Tennis match Summer
00 6 Zoo Summer
3 7  Consert Winter
(=] Party Winter

2 Zvolte album a stisknate ENTER.

Zobrazi se vedlejsi nabidka.

3 Zvolte ,,View Album” a stisknéte ENTER.

Zobrazi se seznam obrazkda.
Pro zménu stranky stisknéte <=e/e=p.

TITLE LIST

LEa (T .
[ (B
KA~

6 Zoo

B LR
1)

DSC00029  25.11.2005 15:50

4 7volte obrazek a stisknéte ENTER.

,,View Image”: Obrazek se zobrazi pies celou

obrazovku.

,»Slideshow”: Obrazky v albu se zobrazi jako
prezentace.

,Image Data”: Zobrazi se udaje o potizeni
snimku.

Ukonéeni prohliZeni obrazki JPEG
Stisknéte tla¢itko H.

Pro sledovani predchoziho nebo nasledujiciho
obrazku
Stisknéte ¢/ pii zobrazeni obrdzku.

Pro otaceni obrazku

Stisknéte TOOLS pfi zobrazeni obrazku pro volbu
,Rotate Right” nebo ,,Rotate Left” a stisknéte
ENTER.

Pro zménu rychlosti prezentace.

Stisknéte TOOLS pfi zobrazeném seznamu alb
nebo obrazku pro volbu ,,Slideshow Speed”

a stisknéte ENTER. Pak zvolte rychlost mezi
,.Fast” (rychle), ,,Normal” (normalné¢) a ,,Slow”
(pomalu).

Prechod na nasledujici nebo predchozi album
Stisknéte <=e/e=p zatimco se zobrazuje obrazek
JPEG.

¢ Tipy

« Pii pfehravani disku DATA CD, ktery obsahuje
soucasné MP3 a JPEG soubory, muZete pfepinat mezi
alby fotografif a skladeb pomocf tla¢itek <=/= pii
zobrazeni seznamu alb.

Otécet obrdzky JPEG muZete pomoci tladitek <mm/mp
pfi zobrazen{ obrazku.

Opakované stisknéte DISPLAY pro zobrazeni
informaci o albu nebo obrazku JPEG nebo obrazu na
televizoru. Pak stisknéte TIME/TEXT pro pfepnuti
mezi aktudlnim vybranym ¢islem obrazku a alba.

€ Poznamky

 Pokud disk DVD, napiiklad z DVD videokamery,
obsahuje soucasné video a obrazky JPEG, mohou byt
ptehrdvany pouze video soubory.

Neékteré obrazky JPEG, zvlasté se tfemi miliony bodt
nebo vice, mohou prodlouZit intervaly v prezentaci.
Otocené obrazky JPEG nebudou uloZeny pifi stisknuti
M nebo piepnuti na jinou slozku.

Obrazky s vétsim rozliSenim nez 720 x 480 budou
redukovény pfi zobrazeni na 720 x 480.

Obrazky s vetsi velikosti nez 4 mega neni mozné
zobrazit.

Neni mozné zobrazit obrazky v progresivnim formatu
JPEG.

Pokud se pokusite prehrat poskozeny soubor nebo
soubor, ktery nevyhovuje podminkam prehravani,
zobrazi se [§5) . ale rekordér nemiiZe soubor piehrit.

ngyald I
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Prehravani MP3 audio skladeb
a obrazku JPEG

Format MP3 predstavuje technologii pro
kompresi zvukového kandlu, odpovidajici
predpisim a normam ISO/MPEG. Zkratka JPEG
oznacuje technologii pro kompresi obrazovych
dat.

Muzete piehravat skladby MP3 (MPEG1 Audio
Layer 3) a obrazky JPEG na discich DATA CD
(CD-ROM/CD-R/CD-RW) nebo obrazky JPEG
na discich DATA DVD (DVD-ROM/DVD+RW/
DVD+R/DVD-RW/DVD-R).

Disky DATA CD musi byt zaznamenédny

v souladu s normou ISO9660 Level 1, Level 2
nebo ve formatu Joliet, aby rekordér dokazal
rozpoznat skladby MP3. Disky DATA DVD musi
byt zaznamendny ve formatu Universal Disc
Format (UDF). Je moZno rovnéZ prehrdvat disky
zaznamenan€ v reZimu Multi-session

(s vicendsobnymi sekcemi).

Dalsi podrobnosti o formatech zdznamu naleznete
v pokynech, které jste obdrzeli s jednotkou CD-R/
CD-RW a se svym nahrdvacim (vypalovacim)
software (neni dodan).

Poznamky k diskiim MultiSession/Border
Pokud jsou skladby MP3 nebo soubory obrazkua
JPEG nahrany v prvni sekci, bude piehrdvac
rovnéZz schopen piehrit zvukové soubory MP3
nebo soubory obrazki JPEG umisténé v dalsich
sekcich. Pokud jsou zvukové soubory a obrazky
ve formétu disku Music CD nebo Video CD
zaznamendny v prvni sekci, bude moZno prehrat
pouze obsah prvni sekce.

© Poznamka

Rekordér nemusi byt schopen piehrat nékteré disky
DATA CD/DATA DVD nahrané ve formatu Packet
Write.
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MP3 audio skladby neho obrazky
JPEG, které muze rekordér
prehravat

Rekordér je schopen piehrat nasledujici skladby

a soubory:

— Skladby MP3 audio s ptiponou ,,.MP3”, ,,.mp3”,
nebo ,,Mp3”.

—Soubory obrazkid JPEG s piiponou ,,.JPEG”,
»pg”s 5 JPG”, L, Jpg”, ,..jpeg”, nebo ,,.Jpeg”.

—Soubory obrazkt JPEG, odpovidajici formatu
souboru obrazkti DCF*.

* ,,Design rule for Camera File system”: Normy pro
obrazky (snimky) z digitalnich fotoaparatu, stanovené
sdruzenim JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association).

© Poznamky

* Rekordér bude piehravat jakékoliv data s piiponou
».MP3”, . .mp3”, ,Mp3”, ,,JPEG”, ,,.jpg”, ,..JPG”,
,..Jpg”, ...jpeg”, nebo ,,.Jpeg”, i kdyZ nejsou ve formatu
MP3 nebo JPEG. Pfi prehravani tohoto typu dat vSak
muiZe dojit k reprodukei hlasitého $umu, ktery mtze
poskodit vase reprosoustavy.

Tento rekordér nepodporuje audio skladby ve formatu
MP3PRO.

Nekteré soubory nelze piehrdvat.

Pismena, kterd neni moZno zobrazit, jsou nahrazena
znakem ,,*”.



Poznamky k poradi prehravani alb,
skladeb a souborii

Alba se budou piehravat v nasledujicim potadi:

Struktura obsahu disku

Strom1 Strom2 Strom3 Strom4  Strom5

ROOT] o

o
9

Qe

M [

Album  Skladby MP3
audio/soubor

Pokud je vloZen disk DATA CD /DATA DVD

a stisknete-li tla¢itko ==, budou se postupné
prehravat ocislované skladby (nebo soubory) od
@ az do @. Jakdkoli vnofend alba/skladby (nebo
soubory) obsazené v aktudlnim zvoleném albu,
budou mit prioritu pied nasledujicim albem ve
stejné stromové struktufe. (Pitklad: @ obsahuje
Q, takze @ je ptehravano pied @) Pokud
stisknete TITLE LIST a zobrazi se seznam nazvt
alb (strana 35), ndzvy alb jsou sefazeny

v nésledujicim potadi: @ - @ - @ —» @ —
@ — O. Alba, kterd neobsahuji skladby (nebo
soubory) (napt. album @), se v seznamu neobjevi.

¢ Tipy

« Pridate-li pfed uloZenim skladeb (nebo souborti) na
disk pred ndzvy skladby/souboru ¢éisla (01, 02, 03 atd.),
budou se skladby a soubory piehrdvat v tomto poradi.

* ProtoZe zahdjeni piehravani disku se slozitou
stromovou strukturou muiZe trvat déle, doporucuje se,
abyste nevytvareli alba s vice neZ dvéma stromovymi
strukturami.

© Poznamky

* V zdvislosti na vypalovacim software, ktery pouZzivite
k vytvafeni disku DATA CD/DATA DVD, se miiZze
potadi pfi prehrdvani lisit od vyse uvedeného
vyobrazeni.

» Neni moZné prehrat vice neZ 199 samostatnych sloZek.
(Slozky, které neobsahuji soubory JPEG/MP3, jsou
pocitany také.)

* Neni mozné piehrat vice nez 999 slozek a soubori.
(Jiné soubory nez JPEG/MP3 a slozky, které
neobsahuji soubory JPEG/MP3, jsou pocitany také.)

* V jednotlivé sloZce neni rozeznano vice nez 200 sloZek
a souboru. (Slozky, které neobsahuji soubory JPEG/
MP3, jsou pocitany také.)

 Pfechod k nasledujicimu nebo dal§imu albu muze
urcitou chvili trvat.

» Rekordér podporuje ptehravani MP3 soubort
s datovym tokem az 160 kbps.

Aiyald
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Mazani a editace

Pred editaci

Tento rekordér nabiz{ riizné moznosti editace pro
ruzné typy diskl. Pfed zahdjenim editace
zkontrolujte na pfednim panelu typ disku a zvolte
moznost dostupnou pro vas disk (strana 8).

© Poznamky

 Pokud disk vyjmete, nebo pokud se v prubéhu editace
spusti zdznam s ¢asovaem, muZete piijit o editovany
obsah.

 Disky DVD vytvofené na DVD videokamerach neni
mozné na rekordéru editovat.

Moznosti editace pro HDD
a DVD-RW (rezim VR)

HDD

MuzZete vyuZivat roz$ifené moznosti editace.
Nejprve méte dvé moznosti pro pevny disk (HDD)
aDVD-RW (rezim VR): editace bud’ origindlniho
zaznamu (nazyvany ,,original”), nebo informaci
o piehrdvani vytvorenych z origindlu (nazyvanych
,.Playlist”). Protoze kazd4 z téchto moznosti se
svou podstatou lis{ a nabiz{ odliSnou podstatu,
prectéte si ndsledujici ¢dst a zvolte metodu, kterd
bude lépe vyhovovat vasim pozadavkim

a potiebam.

Pro editaci originalnich tituld

Edita¢n{ operace do originalnich tituld jsou

konecné. Pokud planujete, Ze si ponechate

nezménény puvodni zdznam, vytvoite si a editujte

Playlist (viz niZe). Mezi editacni operace dostupné

pro origindlnf tituly patfi:

—Oznacen titulu ndzvem (strana 65).

—Nastaveni ochrany proti smazéani (strana 65).

—Smazani titulu (strana 65).

—Smazani n¢kolika titulli (strana 67).

—Smazani ¢asti titulu (A-B Erase) (strana 66).

—Vymazani vSech titulll na disku (strana 68).

—Smazdni kapitoly (strana 66).

—Rozdéleni jednoho titulu na dva (pouze pevny
disk (HDD)) (strana 67).

64cz

Pro vytvoieni a editaci titulli Playlistu
Playlist pfedstavuje skupinu tituld Playlistu
vytvotenych z origindlniho titulu pro ucely
editace. Pri vytvareni Playlistu se na disku uloz{
pouze fidici informace, potiebné pro prehravani,
jako je napiiklad potradi ptehravani. Protoze
origindln{ tituly jsou ponechdny beze zmény, je
tituly Playlistd moZno editovat opakovan¢.

Priklad: Na disk DVD-RW jste si zaznamenali
nékolik zdvérecnych zdpasi fotbalového turnaje
(rezim VR). Chcete si vytvofit souhrn

s brankovymi situacemi a dalSimi daleZitymi
okamZiky, ale zdroven si chcete ponechat plivodn{
zaznam.

Original % % ﬂ|@

V takovém piipadé si mizete dulezité okamziky

zkompilovat jako titul Playlistu. V ramci titulu

Playlistu si muzete dokonce uspotadat poradi

jednotlivych scén (,,Vytvareni a editace playlistu”

na stran¢ 69).

Mezi rozsitené editacni operace dostupné pro

tituly Playlistu patii:

—Nastaveni ochrany proti vymazani (pouze pevny
disk (HDD)) (strana 65).

—Oznaceni titulu ndzvem (strana 65).

—Smazani titulu (strana 65).

—Smazani nékolika titull (strana 67).

—Smazani ¢asti titulu (A-B Erase) (strana 66).

—Preskupeni potadi titulti (pouze DVD-RW
(rezim VR)) (strana 70).

—Rozd¢leni titulu do nékolika titult (strana 67).

—Zkombinovani n€kolika titulti do jednoho titulu
(strana 70).

—Smazani kapitoly (strana 66).

¢ Tip

Tituly Playlistu si mGZete zobrazit v seznamu (Title List
- Playlist) nebo si miZete zobrazit origindln{ tituly

v seznamu (Original). Pro pfepnut{ téchto dvou seznamt
stisknéte TOOLS, zatimco je zobrazen seznam tituld,

a zvolte ,,Original” nebo ,,Playlist”.



@ Poznamky

« Titul Playlistu vyvold data z originalnich tituli pro
prehrdvani. Pokud je origindln{ titul pouZit pro titul
Playlistu, neni mozno smazat origindlni soubor.

 Pokud se zobrazi zprdva, kterd indikuje, Ze Fidic{
informace o disku jsou zaplnény, smaZte nebo editujte
nepotiebné soubory.

« Tituly Playlistu obsahujicf tituly zaznamenané
s ochranou ,,Copy-Once” neni mozné kopirovat nebo
presunovat (strana 72).

Moznosti editace pro disky
DVD+RW/DVD-RW (reZim Video)/
DVD+R/DVD-R

[ -RW_J-RW..ol +R_I -R_J

Miizete provadét jednoduchou editaci. Protoze

tituly v rezimu Video jsou pfedstavoviny

skute¢nymi zdznamy na disku, neni moZno vzit

zpét piipadné provedené editacni operace, které

provedete. Mezi editaéni operace dostupné na

disku pro rezim Video patii:

—Nastaveni ochrany proti smazanf (strana 65).

—Oznaceni titulu ndzvem (strana 65).

—Smazani titulu (strana 65).

—Smazani nékolika titull (strana 67).

—Smazéni ¢asti titulu (A-B Erase) (pouze disky
DVD+RW) (strana 66).

—Vymazani vSech tituld na disku (strana 68).

—Smazani titulll pro otevieni diskového prostoru
(Disc Map) (pouze disky DVD+RW a DVD-RW
(rezim Video)) (strana 68).

@ Poznamky

« Pii editaci diskit DVD+R nebo DVD-R dokoncete
veskerou editaci pred uzavienim disku. Uzavfeny disk
neni mozno editovat.

 Dostupny prostor na disku se nezvétSuje pfi vymazani
tituld na DVD+R a DVD-R.

 Pokud se zobrazi zprdva, kterd indikuje, Ze Fidic{
informace o disku jsou zaplnény, smazZte nebo editujte
nepotiebné soubory.

Vymazani a editace titulu
HDD [ -R

V této ¢asti jsou vysvétleny zdkladni editacni
funkce. Méjte na paméti, Ze operace editace
predstavuje nevratny proces. Pro editaci pevného
disku nebo DVD-RW (rezim VR) beze zmény
origindlnich zaznamu si vytvofte titul Playlistu
(strana 69).

TITLE LIST

/Y=,
ENTER

©— CHAPTER
R?A';'\QPKTER +H="9 MARK ERASE

1 stisknéte TITLE LIST.
Pro tituly na pevném disku (HDD) nebo
DVD-RW v rezimu VR stisknéte TOOLS
a zvolte ,,Original” nebo ,,Playlist” z menu
TOOLS pro piepnuti seznamu tituld, je-1i to
nutné.

2 Zvolte titul a stisknate ENTER.

Zobrazi se vedlejsi nabidka.

3 zvolte polozku a stisknéte ENTER.
S titulem je mozno provadét nasledujici
edita¢ni operace.
,,EBrase”: Smaze se zvoleny titul. Jakmile
budete pozadani o potvrzeni, zvolte ,,0K”.
,,Protect”: Slouzi k ochrang titulu. Jakmile se
zobrazi displej ochrany (Protection), zvolte
moznost ,,On”. Vedle chranéného souboru se
zobrazi ,,§”. Pro zruSeni ochrany zvolte
L, Off”.
,-Title Name”: Umoziuje opétovné zadan{
ndzvu titulu (strana 36).
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,-Set Thumbnail”: Slouzi ke zméné obrazku
miniatury, ktery se zobrazuje v seznamu titul
(Title List) (strana 34).

,-A-B Erase”: Vymaze sekci titulu (strana 66).

,.Delete Chapter”: Vymazani kapitol z titulu
pfi prohliZeni miniatur (viz niZe).

,,Divide”: Rozd¢€leni titulu do dvou tituli
(strana 67).

@ Tipy

« Tato funkce umoznuje smazani nékolika titulti
najednou (strana 67) nebo smazani vSech tituli na
disku najednou (strana 68).

* MuZete nastavit automatické vymazani tituld, které jiz
byly piehrany.

* Disky DVD je moZno oznacit ndzvem nebo je mozno
tento nazev pozde€ji zmeénit (strana 38).

© Poznamka
U tituld playlistu na disku DVD-RW (reZim VR) neni
mozné nastavit ochranu.

Vymazani kapitoly (Delete Chapter)
HDD' BT

Miniatury se zobrazuji pro kazdou kapitolu.
Muzete snadno zvolit a vymazat ¢ast titulu.
Mgjte na paméti, Ze vymazani kapitoly nelze vratit
Zpét.

1 Po kroku 2 v ¢asti ,,Vymazani a editace
titulu” zvolte ,,Delete Chapter” a stisknéte
ENTER.

2 Zvolte miniaturu kapitoly pomoci <=/=p
a stisknéte ENTER.

Delete Selected Chapters 9 World Sports

Chapter 4(30)
o

@ & Hif :?’@;j]‘D

Reset All

* Pro zruseni vybéru znovu stisknéte ENTER.

* Pro vymazéni vice kapitol opakujte krok 2.
¢ Pro obnoveni vSech nastaveni zvolte ,,Reset
All”.

3 Zvolte ,,0K” a stisknéte ENTER.

Zobrazi se displej vyzadujici potvrzeni.

4 zvoite ,Yes” a stisknéte ENTER.

66¢z

Smazani casti titulu (A-B
Erase)

HDD

Je moZno zvolit ¢ast (scénu) v titulu a smazat ji.
Mgéjte na paméti, Ze operaci smazani scény v titulu
neni mozno vzit zpét.

1 Po kroku 2 v asti ,,Vymazani a editace
titulu” zvolte ,,A-B Erase” a stisknéte
ENTER.

Zobrazi se displej pro nastaveni bodu A.
* Pro ndvrat na zacatek titulu stisknéte 1l
a pak stisknéte €.

[ A-B Erase (Set point A) 5 Weather

A0:12:34
[> o gors

Bod pfehravani

2 Stisknutim tlacitka <««/»» zvolte bod A
a stisknéte tlacitko ENTER.

Zobrazi se displej pro nastaveni bodu B.

3 Stisknutim tlagitka <««/»» zvolte bod B

a stisknéte tlacitko ENTER.

Zobrazi se displej vyzadujici potvrzeni.

* Pro zruSeni bodu A nebo B zvolte ,,Change
A” nebo ,,Change B” a piejdéte na krok 2
nebo 3.

* Pro néhled titulu bez scén, které budou
vymazany, zvolte ,,Preview” (nelze pro
DVD+RW).

4 zvoite ,0K” a stisknéte ENTER.
Scéna bude vymazana a budete dotdzani, zda
chcete smazat dal$i scénu.
* Pro pokracovani zvolte ,,Yes” a opakujte od
kroku 2.
¢ Pro ukonceni zvolte ,,No”.

¢ Tip

Po smazani scény bude vloZena znacka kapitoly. Znacka
kapitoly rozdéluje titul na samostatné kapitoly z obou
stran této znacky.



@ Poznamky

* V misté, kde jste provedli smazani ¢dsti titulu, mize
dojit ke chvilkovému pteruseni obrazu nebo zvuku.

« Cisti, které jsou krat$i neZ pét sekund, nemusi byt
vymazany.

¢ U diskt DVD+RW se miiZe vymazand ¢ast mirn¢ liSit
od bodu, které jste zvolili.

Smazani nékolika titulu
(Erase Titles)

[ +RW_J-RWvRE-RWveel +R_J R |

Pomoci menu TOOLS miiZete zvolit a smazat vice
nez jeden titul najednou.

1 stisknate TITLE LIST.

2 stisknste TOOLS pro volbu , Erase Titles”
a stisknéte ENTER.
Zobrazi se displej se zvolenymi tituly, které
maji byt smazany.

3 Zvolte titul a stisknéte ENTER.
V potvrzovacim rdmecku vedle zvoleného
titulu se objevi znak ,,zatrzeni”.
* Budete-li chtit znak zaSkrtnuti smazat, opét
stisknéte tlac¢itko ENTER.
* Pro vymazani vSech znacek zvolte ,,Reset

All”

Erase Titles

Select the titles to erase.
O&12 Tennis 28.10
[m} 11 Travel 26.10

[ 10 wmysty 2510}

O 9 World Sports 19.10

[Resetai |

O 8 Famiy 17.10

4 Zopakuijte krok 3 pro volbu vSech titulii,
které hodlate smazat.

O Jakmile dokongite vybértituli, zvolte ,,OK”
a stisknéte ENTER.
Pro potvrzen{ se zobrazi seznam tituld, které
maji byt smazany.
* Pro zménu volby zvolte moZnost ,,Change”
a pak zopakujte postup od kroku 3.

6 zvoite ,0K” a stisknéte ENTER.

Tituly budou smazany.

Rozdéleni titulu (Divide)
HDD :

Pokud chcete zkopirovat dlouhy titul na disk, ale

nechcete snizovat kvalitu obrazu, rozdélte titul na

dva krat3{ tituly. Méjte na paméti, Ze rozdé€leni

titulu nelze vratit zpét.

* Na disku DVD-RW (rezim VR) Ize rozdélovat pouze
tituly playlistu.

1 Stisknste TITLE LIST.
Stisknéte TOOLS a zvolte ,,Original” nebo
,,Playlist” z menu TOOLS pro piepnuti
seznamu tituld, je-1i to nutné.

2 Zvolte titul a stisknéte ENTER.

Zobrazi se vedlejsi nabidka.

3 volte ,Divide” a stisknate ENTER.
Zobrazi se displej pro nastaveni bodu
rozdéleni. Titul se zaéne piehravat na pozadi.
* Pro ndvrat na zacatek titulu stisknéte 11

a pak stisknéte 4.

[ Divide 1 Vacation

> 0:12:34)

4 stisknutim tlagitka <<4/»» zvolte bod
rozdéleni a stisknéte tlacitko ENTER.
Zobrazi se displej vyzadujici potvrzeni.
¢ Pro zménu bodu rozd¢€leni zvolte moZnost

,,Change”.

9 zvoite »0K” a stisknéte ENTER.
Zobrazi se displej pro zadani nazvu titulu.
* Budete-li chtit pouZzit stejny ndzev titulu
jako ptedtim, zvolte moznost ,,No”.
6 Zvolte ,Yes” a stisknéte ENTER pro zadani
nového nazvu.

Postupujte podle vysvétleni na strané 36. Po
zadani nového nazvu se titul rozdéli na dva.

a9e)IPa B Juezep) I
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Vymazani vSech titulii na disku
HDD -RWyiceo [ -R ]

1 Stisknéte TOOLS pro volbu ,Disc Info”
a stisknéte ENTER.

Objevi se obrazovka ,,Disc Information”.
2 Zvolte ,Erase All” a stisknéte ENTER.
3 zvoite ,0K” a stisknéte ENTER.

Vsechny tituly na disku budou vymazéany
(s vyjimkou chranénych tituld).

Smazani titulii pro otevieni
diskového prostoru (Disc Map)

Pti zdznamu na disk DVD+RW nebo DVD-RW
(rezim Video) vyhleda rekordér nejvetsi spojity
volny prostor a do n¢j umisti zdznam. Pred
zahajenim zdznamu zkontrolujte stav disku
prostfednictvim funkce Disc Map a pak smazte
tituly, aby se vytvofil dostate¢né velky prostor pro
zaznam.

1 VioZte disk a stisknéte TITLE LIST.

2 Stisknéte TOOLS pro volbu ,,Disc Map”
a stisknéte ENTER.
Objevi se obrazovka ,,Disc Map”.
* Pro kontrolu volného prostoru zvolte prostor
stisknutim tladitka <m/mp

Disc Map
Empty Title 23GB
HQ: OH30M HSP: 0H45M SP : 1HOOM LSP: 1H15M
LP : 1H30M EP :2HOOM SLP: 3HOOM SEP: 4HOOM
<1 [ 4 12 1] I»

* Pokud se na nékteré stran¢ obrazovky
zobrazi € nebo », muZete zobrazeni

posunout nap#i¢ stisknutim tlacitka <m/==p

68¢z

3 stisknutim tiatitka <=/=p 7volte titul
a stisknéte tlacitko ENTER.
Zobrazi se displej se zvolenymi tituly, které
maji byt smazany.
* Pro zruSeni vybéru znovu stisknéte ENTER.
* Pro vymazani vice titull opakujte krok 3.

Disc Map
2 Journey
Fri 17.9.2004 20:00 (1HOOM) SP 0.6GB
= 13 I [ [T I
Zvoleny titul

Zvolte ,Erase” a stisknéte ENTER.
Zobrazi se displej vyzadujici potvrzeni.
Zvolte ,,0K” a stisknéte ENTER.
Zvolené tituly budou smazany, a tak dojde

k uvolnéni prostoru na disku.
* Pro zménu volby zvolte moznost ,,Change”.

Ruéni vytvareni kapitol
HDD

V pribéhu prehrdvéani nebo zdznamu muizete do
kteréhokoli mista ru¢né vlozit znacku kapitoly.

Stisknéte tlagitko CHAPTER MARK v misté, kde
chcete titul rozdélit na kapitoly.

Po kazdém stisknutf tlacitka se na obrazovce
zobrazi napis ,,Marking..” a ze scén nalevo

a napravo od znacky se stanou samostatné
kapitoly.

Pro smazani znacek kapitol

Dveé kapitoly miizete sloucit do jediné smazanim
znacky kapitoly v pribéhu piehravani.

Stisknéte tlacitko /¥ pro vyhleddni ¢isla
kapitoly a ve chvili, kdy je zobrazena kapitola
obsahujici znacku kapitoly, kterou chcete smazat,
stisknéte tla¢itko CHAPTER MARK ERASE.
Aktudlni kapitola se zkombinuje (slouci)

s predchozi kapitolou.

© Poznamky

* Pfi kopirovani se smazou veskeré vami zadané znacky
kapitol.

* Pro ruéni vloZeni znacky kapitoly béhem zaznamu
nastavte ,,Auto Chapter” v nastaveni ,,Features” na
L, Off”.



Vytvareni a editace
playlistu

HDD

Funkce editace Playlistu umoziiuje editovat nebo
opakované¢ editovat beze zmény ve skutecnych
zdznamech. Lze vytvofit max. 97 titula Playlistu.

© Poznamka
Jakmile vytvofite titul Playlistu z origindlnich tituld,
nebudete jiZ moci smazat nebo editovat origindlni tituly.

1 stisknate TITLE LIST.

2 Stisknéte TOOLS pro volbu ,,Create
Playlist” a stisknéte ENTER.

Create Playlist

Select a title to start capturing.
ORIGINAL
[ 12 Tennis 2810 |
11 Travel 26.10
10 Mystry 25.10
& 9 World Sports 19.10
8 Family 17.10
7 Nature 15.10

-

3 Zvolte titul, ktery chcete zahrnout do titulu
Playlistu, a stisknéte tlacitko ENTER.
Zobrazi se vedlejsi nabidka.

,,Capture”: Tato funkce umoZnuje pridat ¢ast
titulu do titulu Playlistu jako jednu scénu.
,Capture All”: Tato funkce umoziuje ptidat
cely titul do titulu Playlistu jako jednu scénu.
Po zachycent titulu piejdéte na krok 8.

4 Zvolte ,,Capture” a stisknéte ENTER.

Zobrazi se displej pro nastaveni po¢atecniho

bodu (IN). Titul se zacne prehrdvat na pozadi.

* Pro navrat na zacatek titulu stisknéte 1l
a pak stisknéte .

[ capture(set IN point) 9 World Sports

N _0:10:26
> oUT -~ -

D stisknutim tlagitka <<«/»» wvolte bod IN
a stisknéte tlacitko ENTER.
Zobrazi se displej pro nastaveni koncového
bodu (OUT) a pokracuje piehravani titulu na
pozadi.

6 Stisknutim tladitka <</»» zvolte bod
OUT a stisknéte tlacitko ENTER.
Zobrazi se displej vyzadujici potvrzeni.
Pro zruseni bodu IN nebo OUT zvolte
,,Change IN” nebo ,,Change OUT” a opakujte
krok 5 nebo 6. Pro prohliZzeni zvolené scény
zvolte ,,Preview”.

1 zvolte ,0K” a stisknéte ENTER.
Zobrazi se nabidka Scene List (seznam scén)
se vSemi zvolenymi scénami.

Celkova doba

zvolené scény Celkovy pocet scén

]
Scene List | Total 0:13:19 | | Scenes 1 |

OK
World Sports
1 Quit
&'ﬁ 0:10:26 - 0:23:45

o
q Add
<

Preview

* Pro ptidani dal§ich scén zvolte ,,Add”
a pokracujte krokem 3.

* Pro nahled vSech zachycenych scén
v zobrazeném potadi zvolte ,,Preview”.

8 Zvolte scénu, kterou chcete znovu editovat,
a stisknéte ENTER.
Zobrazi se vedlejsi nabidka.
,Move”: Tato funkce umoziuje zménu potadi
scény.
,.Brase”: Smazani scény. Zvolend volba je
zruSena.
.Preview”: Zobrazi se obrazky miniatur scén.
,,Change IN”": UmoZiiuje zménit bod IN - pak
zopakujte postup od kroku 5.
,,Change OUT”: UmoZiuje zménit bod OUT -
pak zopakujte postup od kroku 6.

9 Jakmile dokonéite editaci seznamu scén
(Scene List), zvolte ,,0K” a stisknéte
tlaGitko ENTER.

Zobrazi se displej pro zadani nazvu titulu. Pro
zadéani nového nazvu zvolte ,,Enter”
(strana 36).

10 Zvolte ,,0K” pro pouziti vychoziho jména
a stisknéte ENTER.
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Pro prehrani titulu Playlistu

Stisknéte TOOLS/, zatimco je zobrazeny seznam
titull. Pak zvolte ,,Playlist” a stisknéte ENTER.
Jakmile se objevi seznam titula (Playlist), zvolte
titul a stisknéte ==.

¢ Tip

Pokud je vytvoten titul Playlistu, stanou se body IN

a OUT znackami kapitol, pfi¢emz kazda scéna se stane
kapitolou.

© Poznamka
Pii prehrdvani editované scény se miiZe obraz zastavit.

Posun titulu v playlistu (Change
Order)

V ramci seznamu titultl (Playlistu) miZete zmeénit
potadi titulu Playlistu.

1 Stisknéte TITLE LIST pro zapnuti menu
seznamu titulii (Playlist).
Pokud se zobrazi menu Title List (Original),

stisknéte TOOLS a zvolte moznost ,,Playlist”.

2 Zvolte titul, ktery chcete pfesunout,
a stisknéte ENTER.

Zobrazi se vedlejsi nabidka.

3 Zvolte ,,Change Order” a stisknéte ENTER.

Change Order

[+ Vacation 159 | Cancel
Where do you want to move this title?
>
o
2 Journey 17.9

4 stisknutim tiaitka /¥ zvolte nové
umisteéni titulu a stisknéte tlacitko ENTER.
Titul se presune do nového umisténi.

Zkombinovani (slouceni) nékolika
titulu Playlistu (Combine)

2
3

Stisknéte TOOLS pro volbu ,,Combine”
a stisknéte ENTER.

Zobrazi se displej pro volbu tituld.

Zvolte titul a stisknéte ENTER.

Zobrazi se ¢islo, indikujici potadi, v némz jste
titul zvolili.

Pro zruseni vybéru znovu stisknéte ENTER.

Combine

Select the titles to combine.

[ ¢ Yacht 25.9 b
3 Cruising 25.9

2

Journey

17.9

[[Resetaul |

]

Vacation

15.9

Zopakujte krok 3 pro volbu vSech tituld,
které hodlate zkombinovat/slougit.
Budete-li chtit smazat vSechny volby, zvolte
moznost , Reset All”.

Zvolte ,,0K” a stisknéte ENTER.

Zobrazi se seznam titult, které maji byt
zkombinovany/slouceny.

Pro zménu volby zvolte moznost ,,Change”
a piejdéte ke kroku 3.

Combine
Combine the titles in the following order.
4 Yacht 25.9
3 Cruising 25.9
[ ok p[ change | [ cancel |

Zvolte ,,0K” a stisknéte ENTER.

Zobrazi se displej pro volbu ndzvu titulu mezi
zvolenymi tituly.

Budete-li chtit zadat novy nazev, zvolte
moznost ,,Enter Text” a postupujte podle
vysvétleni uvedeného na strané 36.

Pro zménu volby zvolte moznost ,,Change”

a prejdéte ke kroku 3.

Zvolte néazev a stisknéte ENTER.
Tituly budou zkombinovany/slouceny.

@ Poznamka
Pokud pocet kapitol v titulu, ktery ma vzniknout

kombinaci, prekracuje limit, kapitoly na konci jsou
HDD zkombinovény do jedné kapitoly.
1 Stisknéte TITLE LIST pro zapnuti menu

seznamu titulii (Playlist).

Rozdéleni titulu Playlistu (Divide)

Pokud se zobrazi menu Title List (Original), HDD

stisknéte TOOLS a zvolte moznost ,,Playlist”.
MiZete rozdélit titul Playlistu. Postup viz
strana 67.

70¢z



Kopirovani (pevny disk - HDD «—

disk DVD)

Pred kopirovanim
HDD =m

Oznacent ,,dubbing”, uvadéné v této Casti, se
vztahuje ke ,.kopirovani zaznamenaného titulu na
vestavéném pevném disku (HDD) na jiny disk
nebo obracené”. Pro kopirovani muzete zvolit
vzdy jen jediny titul (Kopirovani titulu — viz
,,Kopirovani jednoho titulu (Title Dub)” na
stran¢ 73), nebo nekolik tituld najednou
(Kopirovani n€kolika titult — viz ,,Kopirovani
né¢kolika titult (Dub Selected Titles)” na

strané 74).

Predtim, nez zacnete, si prectéte nasledujici
upozornéni, kterd maji obecnou platnost pro obé
metody kopirovani. Pro zdznam ze zafizeni,
pripojeného ke konektorim LINE IN, viz
“Zaznam z ptipojeného zafizeni bez pouziti
Casovace” na strané 50.

Predtim, neZ zacnete...
 Zvolte pozadovany typ disku podle svych potieb
(strana 8). Tento rekordér umoziuje zdznam na
ruzné typy disku.
* Neni moZné potizovat souCasn¢ zdznam
hlavniho a pomocného zvuku na disk
DVD+RW, DVD-RW (rezim Video), DVD+R
nebo DVD-R. Pro dvojjazy¢né programy
nastavte ,,DVD Bilingual Rec.” na bud’ ,,Main”
(vychozi), nebo ,,Sub” v nastaveni ,,Options”
(strana 87).
Pti zdznamu pomoci ¢asového spinace a pfi
synchronizovaném zaznamu se kopirovani
nespusti. Pfed spusténim zdznamu provétte
menu Timer List (seznam ¢asovych spinact)
a podivejte se, zda néjaky zdznam pomoci
Casového spinace nekoliduje se spusténim
kopirovani.
Kdyz je ,,Auto Chapter” z nastaveni ,,Features”
nastaveno na ,,On”, znacky kapitol jsou
automaticky vkladany v intervalu pfiblizné 6
minut pfi kopirovani z HDD na DVD, nebo kdyz
rekordér detekuje zménu obrazu a zvuku pii
kopirovani z DVD na HDD. Znacky kapitol ze
zdroje nejsou v kopirovaném titulu zachovany.

* Pro titul, jehoZ pomér stran obrazu (16:9 nebo

4:3) je smiSeny:

—Pti kopirovéni z pevného disku (HDD) na disk
DVD-RW (rezim Video) nebo na disk DVD-R
bude velikost obrazu urc¢ena nastavenim
parametru DVD Rec. Picture Size (strana 46).

—Pti kopirovani z pevného disku (HDD) na disk
DVD+RW nebo DVD+R bude velikost obrazu
vzdy 4:3.

—Pti kopirovani z pevného disku (HDD) na disk
DVD-RW (rezim VR) ziistane zachovéana
puvodni zaznamenand velikost obrazu.

¢ Tipy

» Pokud kopirujete titul Playlistu, bude zaznamenan jako
Original.

« Pfi kopirovani disku DVD na pevny disk HDD zlstane
zachovdna ptivodné zaznamenand velikost obrazu
a typy zvukového doprovodu.

© Poznamky

¢ Pro prehravani kopirovaného disku na jiném DVD
zafizeni jej uzaviete (strana 39).

» Rekordér nemusi (v zdvislosti na stavu disku) pracovat
tak, jak je zde popisovano. Postupujte podle pokyni,
které se budou zobrazovat na obrazovce.

* Neni mozné provadét kopirovani z disku DVD VIDEO
na HDD.

* Miniatury, které jste nastavili pro ptivodné
zaznamenany titul (strana 34), se ve zkopirovaném
titulu nezachovaji.

(ana xstp < aaH - ¥sip Aunad) yugnodoy I

Informace o ,,Dub Mode” (rezimu
kopirovani)

U tohoto rekordéru se reZim zdznamu pro
kopirovani zobrazuje jako ,,Dub Mode”. Jsou
dostupné dvé metody kopirovani: kopirovani
vysokou rychlosti (High-speed Dubbing) a rezim
zaznamu s konverzi pfi kopirovani (Rec Mode
Conversion). Prectéte si ndsledujici ¢ast a zvolte
rezim podle poZadované doby, prostoru na disku
a kvality obrazu.

Kopirovani vysokou rychlosti (High-speed
Dubbing)

o Rl +RW J-RWVRIE-RWel] +R ]

R |

Tento rezim umoziuje kopirovat obsah ulozeny na
pevném disku (HDD) vysokou rychlosti na disk
DVD (rychlost 8x DVD+RW/rychlost 6x
DVD-RW/rychlost 16x DVD+R/rychlost 16x
DVD-R, nebo pomalejsi verze jednotlivych verzi
typt diski) beze zmény reZimu zdznamu.
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Nastavte ,,Dub Mode” na ,,Fast” v ,,Title Dub”
nebo ,,Dub Selected Titles” (strana 73). Neni
mozné zvolit ,,Fast”, kdyZ jsou vybrany tituly,
které neni mozné kopirovat vysokou rychlosti
(jako tituly zobrazené v niZe uvedenych
,-poznamkach”). Minimdlni poZadovana doba je
ndsledujici (pfiblizne).

Pozadovana doba pro vysokorychlostn{
kopirovani z HDD na DVD (pro 60minutovy
program)*!

Rychlost 6, 6x'3  8x 8x® 24x
. Vysoko-  Vysoko-  Vysoko-  Vysoko- VD:R
Rezim rychlostni rychlostni rychlostni rychlostni (dvou-
zaznamu disk disk disk disk vrsivj)
DVD-RW DVD+RW DVD-R DVD+R v
HQ 10 min. 10 min. 8 min. 8 min. 25 min.
HSP 6 min. 6 min. S5 min. 5 min. 16min.
40 sec. 40s. 40s
SP Smin. 5Smin. 3 min. 3 min. 12min.
45s 45s 30s
LSP 4 min. 4 min. 3 min. 3 min. 10 min.
LP 3min. 3min. 2min. 2 min. 8 min.
20s 20s 30s 30s 20s
EP 2min. 2min. 2min. 2 min. 6 min.
30s 30s 15s
SLP 1 min. 60 1 min. 60 60
40s  min.*5 15s  min."5 min."5

SEP 1 min. 60 56 60 60
15s  min.*> sekund min."5 min."S

*1 Hodnoty ve vy3e uvedené tabulce jsou pouze pro
informaci. Skute¢nd doba pro kopirovani také
vyzaduje ¢as pro vytvofen{ informaci pro ovladan{
disku a dalsi data.

*2 To je maximalni rychlost zapisu rekordéru. Hodnoty
se mohou ménit podle stavu disku. Tento rekordér také
nemusi byt schopen zapisovat maximalni rychlosti na
disky, které podporuji vyssi rychlost zdpisu nez
maximdln{ pro rekordér.

*3 Maximéln{ rychlost rekordéru je 6x pii pouZiti diskt
DVD+RW s rychlosti 6x nebo vyssi.

*4 Maximdln{ rychlost zdpisu rekordéru je 8x pii pouZiti
diskit DVD+R/DVD-R s rychlosti zdpisu 8x nebo
vyssi.

*5 Kopirovéni vysokou rychlosti neni dostupné pii
kopirovani titult zaznamenanych v reZimu SLP a SEP
na disky DVD+RW a DVD+R.

© Poznamky
» Kopirovani vysokou rychlosti neni dostupné pro
nésledujici tituly:
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— Tituly zaznamenané v rezimu HQ+.

— Tituly obsahujici hlavni i vedlejsi zvukovou slozku
(krom¢ diski DVD-RW (rezim VR)).

— Tituly zaznamenané s riiznou velikost{ obrazu (4:3
a16:9 atd.), (kromé diski DVD-RW (rezZim VR)).

Pti kopirovani na disk DVD-RW (rezim Video)/

DVD+RW/DVD+R/DVD-R mohou na disku zistat

zbytky editovanych tituld. Pokud editujete titul,

pouZzijte metodu rezimu zaznamu s konverz{ pti

kopirovani. Tim vyrovndte pauzy mezi scénami.

* Pfi kopirovani na disky DVD+R DL se muZe obraz
docasné prerusit v misté, kde se prepinaji vrstvy.

.

ReZim zaznamu s konverzi pfi kopirovani
HDD > EXTB /R /G /G /
=

Tato funkce umoznuje kopirovani z pevného disku
(HDD) na disk DVD nebo obracené, v reZimu
kopirovéni, ktery se odliSuje od origindlnich
zdznamU. Tak napiiklad, pokud kopirujete titul

v kvalité HQ (velikost dat je zna¢nd) v rezimu SP,
muZzete zmensit velikost dat a uloZit vice titultd na
mensim diskovém prostoru.

ReZzim odli$ny od origindlntho zdznamu zvolte

v poloZce ,,Dub Mode” v krocich ,,Kopirovani
jednoho titulu (Title Dub)” na strané 73 nebo
,.Kopirovani n¢kolika titulti (Dub Selected
Titles)” na stran¢ 74.

Pokud je titul zaznamenany na pevny disk (HDD)
v kvalit¢ HQ nebo HQ+ ptevadén do jiného
rezZimu, rekordér automaticky pfiradi prislusny
datovy tok (rychlost) zdznamu, ¢imzZ se zachova
puvodni kvalita, jak nejvice je to mozné.

© Poznamka
Kvalita obrazu se nezlepsi, ani pokud je titul pfeveden do
reZimu zdznamu s lepsi kvalitou zaznamu.

Omezeni pro kopirovani

Neni mozné kopirovat filmy a dal§i DVD videa na
pevny disk (HDD). Také kdyz kopirujete z disku
DVD na pevny disk (HDD), misto scén, které
obsahuji ochranu proti kopirovani, bude
zaznamenana Seda prazdna obrazovka.

Signaly ochrany Kopirovani

proti kopirovani

Copy-Free

(volné kopirovani)
(Z4dnd ochrana » -

proti kopirovéni)

«-EI

Copy-Once
(jedno zkopirovani)

HDOD ==p T °

* CPRM - pouze kompatibilni DVD-RW (reZim VR)
CPRM (Content Protection for Recordable Media) je
technologie kédovant, kterd slouzi k ochrané
autorskych prav k obrazu.



Presunuti

HDD =
Tituly obsahujici ochranu proti kopirovani ,,Copy-
Once” je mozné ptesunout pouze z pevného disku
(HDD) na DVD-RW (rezim VR)* (po pfesunuti
titulu je original na pevném disku (HDD)
vymazan). Funkce ,,pfesunuti” je zaji§tovana
stejnym postupem jako kopirovani (strana 73).
Tituly s ochranou proti kopirovani ,,Copy-Once”
jsou oznageny pomoci .

© Poznamky
 Nasledujici tituly na pevném disku (HDD) neni mozné
presunout.
— Chranéné tituly.
— Tituly playlistu.
— Origindlni tituly, na které je odkazovano z playlistu.
» Pokud je operace presunuti zastavena pied
dokon¢enim, titul na pevném disku (HDD) neni
vymazan.

* Pouze pro CPRM-kompatibilni DVD-RW (rezim VR).

Kopirovani

- +RW_J-RWVRE-RWvee |l +R QR

Kopirovani jednoho titulu

(Title Dub)

1 Viote do rekordéru disk DVD, na ktery
nebo ze kterého hodlate kopirovat.

Stisknéte HDD nebo DVD pro volbu zdroje.

seznamu tituli.

Zvolte titul a stisknéte ENTER.

Zobrazi se vedlejsi nabidka.

Zvolte ,,Dubbing” a stisknéte ENTER.

Objevi se obrazovka pro volbu reZimu

kopirovani.

Pokud je zvolen titul s (strana 73)
v seznamu titulll, objevi se obrazovka pro

potvrzeni.

Pro ,,pfesunuti” zvolte ,,Yes”.

2
3 Stisknéte TITLE LIST zobrazeni menu
4
5

Title Dub 2.0GE[S> = ©[P.6GB|

This title will be dubbed. Set the dub mode.

[ 1 World Cup Final

(ana xstp < aaH - ¥sip Aunad) yugnodoy I

Rec Mode: SP }——@

Dub Mode

SP 20GB | {  Start

Pl

Cancel |

[1] Velikost titulu (pfiblizn4).

[2] Smér kopirovéni.

Dostupny prostor na kopirovaném

disku (pfiblizny).

[4] Informace o titulu, ktery md byt

zkopirovan.

ReZim kopirovani a prostor, ktery
zustane po kopirovani (pfiblizny).

6 zvoite ,Dub Mode”.

=>pokracovéni ] 3¢z



7 Stisknutim tlacitka zvolte rezim kopirovani

3.

Rychle*»> HQ —» HSP — SP — LSP

L SEP = SLP<—EP<—LP<—|

*Zobrazi se, pokud je pro titul dostupné kopirovani
vysokou rychlosti (High-speed Dubbing)
(strana 71).

8 Zvolte ,,Start” a stisknéte ENTER.

Na displeji na ptednim panelu se zobrazi
indikdtor kopirovani (strana 35).

Pro automatické nastaveni reZimu kopirovani
(Auto Dub Mode)

Pokud neni dostatek mista na cilovém disku,
rekordér automaticky zvoli rezim kopirovani

s niz§i kvalitou obrazu podle dostupného prostoru.
Pokud je ve zvoleném rezimu kopirovani
nedostatek diskového prostoru, zobrazi se po
kroku 8 ndsledujici zprava.

[ Title Dub

There is not enough memory for the dubbing.
Select "Auto Dub Mode" or adjust the mode.

|Auto Dub ModeH Reset | | Cancel |

Zvolte ,,Auto Dub Mode” a stisknéte ENTER pro
spusténi kopirovani. Pro ru¢ni volbu jiného rezimu
kopirovani zvolte moznost ,,Reset” a piejdéte ke
kroku 7.

Pro ukonéeni kopirovani

Stisknéte TOOLS pro volbu ,,Stop Dubbing”

a stisknéte ENTER. Pti dotazu o potvrzeni zvolte
. Yes” a stisknéte ENTER.

¢ Tipy

 Pokud je diskovy prostor pro zvoleny rezim kopirovani
stdle nedostate¢ny, smaZte nepotfebné ¢dsti titulu, nebo
uvolnéte diskovy prostor smazanim titulti na disku
(strana 68).

 V prubéhu kopirovani mizete rekordér vypnout.
Rekordér dokon¢i kopirovani i po vypnuti.

74¢z

Kopirovani nékolika tituli
(Dub Selected Titles)
Najednou je moZno kopirovat maximalné 30

zvolenych tituld. RezZim kopirovani miZete zvolit
pro jednotlivé tituly.

1 Vioite do rekordéru disk DVD, na ktery
nebo ze kterého hodlate kopirovat.
Stisknéte HDD nebo DVD pro volbu zdroje.

2

3 Stisknéte TITLE LIST pro zobrazeni menu
seznamu tituld.

4

Stisknéte TOOLS pro volbu ,,Dub Selected
Titles” a stisknéte ENTER.

Dub Selected Titles  0.0GB ©= @ 4.6GB
Select title(s) in the order you want to dub them.
[ 4 worldTour—Asia 3 256}
3 World Cup Final 20.6
gs
2 World Tour — Asia 2 18.6
1 World Tour — Asia 1 1.6

O Zvolte tituly v poFadi, v jakém budete chtit
provést kopirovani, a stisknéte ENTER.
Tituly budou o¢islovany ve zvoleném potadi.
Pro zruSeni vybéru znovu stisknéte ENTER.
Pokud je zvolen titul s [[82] (strana 73)

v seznamu titulll, objevi se obrazovka pro
potvrzeni.
Pro ,,pfesunut

l’”

zvolte ,,Yes”.

6 Zopakuijte krok 5 pro volbu vSech tituld,
které hodlate kopirovat.
Pro nastaveni jednotlivych titult zvolte
»Settings” (viz ,,ijrava nastaveni pro
jednotlivé tituly” niZe). Pro zruseni vSech
voleb zvolte moZnost ,,Reset” a prejdéte ke
kroku 5.

7 Zvolte ,Start” a stisknéte ENTER.

Na displeji na pfednim panelu se zobrazi
indikdtor kopirovani (strana 35).




Uprava nastaveni pro jednotlivé tituly

V pribéhu reZimu Multiple Title Dubbing muZete

provést podrobné nastaveni pro kazdy ze
zvolenych titul{.

1

V kroku 6 v ,,Kopirovani nékolika titul
(Dub Selected Titles)” na stran¢ 74 zvolte
»oettings” a stisknéte ENTER.

Zobrazi se nésledujici obrazovka pro
nastavent.

Pro znovu zvolent tituld zvolte ,,Change”,
a prejdéte ke kroku 5 v ¢asti ,,Kopirovani
nékolika titult (Dub Selected Titles)” vyse.
Budete-li chtit, aby rekordér nastavil rezim
kopirovani tak, aby na disk vesly vSechny
zvolené tituly, zvolte mozZnost ,,Auto Mode”.

i
Dub Selected Titles [ 2.1GBl|=» @[.6GBJ

Adjust the settings for the dubbing here.
\World Tour — Asia 1 116 Cancel
Rec Mode: SP Dub Mode: Fast 0.3GB 4
|
World Tour — Asia 2 186 Auto mode
|| Rec Mode: SP Dub Mode: Fast 0.3GB
World Tour — Asia 3 256
[Rec Mode: SP Dub Mode: Fast 0.3GB
[4] Jworld Cup Final 206
L—IRec Mode: SP Dub Mode: Fast 1.2GB

Celkova velikost zvolenych titult.
Smér kopirovani.

Dostupny prostor na kopirovaném
disku (pfiblizny).

[4] Informace o kopirovaném disku (ndzev
titulu, origindlni reZim zdznamu, reZim
kopirovéni a velikost dat po
kopirovéni).

[5] Poiadi kopirovani.

Zvolte titul, ktery chcete nastavit, a stisknéte
tlacitko ENTER.

Zobrazi se vedlejsi nabidka.

,,Dub Mode”: Zvolte rezZim kopirovani pro
jednotlivé tituly (strana 71).

,,Change Order”: Titul se posune, aby se
zménilo potadi kopirovéni. Stisknéte tlacitko
+¥ pro volbu nového umistén{ a pak
stisknéte tlacitko ENTER.

Cancel”: Zruseni volby titulu. Tento titul
bude z kopirovani vyloucen.

Zvolte moZnost a stisknéte ENTER.

Jakmile dokongite volbu nastaveni, zvolte
moznost ,,Start” a stisknéte tlacitko ENTER.

Pro automatické nastaveni rezimu kopirovani

(Auto Dub Mode)

Pokud neni dostatek mista na cilovém disku,
rekordér automaticky zvoli rezim kopirovani

s niz${ kvalitou obrazu podle dostupného prostoru.

Pro vSechny tituly je nastaven stejny rezim
kopirovani. Pokud je ve zvoleném rezimu

kopirovani nedostatek diskového prostoru, zobrazi

se po kroku 8 ndsledujici zprava ,,Kopirovan{
nékolika titulti (Dub Selected Titles)” na
stran¢ 74.

Dub Selected Titles

There is not enough memory. Select
"Auto Dub Mode" or change the selection.

|Auto Dub ModeH Change || Cancel |

Zvolte ,,Auto Dub Mode” a stisknéte ENTER.

Pokud jste zvolili pouze jeden titul, zvolte ,,OK”.

Pro ukonéeni kopirovani
Stisknéte TOOLS pro volbu ,,Stop Dubbing”

a stisknéte ENTER. Pfi dotazu o potvrzeni zvolte

,,Yes” a stisknéte ENTER.

¢ Tipy

 V prubéhu kopirovani miiZete rekordér vypnout.
Rekordér dokon¢i kopirovani i po vypnuti.

« Kopirovéni vice titulh miZete spustit zvolenim
,DUBBING” v menu System.

(ana xstp < aaH - ¥sip Aunad) yugnodoy I
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Nastaveni a Gpravy

Prijem prostrednictvim
antény a nastaveni jazyka
(Settings)

Settings” (nastaveni) vim pomdhd prfi
nastavovani tuneru, hodin a programovych pozic
pro rekordér.

1 Stisknéte SYSTEM MENU ve chvili, kdy je
rekordér v rezimu stop.

2 Zvolte ,,SETUP” a stisknéte ENTER.
3 Zvolte ,Settings” a stisknéte ENTER.

Objevi se moznosti ,,Settings”. Vychozi
nastaveni jsou podtrZena.

Pro vypnuti displeje opakované stisknéte
SYSTEM MENU.

SETUP
Settings [Channel Setting
Video Channel List
Audio TV Guide Page
Features Clock
Options Language
Easy Setup

Channel Setting (Nastaveni kanalu)

Rucéni nastaveni predvoleb programovych pozic.
Pokud neni mozno nekteré programové pozice
nastavit prostfednictvim funkce ,,Easy Setup”,
muZete je nastavit ruéné.

Pokud nenf slySet Zadny zvuk nebo pokud je
zkresleny obraz, muZe to byt zpiisobeno chybnym
nastavenim systému tuneru pfi nastaveni ,,Easy
Setup”. V takovém piipad¢ nastavte spravny
systém tuneru rucné provedenim niZe uvedené¢ho
postupu.

1 Zvolte ,,Channel Setting” v ,,Settings”
a stisknéte ENTER.

Settings - Channel Setting Prog. 1
System : BG ¥
Normal / CATV : Normal A
Channel Set : C3 +
Station Name : AAB
PAY - TV / CANAL+ : off +
Audio : NICAM +

76¢z

2

Stisknéte PROG +/- pro volbu programové
pozice.
Zvolena programO\Ilé pozice

Settings - Channel Setting Prog(8) |
System BG +
Normal / CATV Normal +
Channel Set : c2 4
Station Name CDE
PAY - TV / CANAL+ off +
Audio : NICAM v

Zvolte ,,System” a stisknéte ENTER.

Settings - Channel Setting Prog. 8
[System - [Be ]
Normal / CATV DK
Channel Set : |
Station Name L
PAY - TV / CANAL+
Audio : NICAM +

v

Zvolte dostupny TV systém, BG, DK, I nebo
L a stisknéte ENTER (strana 77).

BG Zvolte v piipadé
zapadoevropskych zemd,
kromé téch, které jsou
uvedeny v seznamu ,,Kandly,
které je mozno ptijimat” na
strané 77.

DK Zvolte v ptipadé
vychodoevropskych zemi.

| Zvolte v ptipad¢ Velké
Britdnie/Irska.

L Zvolte pro Francii.

Zvolte ,,Normal/CATV” a stiskné¢te ENTER.

Settings - Channel Setting Prog. 8
System
[Normai /caTv: | [Normal |
Channel Set | catv
Station Name
PAY - TV / CANAL+ Off +
Audio : NICAM

ad

Zvolte ,,Normal” a stisknéte ENTER.
Pro nastaveni kanali CATV (kabelové
televize) zvolte ,,CATV”.

Zvolte ,,Channel Set” a stisknéte ENTER.

Settings - Channel Setting Prog. 8
System BG +
Normal / CATV Lo =
Station Name —rr
PAY - TV / CANAL+ Off +
Audio : NICAM +

id




8 Opakované stisknéte f/{ az se zobrazi

pozadovany kandl, a pak stisknéte ENTER.

Kanaly se budou prochézet v poradi
uvedeném v nasledujici tabulce.
* Pokud znéte ¢islo pozadovaného kandlu,

stisknéte piislu$nd numericka tlacitka. Tak
naptiklad pro kandl 5 nejprve zadejte ,,0”
a pak stisknéte ,,5”. Pak stisknéte ENTER.

9 Zvolte »Audio” a stisknéte ENTER.

Settings - Channel Setting Prog.8
System : BG A
Normal / CATV : Normal +
Channel Set 3 +

Station Name :

PAY - TV / CANAL+ :

| [nicam |

Audio

| “Standara

# Kanaly, které je moZno pfijimat

NICAM Za normalnich okolnosti
zvolte tuto moznost.
Standard | Tuto moZnost zvolte, pokud

zvuk vysilani v normeé
NICAM nenf Cisty.

10 Zvolte ,NICAM” a stisknéte ENTER.
11 Zvolte ,, AFT” a stisknéte ENTER.

Settings - Channel Setting

Normal / CATV

Channel Set

Station Name :

PAY - TV / CANAL+ :

Audio

[aFT

On

Zapnuti funkce jemného

doladéni (Auto Fine Tuning).

Za normélnich okolnosti
zvolte tuto moznost.

TV system Pokryti kanall
(televizni barevny
systém)
BG (zapadoevropské E2—E12 VHF
zeme, k/rome nize Iidlie A — H VHF
uvedenych)
E21 - E69 UHF
S1-S20 CATV
S21 —S41 HYPER
S01 —S05 CATV
DK R1-RI12 VHF
(vychodoevropské R21 —R69 UHF
zemg) _
S1-S20 CATV
S21 -S41 HYPER
S01 —S05 CATV
I (Velka Britanie/ Irsko A —J VHF
Trsko) Jizni Afrika 4 — 13 VHF
B21 - B69 UHF
S1-S20 CATV
S21 -S41 HYPER
S01 —S05 CATV
L (Francie) F2 - F10 VHF
F21 - F69 UHF
B -Q CATV

S21 — S41 HYPER

Off

UmoZiiuje ru¢ni nastaveni
obrazu.

12 Zvolte moznost ,,On” pro zapnuti funkce AFT

a stisknéte ENTER.

* Pokud funkce automatické jemné doladéni
nepracuje uéinné, zvolte ,,Off” a stisknéte
ENTER. Jakmile se objevi pruh pro jemné

doladéni, pomoci <=/= dolad’te Cisty
obraz a stisknéte ENTER.

* Budete-li chtit predvolit dalsi kanal,
zopakujte postup od kroku 2.

fnesdn e juanejsey I
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Station Name (Nézev stanice)

Pro zménu nebo zadani nového nazvu stanice (az
do 5 znakt). Rekordér musi pfijimat informace

o kandlu (napiiklad informace SMARTLINK) pro
nazvy stanic, aby se zobrazovaly automaticky.

1 Zvolte ,,Channel Setting” v ,,Settings”,
a stisknéte ENTER.

Settings - Channel Setting Prog. 1
System : BG +
Normal / CATV : Normal A
Channel Set : c3 E
Station Name : AAB
PAY - TV / CANAL+ : Off s
Audio : NICAM s

2  Stisknéte PROG +/— pro volbu programové
p prog
pozice, kterou chcete zménit nebo pro zaddni
ndzvu stanice.

3 Zvolte ,»Station Name” a stisknéte ENTER.
Zobrazi se displej pro zadani znaka.

Input Station Name
Assll

oAl F[aIr[ST7]
@[pJEJF]3] [Clearal] ®[TJu]Vv]s]
@[G[H] 1 T4] [[space | ®@[wW][x]Y]z]e] [cancel |

SQIKLLS) o™

igh

oL LI-T1 ®[m[N]o]e] ;‘A“

Symbol

Pro zadavani znaku, viz strana 36.

4 Zvolte ,,Finish” a stiskné¢te ENTER.

PAY-TV/CANAL+

Nastaveni kandl( placené televize PAY-TV/Canal
Plus.

Podrobnosti - viz ¢ast viz strana 27.
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Channel List (Zména/vypnuti
kanalii)

Pro zménu nebo vypnuti programovych pozic po
nastaveni kandld. Pokud jsou nékteré programové
pozice nepouZité nebo obsahuji-li nezddouct
kandly, mlzZete je vypnout.

Kromé toho muiZete rovnéZ zménit nazvy stanic.
Pokud se ndzvy stanic nezobrazujif, miiZete je
zadat rucné.

1 Zvolte ,,Channel List” v ,,Settings” a stisknéte
ENTER.

Settings - Channel List

Prog Channel Name
[ 1 c3 AAB
2 Cs FGH

3 Cc12

4 Cc21

5 C23
6 Cc24 PQR

v

2 Stisknéte tlagitko 4/ pro volbu fadku
obsahujici programovou pozici, kterou chcete
zménit nebo vypnout.

Pro zménu stisknéte ENTER a piejdéte ke
kroku 3.

Pro vypnuti stisknéte CLEAR a prejdéte ke
kroku 5. Vypnuté pozice se budou
preskakovat pfi stisknuti PROG +/—.

Budete-li chtit zobrazit dals{ stranky pro
programové pozice 7 az 99, opakované
stisknéte tlaéitko f/{

3 Stisknéte tlacitko /¥, az se fadek se
zvolenym kandlem posune na pozadovanou
programovou pozici.

Zvoleny kanal je vloZen na novou
programovou pozici.

Settings - Channel List

Prog Channel Name
1 C3 AAB
2 Cc12
3 ca1
4 C5 FGH
5 C23
6 Co4 PQR

v

4  Stiskngte ENTER pro potvrzeni nastaveni.

9 Pro zménu nebo vypnuti programové pozice
dalsi stanice zopakujte tento postup od
kroku 2.

© Poznamka

Zkontrolujte, zda jste spravné zvolili programovou
pozici, kterou chcete vypnout. Pokud omylem vypnete
§patnou programovou pozici, bude tieba, abyste tento
kandl znovu nastavili ru¢né.



TV Guide Page

Nektefi provozovatel€ televizniho vysildni
poskytuji Teletextové sluzby*, zahrnujici
kompletni informace o televiznich programech
a jejich dalsi data (titul, datum, kandl, doba
zahdjeni zdznamu atd.), ktera se ukladaji kazdy
den. Stranka televizniho pravodce odpovida
kazdému dni v tydnu. Pfi zdznamu programu
rekordér automaticky pfevezme nazev programu
ze stranek Teletextu a uloZi jej jako nazev titulu.
Cisla stranky televizniho privodce jsou zcela
z4avisld na samotném vysildni a mohou byt
predmétem zmény. Pokud se tak stane, bude
moznd nutné, abyste tato ¢isla stranky televizniho
pruvodce nastavili ruéné v nabidce TV Guide
Page.

* Nenf dostupné v n¢kterych oblastech.

1 Zvolte IV Guide Page” v ,,Settings”

a stisknéte =» nebo ENTER.
Zobrazi se nabidka TV Guide Page.

2 Zvolte programovou pozici, kterou chcete
nastavit nebo zménit v pravodci TV guide
stisknutim PROG +/-.

« Cisla stranky priivodce TV guide
(Naptiklad: P301) se zobrazi automaticky,
jakmile je rekordér detekuje.

Settings - TV Guide Page Prog. 4
[sun P 301 B
Mon P 302 3
Tue P 303 +
Wed P 304 +
Thu P 305 +
Fri P 306 +
Sat P 307 B

 Pokud nejsou detekovdna Zddna cisla
stranek (P000), budete muset nastavit ¢islo
piislusné stranky pravodce TV guide ruéné.

Settings - TV Guide Page

[sun P 000 +]
Mon P 000 +
Tue P 000 B
Wed P 000 +
Thu P 000 +
Fri P 000 B
sat P 000 B

3 Zvolte &islo piislusné stranky privodce TV
guide, které chcete upravit, a stisknéte
ENTER.

Settings - TV Guide Page Prog. 4

r[03o] [o]

Mon o

Tue P 000 +
Wed P 000 +
Thu P 000 3

Fri P 000 +
Sat P 000 3

4  Stisknéte numericka tlagitka nebo ﬁ/f/{/
= pro zadani ¢isla stranky priivodce TV
guide a stisknéte ENTER pro potvrzen{
nastaveni.

* Pokud pii zadavani udé€late chybu, stisknéte
CLEAR a znovu zadejte spravné ¢islo.

Pro nastaveni nebo zménu jiného ¢isla stranky
privodce TV guide zopakujte vyse uvedené
kroky 3 a 4.

$ Tip

Budete-li chtit v prabéhu vysilan{ sledovat informace
Teletextu na obrazovce televizoru, piepnéte tuner svého
televizoru stisknutim -2 TV/VIDEO.

© Poznamky

» Pokud nechcete pro automatické oznacovani pouZzivat
¢islo stranky pravodce TV guide, zadejte ve vyse
uvedeném kroku 4 hodnotu ,,000”. Rekordér misto
toho uloZi vychozi nizev titulu (programova pozice,
doba zahdjeni - doba ukonéenf).

Viz informace Teletextu na obrazovce vaseho
televizoru, kde ziskate ¢islo stranky privodce TV
guide s ndzvy programu a ¢asy jejich zahdjeni.

Pokud je Teletextovy privodce vybaven strankou, kde
se vzdycky zobrazuji programy pro aktudlni den, méla
by tato stranka byt vstupem pro vSechny dny.

Pokud spustite zdznam dfive neZ tfi minuty pred
zahdjenim napldnovaného programu, nemusi byt
preneseny piislusné informace.

Mgjte na paméti, Ze tato funkce nemusi spravné
pracovat u urcitého vysildni nékterych stanic.

Pokud systém vysilan{ aktualizuje informace Teletextu
v okamziku, kdy se spousti zdznam, nemusi informace
s Udaji o programu odpovidat zaznamendvanému
programu. V takovém pifpadé miZete spravny nizev
zadat ru¢né (strana 36).
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Clock (Hodiny)

Auto Adjust

SlouZzi pro zapnuti funkce Auto Clock Set, pokud
kandl ve vasi oblasti pf{jmu vysild Casovy signdl.

1 Zvolte ,.Clock” v ,,Settings” a stisknéte
ENTER.

2 Zvolte ,Auto Adjust” a stisknéte ENTER.

Settings - Clock

Present Time :

3 Zvolte ,,On” a stiskndte =».

=>pokracovéni ] Qcz



4 Opakované stisknéte f/l az se zobrazi
programova pozice stanice, kterd vysila
Casovy signdl, a pak stisknéte ENTER.

[
| on<i

Pokud rekordér neptijima casovy signdl od
zadné stanice, vrati se funkce ,,Auto Adjust”
automaticky do vypnutého stavu (,,Off”’) a na
obrazovce se zobrazi menu pro ru¢ni
nastaveni hodin.

Settings - Clock

[ Auto Adjust :
Present Time :

¢ Tip

Pokud funkci ,,Auto Adjust” zapnete (,,OnOn)”, bude se
funkce Auto Clock Set aktivovat po kazdém vypnuti
rekordéru.

© Poznamka

Funkce Auto Clock Set nebude pracovat ve chvili, kdy
rekordér ¢ekd na synchronizovany zdznam (Synchro-
Recording) .

# Pro ruéni nastaveni hodin

Pokud funkce Auto Clock Set nenastavi hodiny
pro vasi oblast spravné, zkuste pro funkci Auto
Clock Set pouzit jinou stanici nebo nastavte
hodiny ru¢né.

1 Zvolte ,.Clock” v ,,Settings” a stisknéte
ENTER.

2 Zvolte ,,Auto Adjust” a stisknéte ENTER.

Settings - Clock

——

I

Present Time :

3 Zvolte ,,Off” a stiskndte ENTER.
4 7zvolte ,Present Time” a stisknéte ENTER.

Clock - Present Time

Set the time and date manually.

<sat1 51 2005 0:00
=P 2008 O

5 Stisknéte tlagitko f/‘ pro nastaveni dne
a stisknéte tlacitko ==,
Nastavte postupné mésic, rok, hodinu
a minuty. Stisknéte tlacitko <==/= pro volbu
polozky, kterou chcete nastavovat, a pak
stisknéte tlacitko f/l pro nastavent Cisel.
Den v tydnu se nastavi automaticky.

Pro zménu &isel stisknéte tladitko <= pro
ndvrat k poloZce, kterd md byt zménéna,
a stisknéte tlagitko /4.

6 Stisknéte ENTER pro spusténi hodin.
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Language (Jazyk)

0SD (menu na obrazovce)
SlouZzi pro prepindni jazyka nabidek,
zobrazovanych na obrazovce.

DVD Menu (pouze disky DVD VIDEQ)
Pro pfepinani jazyka menu disku DVD.

Audio (pouze disky DVD VIDEQ)

Slouzi pro piepinani jazyka zvukového
doprovodu.

Zvolite-1i moznost ,,Original”, bude zvolen jazyk
s danou prioritou na disku.

Subtitle (pouze disky DVD VIDEQ)

Slouzi pro pfepinani jazyka titulkt
zaznamenanych na disku.

Zvolite-1i moznost ,,Audio Follow”, bude se jazyk
titulktt ménit v souladu s jazykem zvolenym pro
zvukovy doprovod.

¢ Tip

Pokud zvolite ,,Others” v,,DVD Menu”, ,,Subtitle”, nebo
,Audio”, vyberte a zadejte kdd jazyka z ,,Tabulka
jazykovych k6du” na strané 104 pomoci numerickych
tlacitek.

© Poznamka

Pokud zvolite jazyk v ,,DVD Menu”, ,,Subtitle”, nebo
,»Audio”, ktery neni na disku DVD VIDEO zaznamenan,
automaticky se vybere jeden ze zaznamenanych jazyku.



Nastaveni obrazu (Video)

Parametry obrazu (Video) slouZi pro nastaveni
poloZek, které maji vztah k obrazu, jako je
napiiklad velikost a barva.

Nastaveni zvolte v souladu s typem televizoru,
tuneru nebo dekodéru ptipojeného k DVD
rekordéru.

1 Stisknéte SYSTEM MENU ve chvili, kdy je
rekordér v rezimu stop.

Zvolte ,SETUP” a stisknéte ENTER.
Zvolte ,,Video” a stisknéte ENTER.

Zobrazi se menu nastaveni obrazu - Video
s nasledujicimi moZnostmi. Vychozi
nastaveni jsou podtrZena.

w N

SETUP
Settings v ype: 16:9 3/
Video Pause Mode : Auto 3
Audio Component Out off -
Features Progressive Mode Auto <
Options. Scart Setting
Line4 Input : Video ¥
Easy Setup
TV Type

Nastaveni velikosti obrazu pfti prehrdvani titulu
zaznamenaného ve formatu 16:9 (strana 46) nebo
pro komer¢ni DVD video ve formétu 16:9.
Zvolte velikost ptehravaného obrazu podle typu
ptipojeného TV (Sirokothly TV nebo konvenéni
TV s obrazovkou 4:3).

16:9 Tuto moZnost pouzijte, mate-li
Sirokouhly televizor nebo
televizor se Sirokodhlym reZzimem.

4:3 Letter Tuto moznost zvolte, mate-1i
Box televizor s pomérem stran 4:3.
Bude se zobrazovat Sirokoudhly
obraz s Cernymi pruhy v horni a

dolni ¢asti obrazovky.

4:3 Pan Tuto moznost zvolte, mate-1i
Scan televizor s pomérem stran 4:3. Na
celé obrazovce se automaticky
zobraz{ Sirokouhly obraz, pii¢emz

se z néj odiiznou presahujici ¢4sti.

4:3 Letter Box

4:3 Pan Scan —

@ Poznamka
V zavislosti na disku miZe byt automaticky zvoleno ,,4:3
Letter Box” misto ,,4:3 Pan Scan” nebo naopak.

Pause Mode (pouze HDD/DVD)

Volba kvality obrazu v rezimu pferuseni
prehravani (pauzy).

Auto Obraz, véetné subjekti, které se
pohybuji dynamicky, se bude
reprodukovat bez chvéni. Za
normélnich okolnosti zvolte tuto
moznost.
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Frame Obraz, véetné subjekti, které se
nepohybuji dynamicky, se

reprodukuje ve vysokém rozliSeni.

Component Out
Zvolte, zda maji na konektorech COMPONENT
VIDEO OUT vystupovat video signaly.

On Vystupuji komponentni video
signdly. Tuto polozku zvolte,
budete-li chtit sledovat
progresivni signdly.

Off Na vystupu nebudou Zadné
signaly.

© Poznamky

 Pokud nastavite ,Linel Output” na ,,RGB”, nemuZete
nastavit ,,Component Out” na ,,On”.

« Pokud pfipojite rekordér k monitoru nebo projektoru
pouze pomoci konektort COMPONENT VIDEO
OUT, nevolte moznost ,,Off”’. Pokud zvolite ,,Off”

v tomto piipadé¢, nemusi se objevit obraz.

=>pokracovéni §1¢Z



Progressive Mode (progresivni rezim)

DVD software je moZno rozd¢lit na dva typy:
filmovy software a video software. Video
software je odvozen z televizniho vysilani (jako
jsou napiiklad dramatické porady a sitcomy),
pficemz se zobrazuje obraz s 30 snimky/60
policky (25 snimky/50 policky) za sekundu.
Filmovy software je odvozen z klasického filmu,
pficemz se zobrazuje obraz s 24 snimky za
sekundu. Néktery DVD software obsahuje jak
video, tak i film.

Aby se tento obraz na vasi televizni obrazovce
zobrazoval pfi vystupu v rezZimu PROGRESSIVE
(50 nebo 60 snimkdi za sekundu) prirozené, je
tfeba progresivni video signdl zkonvertovat tak,
aby odpovidal typu DVD software, ktery
sledujete.

Muzete jemné doladit progresivni video signaly
525p/625p, které budou na vystupu po stisknuti
PROGRESSIVE (rozsviti se indikator
,PROGRESSIVE”). Méjte na paméti, Ze musite
ke konektorim COMPONENT VIDEO OUT
pripojit televizor vybaveny progresivnim
formétem obrazu (strana 14).

Auto Automaticky se detekuje typ
software na disku (filmovy typ
nebo typ video) a zvoli se
piislusny reZzim konverze. Za
normdlnich okolnosti zvolte tuto
moznost.

Video Rezim konverze se trvale piepne

do reZimu pro video software.

Scart Setting

Nastaveni zptsobu vstupu/vystupu signala

z konektord SCART na zadnim panelu rekordéru.
Zvolte moznost pro jednotlivé nize uvedené
polozky v souladu s kombinaci konektort

a metod, které hodlate pouZivat.

# Line1 Output
Volba metody vystupu video signalii z konektoru
LINE1-TV.

RGB Vystup signéli RGB.

Video Vystup signdll video.

S Video

Vystup signdltl S-video.
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© Poznamky

» Pokud v4s televizor neakceptuje signdly S-video nebo
RGB, nezobrazi se na obrazovce televizoru Zadny
obraz pii volbé ,,S Video” nebo ,,RGB”. Viz navod
k obsluze vaseho televizoru.

* NemuzZete zvolit ,,RGB”, kdyZ ,,Component Out”
uvedené vySe je nastaveno na ,,On”.

¢ Funkce SMARTLINK je dostupnd, pouze pokud je
zvolena moznost ,,Video”.

< Line3 Input

Zvolte metodu vstupu videosignalti pro konektor
LINE 3/DECODER. Obraz nebude ¢isty, pokud

toto nastaveni neodpovida typu vstupniho video

signalu.

Video/ Vstup signalii Video nebo RGB.

RGB

Decoder Tuto moZnost zvolte, budete-li
pripojovat dekodér placené
televize PAY-TV/Canal Plus.

S Video Vstup signdld S-video.

< Line3 Output
Volba metody vystupu video signalti z konektoru
LINE 3/DECODER.

Video Vystup signdll video.
S Video Vystup signdli S-video.
Line4 Input

Zvolte metodu vstupu videosignalti pro konektor
LINE 4 IN na zadnim panelu rekordéru.

Video Vstup signala Video.

S Video

Vstup signalt S-video.




Nastaveni zvuku (Audio)

Nastaveni zvuku - Audio umoziuje nastaveni
zvuku v souladu s podminkami prehrdvan{
a propojeni.

1 Stisknéte SYSTEM MENU ve chvili, kdy je
rekordér v rezimu stop.

Zvolte ,SETUP” a stisknéte ENTER.
Zvolte ,Audio” a stisknéte ENTER.

Zobrazi se menu nastaveni obrazu - Audio
s nasledujicimi moZnostmi. Vychozi
nastaveni jsou podtrZena.

w N

SETUP

Settings 4 Audio AT off B
Video [Audio DRC Standard 4
Audio Downmix Dolby Surround 4

Features [Audio Connection

Options

Easy Setup

Audio DRC (ovladani dynamického rozsahu)

(pouze disky DVD)

Tato funkce umoznuje ¢istsi reprodukci zvuku pti
snizené hlasitosti pti pfehravani disku DVD, ktery
je v souladu s funkei ,,Audio DRC”. Tato funkce

Audio ATT (zeslabeni)

Pokud je ptehrdvany zvuk zkresleny, nastavte tuto
poloZku na hodnotu ,,On”. Rekordér snizi
vystupni droven zvuku.

Tato funkce ma vliv na vystup z nasledujicich
konektort:

—Konektory LINE OUT R-AUDIO-L.
—Konektor LINE 1 — TV.

—Konektor LINE 3/DECODER.

On Tuto moZnost zvolte, jestliZe je
reprodukovany zvuk zkresleny.

Off Za normélnich okolnosti zvolte
tuto moZnost.

ma vliv na vystup z ndsledujicich konektoru:

—Konektory LINE OUT R-AUDIO-L.

—Konektor LINE 1 - TV.

—Konektor LINE 3/DECODER.

—Konektor DIGITAL OUT (OPTICAL nebo
COAXIAL), pouze pokud je ,,Dolby Digital”
nastaveno na ,,D-PCM” (strana 84).

Standard Za normélnich okolnosti zvolte
tuto mozZnost.

TV Mode | Budou se zvyrazinovat slabé
zvuky, a to i pfi sniZené drovni
hlasitosti.

Wide Poskytuje pocit Zivé reprodukce

Range zvuku.

Downmix (pouze disky DVD)

Tato funkce slouZ{ k prepinani slu¢ovacich metod

do dvou kandlt pfi pfehrdvéni disku DVD, na
kterém jsou slozky zadnich signdlti (kandly)
zaznamenany ve formatu Dolby Digital.
Podrobnosti o slozkich zadnich signéld, viz
4. Zobrazeni doby prehrdvani a informaci

o prehravani” na stran¢ 34. Tato funkce ma vliv na

vystup z nésledujicich konektor:

—Konektory LINE OUT R-AUDIO-L

—Konektor LINE 1 - TV.

—Konektor LINE 3/DECODER.

—Konektor DIGITAL OUT (OPTICAL nebo
COAXIAL), pokud je ,,Dolby Digital”
nastaveno na ,,D-PCM” (strana 84).

Dolby Za normélnich okolnosti zvolte
Surround | tuto moZnost.
Vicekandlové audio signdly budou
vystupovat jako dva kanaly pro
vytvoieni prostorového zvuku.
Normal Vicekandlové audio signély jsou
slu¢ovany do dvou kandlii pro
pouZiti s va§im stereo zafizenim.
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Audio Connection (zapojeni audio)
Nasledujici moznosti nastaveni slouzi k pfepinani
metod vystupu audio signald, mate-li pfipojen
komponent jako napiiklad zesilovac (receiver)
prostfednictvim digitalniho vstupniho konektoru.
Informace o ptipojeni, viz ,,Krok 4: Pfipojeni
audio kabel(l” na strané 17.

Zvolte ,,Dolby Digital”, ,MPEG”, ,,DTS”,

a ,,48kHz/96kHz PCM” po nastaveni ,,Digital
Out” na ,,On”.

Pokud pfipojite komponent, ktery neni se
zvolenym audio formdtem kompatibilni,
reprosoustavy budou reprodukovat hlasity Sum
(nebo Zadny zvuk), ktery mize poskodit
reprosoustavy nebo vas sluch.

1 Zvolte ,,Audio Connection” v ,,Audio”
a stisknéte ENTER.

Audio - Audio Connection

[igita Out : on ¥
Dolby Digital : D-PCM s
MPEG : PCM +
DTS: off B
48kHz/96kHz PCM : 48kHz/16bit +

2 Zvolte ,Digital Out” a stisknéte ENTER.

On Za normélnich okolnost{
zvolte tuto moznost.

Off Vliv digitélniho obvodu na
analogovy obvod je
minimdlni.

3 Zvolte ,,On” a stisknéte ENTER.
4 Nastaveni digitalniho vystupniho signdlu

* Dolby Digital (pouze HDD/DVD)
Slouzi k volbé typu signdlu Dolby Digital.

D-PCM Zvolte tuto moZnost, pokud je
rekordér pripojen k audio
komponentu, ktery neni vybaven
zabudovanym dekodérem Dolby
Digital. Prostorové efekty
vystupnich signdly jsou urovany
nastavenim polozky ,,Downmix”
v nastaveni zvuku - ,,Audio”.

Dolby
Digital

Zvolte tuto moZnost, pokud je
rekordér pfipojen k audio
komponentu, ktery je vybaven
zabudovanym dekodérem Dolby
Digital.
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* DTS (pouze disky DVD VIDEO)
Zvolte, zda maji vystupovat signdly DTS nebo
nikoli.

On Zvolte tuto moznost, pokud je
rekordér pripojen k audio
komponentu se zabudovanym
dekodérem DTS.

Off Zvolte tuto moZnost, pokud je
rekordér piipojen k audio
komponentu bez zabudovaného
dekodéru DTS.

* MPEG (pouze disky DVD VIDEO)
SlouZzi k volbé typu signdlu MPEG audio.

PCM Zvolte tuto moznost, pokud je
rekordér pfipojen k audio
komponentu bez zabudovaného
dekodéru MPEG. Budete-li chtit
prehravat zvukové stopy ve
formatu MPEG, budou
stereofonni signdly na vystupu
rekordéru z konektoru DIGITAL
OUT (COAXIAL).

MPEG Zvolte tuto moznost, pokud je
rekordér pfipojen k audio
komponentu se zabudovanym

dekodérem MPEG.

* 48kHz/96kHz PCM (pouze disky DVD VIDEO)
Zvoli vzorkovaci frekvenci audio signalu.

48kHz/ Vystupujici audio signély disku

16bit DVD video jsou zkonvertovany na
frekvenci 48 kHz/16 bitu.

96kHz/ V3echny signdly obsahujici format

24bit 96 kHz/24 bitd jsou na vystupu
bez konverze. OvSem signdly jsou
na vystupu ve formatu 48 kHz/
16 bitti, pokud obsahuji ochranu
proti kopirovani.

© Poznamky

* Nastaveni ,,48kHz/96kHz PCM” nema zadny efekt,
pokud audio signdly vystupuji z konektortt LINE OUT
(R-AUDIO-L). Pokud je vzorkovaci frekvence 96 kHz,
signdly jsou jednoduSe konvertovany na analogové
signdly 96 kHz a prehrdvany.

» Pokud pouZzivite konektor DIGITAL OUT
(COAXIAL) pro poslech MPEG audio signala
a nastavite ,, MPEG” na ,, MPEG” v nastaveni ,,Audio”,
nebude z reproduktort vystupovat zadny zvuk pii
volbé nékterého z rezimt TVS.



Zaznam a parametry
rodicovského zamku
(Features)

Nastaveni ,,Features” umoziuje upravit nastaveni
parametri zdiznamu a rodi¢ovského zamku.

1 Stisknéte SYSTEM MENU ve chvili, kdy je
rekordér v rezimu stop.

2 Zvolte ,SETUP” a stisknéte ENTER.
3 zvolte ,Features” a stisknéte ENTER.

Zobrazi se menu nastaveni obrazu - Features
s nasledujicimi moZnostmi. Vychoz{
nastaveni jsou podtrZena.

SETUP

Settings TV Direct Rec on B

Video Auto Chapter On +

Audio Parental Control

Features Synchro Rec Record to HDD

Options HQ Setting HQ +
Colour System PAL +

Easy Setup Screen Saver on +

TV Direct Rec (pouze HDD/DVD+RW/DVD-RW/
DVD+R/DVD-R)

On Tato funkce umoZiuje jednoduse
zaznamendvat program, ktery
sledujete na televizoru pomoci
funkce SMARTLINK.

Off Vypnuti funkce TV Direct Rec.

Auto Chapter

Slouzi pro volbu automatického déleni zaznamu
(titulu) na kapitoly béhem zdznamu nebo
kopirovani.

On

V ptipadé¢ HDD nebo DVD-RW
(rezim VR) rekordér detekuje
zmény v obrazu a zvuku

a automaticky vkladd znacky
kapitol. V piipad¢ ostatnich
zapisovatelnych disku vklada
znacky kapitol pfiblizné

v 6minutovych intervalech.

Off

Neni vloZena Zadnd znacka kapitoly.

€© Poznamka

Skute¢ny interval mezi znackami kapitol se mize ménit
v zavislosti na mnoZzstvi informaci obsaZenych

v zaznamendvaném videu.

Parental Control - rodi¢ovsky zamek
(pouze disk DVD VIDEQ)
Prehrdvani nékterych diski DVD VIDEO je
mozno omezit podle prednastavené drovné, jako
je naptiklad v€k uZzivateli. Scény mohou byt
zablokovany nebo nahrazeny jinymi scénami.
1 Zvolte ,,Parental Control” v ,,Features”

a stisknéte ENTER.

 Pokud jste nezadali heslo, zobrazi se displej

pro zaregistrovani nového hesla.

Features - Parental Control

Enter a new password.

EEEE

 Pokud jste heslo jiz zaregistrovali, zobrazi
se displej pro zadani hesla.

Features - Parental Control
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Enter your password.

BEHEE

2 Ciselnymi tladitky zadejte své &tyfmistné
heslo, vyberte OK a pak stisknéte ENTER.

Features - Parental Control

[Level : off +
Standard USA <
Password
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3 Zvolte ,Standard” a stisknéte =% nebo

ENTER.
Zobrazi se moznosti pro polozku ,,Standard”.

Features - Parental Control

Level :
[standard :
Password

|[usa |
| “others

Jako uroven pro prehravani zvolte
zemépisnou oblast a stisknéte ENTER.
Oblast je zvolena.

* Zvolite-1i polozku ,,Others”, stisknéte
numerické tla¢itko pro volbu a zadan{ kodu
oblasti podle tabulky (strana 104). Pak
zvolte ,,OK” a stisknéte ENTER.

Zvolte ,.Level” a stisknéte ENTER.
Zobrazi se moznosti pro polozku ,.Level”.

Features - Parental Control

[Level: [ott
Standard : 8
Password

alolo|~

5

Cim niz$i je hodnota tirovné, tim vyssi je
omezeni pii prehrdvani.

Prehravéni diskt s vy$§im hodnocenim, nez je
zvolend troven, bude omezeno.

Zvolte droven a stisknéte ENTER.

Nastaveni rodi¢ovského zdmku je dokonceno.

Pro zruseni nastaveni rodicovského zamku
(Parental Control) pro disk nastavte polozku
,,Level” na hodnotu ,,Off” v kroku 6.

Pro zménu hesla zvolte ,,Password” v kroku 3
a stisknéte ENTER. Pokud se objev{
obrazovka pro zaregistrovani hesla, zadejte
numerickymi tlacitky nové ctyiciferné heslo,
zvolte ,,OK” a stisknéte ENTER.

© Poznamky

86¢z

Pokud zapomenete heslo, muZete je resetovat volbou
,.Parental Control” v ¢asti ,,Factory Setup” v nastaveni
,,Options” (strana 88).

Budete-li pfehrdvat disky, které nejsou vybaveny
funkei rodi¢ovského zdmku, nebude moZno
prostfednictvim tohoto rekordéru omezit prehravani
takového disku.

V zavislosti na disku miiZete byt pfi pfehrdvani disku
pozadani o zménu drovné rodicovského zamku.

V takovém piipadé zadejte své heslo a pak zmérite
uroven piehravani.

Synchro Rec

Volba cile zdznamu, pouZivana pro
synchronizovany zdznam (strana 49).

Recordto | Prozdznam na pevny disk (HDD).
HDD

Recordto | Zaznam na disky DVD.

DVD

HQ Setting (pouze pevny disk (HDD))
Zvoli rezim HQ, pouZivany pro zdznam na pevny
disk (HDD) (strana 41).

HQ+ Zaznam ve vyssi kvalité (pfiblizné
15 Mbps).
HQ Zaznam ve standardnim rezimu

HQ.

Colour System
Volba barevného systému pro piehravani diskt
VIDEO CD (v¢etné Super VIDEO CD).

PAL Piehravani disku v barevném
televiznim systému PAL.
NTSC Piehravani disku v barevném

televiznim systému NTSC.

Screen Saver

Spofi¢ obrazovky se zobrazi, pokud rekordér
nebudete pouzivat déle nez 10 minut ve chvilich,
kdy je na obrazovce televizoru zobrazen displej na
obrazovce, jako je napfiklad menu System. Spofi¢
obrazovky pomahd chranit obrazovku vaSeho
zobrazovaciho zafizeni ped poSkozenim (trvalé
vypéleni obrazu).

On Zapnuti funkce spofice
obrazovky.
Off Vypnuti funkce spofi¢ obrazovky.




Nastaveni parametrii disku
a dalkoveho ovladace/
Tovarni nastaveni (Options)

Nastaveni Options umoziuje nastaveni dalSich
provoznich parametrd rekordéru.

1 Stisknéte SYSTEM MENU ve chvili, kdy je
rekordér v rezimu stop.

2 Zvolte ,,SETUP” a stisknéte ENTER.
3 Zvolte ,,Options” a stisknéte ENTER.

Zobrazi se nastaveni ,,Options”
s nasledujicimi moZnostmi. Vychozi
nastaveni jsou podtrZena.

SETUP

Settings Format DVD-RW VR B

Video HDD Bilingual Rec. : Main +

Audio DVD Bilingual Rec. : Main B

Features Dimmer : Normal +

Options Power Save : off +
Auto Display On +

Easy Setup_ |Command Mode DVD3 +
Factory Setup

© Poznamka

Pokud nastavite reZim zdznamu, ktery se ma zmeénit
v prubéhu kopirovani z disku DVD na pevny disk
(HDD), pouZije se zvuk zaznamenany na zdrojovém
disku (DVD), bez ohledu na toto nastaveni.

DVD Bilingual Rec. (pro vSechny disky, na
které je mozno zaznamenavat, kromé disku
DVD-RW v reZimu VR)

Volba zvuku, ktery se bude zaznamendvat na disk,
na ktery je moZno zaznamenavat. Toto nastaveni
neni potfebné pii zdiznamu na disk DVD-RW
(rezim VR), na ktery se zaznamendava jak hlavni,
tak i vedlejsi zvukova stopa.

Main Zaznamenava se hlavni zvukova
stopa pro dvojjazy¢ny program.
Sub Zaznamenava se vedlejsi zvukova
stopa pro dvojjazy¢ény program.
Dimmer
Slouzi k nastaveni intenzity osvétleni displeje
predniho panelu.
Normal Jasné osvétleni.
Power Nizk4 intenzita osvétleni.
Save Osvétleni se vypne po vypnuti
napéjeni.

Format DVD-RW (pouze DVD-RW)

Rekordér automaticky zahdji formatovani

v rezimu VR nebo Video (podle toho, ktery je
zvolen - viz niZe), pokud je do rekordéru vloZen
novy nenaformdtovany disk DVD-RW.

VR Automatické formatovani disku
v rezimu VR.

Video Automatické formatovani disku

v rezimu Video.

HDD Bilingual Rec. (pouze pevny disk (HDD))
Volba zvuku, ktery se bude zaznamendvat na
pevny disk (HDD).

Zaznamendvd se hlavni zvukova
stopa pro dvojjazy¢ny program.

Main

Sub

Zaznamenava se vedlejsi zvukova
stopa pro dvojjazy¢ny program.

Main+Sub | Zéznam hlavniho a vedlejsitho
zvukového doprovodu pro

dvojjazycny program.

© Poznamka

Kdyz je ,,Power Save” v nastaveni ,,Options” nastaveno
na ,,On”, displej na ptednim panelu je v pohotovostnim
rezimu vypnuty bez ohledu na toto nastavent.

Power Save

Slouzi k volbé, zda rekordér prejde do rezimu
uspory energie (pohotovostniho rezimu) pfi
vypnuti.

On Nastaveni reZimu tspory energie.
Displej na pfednim panelu je
vypnuty, pokud je rekordér

v pohotovostnim reZimu.

Off Nepiepina se do pohotovostniho
reZimu. Za normalnich okolnosti
zvolte tuto mozZnost.

© Poznamky

* ReZim dspory energie nepracuje v nasledujicich
ptipadech, kdyZ je ,,Power Save” nastaveno na ,,On”.
— Je nastaven reZim synchronizovaného zdznamu.
— Je nastaven ¢asovac, kdyz je ,,PDC/VPS” nastaveno

na,,On” v seznamu ¢asovacu.

¢ Funkce SMARTLINK nejsou dostupné, pokud je

,Power Save” nastaveno na ,,On”.

fnesdn e juanejsey I
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Auto Display

On Na obrazovce se automaticky
zobrazuji informace, jakmile
rekordér zapnete.

Off Informace se zobrazuji pouze
tehdy, pokud stisknete tlacitko
DISPLAY.

Command Mode

SlouZzi pro zménu piikazového rezimu (Command
Mode) rekordéru, pokud ma jiné DVD zatizen{
ptifazen stejny piikazovy rezim. Ujistéte se, Ze je
prepinac piikazového rezimu (Command Mode)
na dalkovém ovladaci v souladu s nastavenim,
které provede zde. Podrobnosti - viz ,,Pokud
vlastnite Sony DVD piehrdvac¢ nebo vice nez
jeden Sony DVD rekordér” na strané 21.

DVD1 Zvolte tuto moznost, pokud je
vychozi piikazovy rezim
(Command Mode) v konfliktu

s jinym DVD zafizenim.

DvD2 Zvolte tuto moznost, pokud je
vychozi ptikazovy rezim
(Command Mode) v konfliktu

s jinym DVD zafizenim.

DVD3 Vychozi ptikazovy rezim

rekordéru.

Factory Setup

Umoziuje zvolit nastaveni podle skupin a jejich
navriceni na vychoz{ hodnoty. Méjte na paméti,
Ze veskera vaSe predchozi nastaveni budou
ztracena.

1 Zvolte ,,Factory Setup” v ,,Options”
a stisknéte =% nebo ENTER.
Zobrazi se displej pro volbu skupiny
nastaveni.

2 Zvolte skupinu nastaveni, kterou chcete vratit
na vychozi hodnoty v ,,Settings”, ,,Video”,
~Audio”, ,Features”, ,,Options”, ,,Parental
Control”, a ,,All” a stisknéte =% nebo
ENTER.

3 Zvolte Start” a stisknéte ENTER.
Zvolend nastaveni se navrati na své vychozi
hodnoty.

4  Stisknéte ENTER, kdyz se objevi ,,Finish”.

88¢cz

Easy Setup
(Obnoveni nastaveni
rekordéru)

Zvolte tuto moZnost pro spusténi funkce ,,Easy
Setup”.

1 Stisknéte SYSTEM MENU ve chvili, kdy je
rekordér v rezimu stop.

Zvolte ,,SETUP” a stisknéte ENTER.
Zvolte ,Easy Setup” a stisknéte ENTER.

W N

SETUP

Settings
Video
Audio
Features

Options

Easy Setup 4 Easy Setup |

Stisknéte ENTER.
Zvolte polozku ,Start”.

A Ol &

Postupujte podle instrukei pro ,Easy
Setup” (strana 22) od kroku 2.



Dopliujici informace

Odstraiiovani problémii

Pokud se pfi provozu rekordéru setkate s nékterym
z nasledujicich problému, pokuste se jej s pomoci
tohoto privodce vyfesit jeste pred tim, nez
pozéadate o opravu. Pokud jakykoli problém
pretrvava, obratte se na svého nejbliz§tho
prodejce Sony.

Napéjeni

Napajeni se nezapne.
=) Provéite, zda je bezpe¢né piipojen sitovy
napdjeci kabel.

Obraz

Neni reprodukovan Zadny obraz.

=) 7Znovu spravné zapojte veskeré propojovaci
kabely.

=) Propojovaci kabely jsou poskozeny.

=) Zkontrolujte pfipojeni ke svému televizoru
(strana 13).

=) Piepnéte voli¢ vstupt (jako je napiiklad poloha
,.VCR”) na svém televizoru tak, aby se na
obrazovce televizoru objevil signdl z rekordéru.

=) Zkontrolujte, Ze ,,Scart Setting” ve ,,Video” je
nastaveno na polozku odpovidajici zapojeni
vaseho systému (strana 82).

=) Pokud pfipojite rekordér k televizoru pouze
pomoci konektoru COMPONENT VIDEO
OUT, nastavte ,,Component Out” v nastaveni
,,Video” na ,,On” (strana 81).

=) Tento rekordér neumoZziuje zdznam signala
v barevné normé NTSC.

V obrazu se objevuje Sum.

=» Pokud obrazovy vystup z rekordéru prochézi do
televizoru pies videorekordér nebo pokud je
piipojen ke kombinaci televizor/video
prehravac, mizZe byt kvalita obrazu ovlivnéna
signdlem pro ochranu proti kopirovéni, pouZitou
u nékterych diskit DVD. JestliZe tyto problémy
pretrvavaji i po pifimém propojeni rekordéru
s televizorem, zkuste rekordér ptipojit ke vstupu
S VIDEO na vaSem televizoru.

=) Nastavili jste rekordér na progresivni format
(svit{ indikdtor PROGRESSIVE), ackoli vas
televizor neumoziuje zpracovani progresivniho
signdlu. V takovém piipad¢ stisknéte
PROGRESSIVE, az indikdtor progresivniho
signalu zhasne.

=) Piestoze je vas televizor kompatibilni se signély
v progresivnim formatu (525p/625p), mize byt
obraz ovlivnén, nastavite-li rekordér do
progresivniho formatu. V takovém piipadé
stisknéte PROGRESSIVE, aby indikétor
PROGRESSIVE zhasl a aby se rekordér pfepnul
do normélniho - prokladaného (interlace)
formatu.

= Budete-li chtit piehrdvat disk DVD
zaznamenany v barevném systému, ktery je
odliSny od vaseho televizoru.

=) V obraze zaznamenaném na pevném disku
(HDD) se mohou objevit obrazové Sumy, coz
muize byt disledek charakteristiky pevného
disku (HDD) a nepfedstavuje to Zidnou poruchu
funkce rekordéru.

Obraz na televizoru nevypliiuje pfi pfijmu

televizniho vysilani celou obrazovku.

=) Nastavte kandl ru¢né v ,,Channel Setting”
v nastaveni ,,Settings” (strana 76).

=) Zvolte spravny zdroj pomocf tlac¢itka INPUT
SELECT, nebo zvolte kanal jiného televizniho
programu pomoci tla¢itek PROG +/—.

Obraz televizniho programu je zkresleny.

=) Zméfite nasmérovani televizni antény.

=) Seiid’te obraz (viz ndvod k obsluze televizoru).

=) Umistéte rekordér do vEtsi vzdalenosti od
televizoru.

=) Umistéte televizor a jakékoli svazky s anténnimi
piivody dale od sebe.

=) Kabel RF je ptipojen ke konektoru AERIAL
OUT na rekordéru. Pripojte kabel ke konektoru
AERIAL IN.

Neni moZno zmeénit televizni kanaly.

=) Kandl je vypnuty (strana 78).

=) Zahijil se zdznam s Casovacem, ktery zménil
kanaly.
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Na obrazovce se neobjevuje obraz ze

zafizeni pfipojeného ke vstupnim

konektoriim na rekordéru.

=) Pokud je zafizeni pfipojeno ke konektoru LINE
1 =TV, zvolte ,,L1” na displeji na ptednim
panelu stisknutim PROG +/- nebo INPUT
SELECT.
Pokud je zafizeni ptipojeno ke konektoru LINE
2 IN, zvolte ,L2” na displeji na pfednim panelu
stisknutim PROG +/— nebo INPUT SELECT.
Pokud je zafizeni ptipojeno ke konektoru LINE
4 1IN, zvolte ,,L4” na displeji na pfednim panelu
stisknutim PROG +/— nebo INPUT SELECT.
Pokud je zafizeni ptipojeno ke konektoru LINE
3/DECODER, zvolte ,,L3” na displeji na
prednim panelu stisknutim PROG +/— nebo
INPUT SELECT.

=) Pokud je ke konektoru LINE 4 IN rekordéru
pfipojen S video kabel, nastavte ,,Line4 Input”
v nastaveni ,,Video” na ,,S Video” (strana 82).

Prehravany obraz nebo televizni program

ze zafizeni pfipojeného pred rekordér je

zkresleny.

=) Pokud piehrdvany obraz vystupujici z DVD
prehravace, videorekordéru nebo tuneru
prochézi ptes tento rekordér a teprve poté
vstupuje do televizoru, mtiZze kvalitu obrazu
ovliviiovat signdl pro ochranu proti kopirovéni,
pouzivany u nékterych programil. Odpojte
zatizenti, které zpusobuje tento problém,
a piipojte ho ptimo ke svému televizoru.

Obraz nevypliiuje celou obrazovku.

=) Nastavte ,,TV Type” v nastaveni ,,Video” podle
formdtu obrazovky vaseho televizoru
(strana 81).

Obraz nevypliiuje obrazovku, i kdyz je
velikost obrazu nastavena na , TV Type”
v nastaveni ,,Video”.

=) Pomgér stran obrazu titulu je pevny.

Obraz je pouze ternobily.

=) Zkontrolujte, Ze Linel Output,, z Scart Setting”
ve ,,Video” je nastaveno na polozku odpovidajici
zapojeni vaseho systému (strana 82).

=) Pokud pouzivite kabel SCART, provéite, zdama
zapojeno vSech 21 pint (vodici).

90¢z

Zvuk

Neni reprodukovan Zadny zvuk.

=) Opakovang a spravné zapojte veskeré kabely.

=) Propojovaci kabel je poskozen.

=) Nastaveni vstupniho zdroje na zesilovaci nebo
zapojeni k zesilovaci neni spravné.

=) Rekordér je v rezimu zpétného piehravani
(reverse play), rychlého posunu vpred nebo vzad,
v rezimu zpomaleného piehrdvani nebo v rezimu
pauzy.

=) Pokud neni na vystupech DIGITAL OUT
(OPTICAL nebo COAXIAL) ptitomen audio
signdl, zkontrolujte nastaveni ”Audio”
(strana 83).

Dochazi ke zkresleni zvuku.
=) Nastavte ,,Audio ATT” v nastaveni ,,Audio” na
,,On” (strana 83).

Zvuk je zaSumély.

=) Piipiehravani CD se zvukovymi stopami DTS je
na vystupu konektortt LINE 2 OUT
R-AUDIO-L, LINE 1 — TV nebo LINE 3/
DECODER $um (strana 55).

Hlasitost zvuku je nizka.

=) Hlasitost zvuku na n€kterych discich DVD je
nizka.
Hlasitost zvuku se mtiZe zlepsit, pokud nastavite
,Audio DRC” v nastaveni ,,Audio” na ,,TV
Mode” (strana 83).

=) Nastavte ,,Audio ATT” v nastaveni ,,Audio” na
,,Off” (strana 83).

=) Je zvolen jeden z efektd TVS (strana 54).

Neni moZno zaznamenavat alternativni
zvukovou stopu.

=) Pii zdznamu z pfipojeného zafizen{ nastavte
,,Line Audio Input” v menu TOOLS na
,.Bilingual” (strana 50).

=) Vicejazycné stopy (hlavni a vedlejsi) neni mozno
zaznamenat na disky DVD+RW, DVD-RW
(rezim Video), DVD+R nebo DVD-R. Pro
zdznam jazyka zvolte ,,Main” nebo ,,Sub”
z ,,DVD Bilingual Rec.” v nastaveni ,,Options”
pred spusténim zdznamu (strana 87). Budete-li
chtit zaznamenat jak hlavni, tak vedlejsi
zvukovou stopu, pouZzijte pro zdznam disk
DVD-RW (rezim VR).



= Pro zdznam hlavni a vedlejsi zvukové stopy neni
mozno pouZit jiny disk, nez pevny disk (HDD)
nebo disky DVD-RW (rezim VR). Pro zdznam
na pevny disk (HDD) nastavte ,,HDD Bilingual
Rec.” v nastaveni ,,Options” na ,,Main+Sub”
(strana 87).

=) Pokud mate pfipojen AV zesilovac ke konektoru
DIGITAL OUT (OPTICAL nebo COAXIAL),
a cheete zménit audio stopu pro DVD-RW
(rezim VR) béhem piehravani, nastavte ,,Dolby
Digital” v nastaveni ,,Audio” na ,,D-PCM”
(strana 84).

Prehravani

Rekordér neprehraje zadny typ disku

(kromé pevného disku (HDD)).

=) Disk je v piistroji vloZen obracené. Zasuiite do
rekordéru disk tak, aby strana s potiskem
sméfovala nahoru.

= Disk neni vlozen spravné.

=) Uvnitf rekordéru se vytvotila kondenzace
(vlhkost). V takovém piipad€ vyjméte
z rekordéru disk a ponechejte jej pied dal$Sim
pouzivanim zapnuty po dobu piiblizné pul
hodiny, dokud se vlhkost neodpaii.

=) Pokud byl disk zaznamenén v jiném rekordéru,
nebude rekordér tento disk schopen piehrat,
pokud disk nebyl uzavfen (strana 39).

Rekordér nezacne prehravat od zacatku.

=) Byla aktivovdna funkce Resume play (strana 53).

= Do rekordéru byl vloZen disk DVD, jehoZ menu
titulu nebo menu DVD se pfi prvnim spusténi
automaticky zobrazi na obrazovce televizoru.
Pro spusténi prehravani pouZijte tuto nabidku.

Rekordér zatne prehravat disk

automaticky.
=) Disk DVD VIDEO je vybaven funkec{
automatického prehravani.

Prehravani se automaticky zastavi.

= Pii piehrdvani diski DVD, na kterych je
zaznamendn signdl automatického preruSeni
ptehravani, pozastavi rekordér prehravani.

Neni moZno provadét nékteré funkce, jako

je napfiklad Stop, Search (vyhledavani)

nebo Slow-motion Play (zpomalené

prehravani).

=) U né&kterych diskit DVD nelze nékteré vyse
uvedené operace pouZzivat. Prectéte si pokyny
uvedené na obalu disku.

Jazyk zvukového doprovodu nelze zménit.

=) Na disku DVD nejsou zaznamendny vicejazy¢né
zvukové doprovody.

=) Disk DVD VIDEO neumoziuje zménu jazyka
zvukového doprovodu.

=) Zkuste zménit jazyk prostiednictvim nabidky
disku DVD VIDEO.

Neni moZno zménit jazyk titulkii nebo

vypnout titulky.

=) Na piehravaném disku DVD VIDEO nejsou
zaznamendny vicejazycné titulky.

=) Disk DVD VIDEO neumoziiuje zménu jazyka
titulkt.

=) Zkuste zmenit jazyk titulkl prostfednictvim
nabidky disku DVD VIDEO.

=) Neni mozno zménit titulky pro tituly
zaznamenané na tomto rekordéru.

Zéabéry neni mozno zmenit.

=p Na piehravaném disku DVD VIDEO nejsou
zaznamendny zabéry pofizené z riznych dhla.

=) Pokousite se zménit dhel zabéru ve chvili, kde na
obrazovce televizoru neni zobrazen symbol
”I%Dh ” (strana 54).

=) Disk DVD VIDEO neumoziiuje zménu tihlu
zabéra.

=) Zkuste zménit thel zdbéru prostiednictvim
nabidky disku DVD VIDEO.

=p Uhly zdb&ru neni mozno zménit pro tituly
zaznamenané na tomto rekordéru.

Neni moZno prehrét audio skladhby ve

formatu MP3.

=) Audio skladby ve formatu MP3 nejsou
zaznamendny ve formadtu, ktery je tento rekordér
schopen piehrit (strana 60).

Neni mozno prehrat soubory obrazkii

JPEG.

=) Soubory obrizki JPEG nejsou zaznamenéany ve
formdtu, ktery je tento rekordér schopen piehrat
(strana 60).

=) Neni mozné zobrazit obrazky v progresivnim
formétu JPEG.

Nepracuje funkce TV Pause.
=) Pofizujete zdznam na pevny disk (HDD) nebo je
pevny disk plny.
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Zaznam/Zaznam s ¢asovacem/
Editace

V priibéhu zaznamu neni moZno zménit
programovou pozici.

=) Nastavte vstupni zdroj na televizoru na ,,TV”.

Zaznam nezacne hezprostredné po
stisknuti tlacitka @ REC.

=) Ovladani rekordéru pouZivejte, pouze pokud
,LOAD”, ,FORMAT” nebo ,INFOWRITE”
zmizi z displeje na prednim panelu.

Nic se nezaznamenalo, ackoli jste

tasovac nastavili spravné.

=) V pribé¢hu zdznamu doslo k vypadku napdjeni.

=) Hodiny rekordéru se zastavily v disledku
vypadku napdjeni, ktery trval déle nez 1 hodinu.
Znovu nastavte ¢as na hodindch (strana 79).

=) Po nastaveni zdznamu pomoci ¢asovace byl
kandl vypnut. Viz ,,Channel Setting” na
strané 76.

=) Qdpojte sit'ovy napdjeci kabel ze zasuvky a pak
jej opét zapojte.

=) _PDC/VPS Scan Off” bylo vybrdno v menu
TOOLS (strana 43).

=) Program obsahuje signdly pro ochranu proti
kopirovéni, které omezuji moZnosti zdznamu.

=) Jedno nastaveni Casovace se prekryva s druhym
nastavenim Casovace (strana 48).

=) V rekordéru neni vloZzen zadny disk DVD.

=) Na disku neni dostatek mista pro zaznam.

Zaznam se po stisknuti tlacitka Il REC
STOP ihned neukonéi.

= Trva n€kolik sekund, nez rekordér zada vstupni
data predtim, neZ je moZno ukoncit zdznam.

Zaznam se po stisknuti tlacitka Il ihned
neukongi.

=) Oteviete kryt na ddlkovém ovladaci a stisknéte
H REC STOP.
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Zaznam s ¢asovacem neni dokonéen nebo

nezacal od zacatku.

=) V pribé¢hu zaznamu doslo k vypadku napdjeni.
Pokud dojde k obnoveni napdjeni ve chvili, kdy
probihd zdznam s ¢asovacem, pokracuje rekordér
v zdznamu.
Pokud bude vypadek napdjeni delsi nez 1 hodinu,
nastavte opét ¢as na hodinach (strana 79).

=) Jedno nastaveni Casovace se prekryva s druhym
nastavenim Casovace (strana 48).

=) Prostor na disku nebyl dostate¢ny pro zdznam.

=) Privé pracuje funkce PDC/VPS.

Dfive zaznamenany obsah byl smazan.

=) Data, kterd byla zaznamendna na disku DVD
prostiednictvim pocitace PC, budou po vloZeni
disku vymazana.

=) Auto Title Erase” v menu TOOLS (objevi se po
stisku TOOLS, zatimco je zapnuto menu
seznamu ¢asovacu) je nastaveno na ,,On”
(strana 49).

=) Titul byl aktualizovan a opétovné zaznamenan
(strana 43).

Funkce PDC/VPS nepracuje.

=) Zkontrolujte, zda je nastaven spravny ¢as
a datum na hodindch.

=) 7Zkontrolujte, zda je vami nastaveny ¢as PDC/
VPS spravny (muZe se jednat o chybu
v televiznim programovém piehledu). Pokud
stanice, jejiZ program chcete zaznamenat,
nevyslala spravné informace PDC/VPS, nespusti
rekordér zdznam.

=) Pokud je piijem $patny, mize dojit ke zméné
signdlu funkce PDC/VPS a muiZe se stét, Ze
rekordér nespusti zdznam.

=p Je zvoleno ,,PDC/VPS Scan Off” (strana 43).



Zaznam ze zarizeni bez pouziti
casovace

Nic se nezaznamenalo, ackoli jste funkei
Synchro-Rec nastavili spravné.

=) Zapomnéli jste piipojené zafizeni vypnout.
Vypnéte pripojené zafizeni a nastavte rekordér
do reZimu Synchro-Rec standby (strana 49).

=) Rekordér nebyl nastaven do reZimu Synchro-
Recording standby. Stisknéte SYNCHRO REC
pro uvedeni rekordéru do stavu pohotovosti pro
nahrévéni. Zkontrolujte, zda se indikator
SYNCHRO REC rozsviti na ptednim panelu
(strana 49).

= Rekordér je na ptipojeném zafizeni pfipojen
k vystupnimu konektoru televizoru.

Zaznam funkei Synchro-Recording se

nedokongil.

=) Nastaveni ¢asovale pro piipojené zaiizeni se
prekryva s nastavenim Casovace na rekordéru
(strana 50).

=) V prib¢hu zdznamu doslo k vypadku napéjeni.

Rekordér zahdji zaiznam automaticky po

zapnuti satelitniho receiveru.

= Doslo k aktivaci funkce Synchro-Rec. Vypnéte
satelitni receiver a zruste funkci Synchro-Rec
(strana 49).

Hodiny se zastavily.

=) 7Znovu nastavte hodiny (strana 79).

= Hodiny rekordéru se zastavily v disledku
vypadku napdjeni, ktery trval déle nez 1 hodinu.
Znovu nastavte ¢as na hodinach (strana 79).

Indikator TIMER REC blika.

= Na disku neni dostatek volného mista.

=) Vlozte do rekordéru disk, na ktery je mozno
zaznamenavat.

Indikace reZimu zéznamu je nespravna.
=) Pokud je zdznam nebo kopirovani kratsi nez tfi
minuty, miZe byt indikace rezZimu zadznamu

nespravnd. Skute¢ny aktudlni zdznam je

proveden spravné ve zvoleném reZimu zdznamu.

=) Po prehravani tituli zaznamenanych v rezimu
SLP a SEP se indikdtor reZimu zdznamu milZe
zménit v zdvislosti na zaznamenaném programu.

Na displeji na pfednim panelu se

nezobrazuji hodiny.

=) _Dimmer” v nastaveni,,Options” je nastaveno na
,,Power Save” (strana 87).

=) _Power Save” v nastaveni ,,Options” bylo
nastaveno na ,,On” a rekordér je
v pohotovostnim reZimu (strana 87).

Dalkovy ovladac

Délkovy ovladaé nefunguje.

=) Baterie jsou vybité.

=) Dilkovy ovladac je ptili§ daleko od rekordéru.

= Kod vyrobee dilkového ovladage se po vyméné
baterii vratil na svou vychozi hodnotu. Znovu
nastavte kod vyrobce (strana 19).

=) Zapnéte rekordér.

=) Dilkovy ovlada¢ neni nasmérovan na senzor
délkového ovladani na rekordéru.

=) Pro rekordér a ddlkovy ovlada¢ jsou nastaveny
odli$né piikazové rezimy. Nastavte shodné
piikazové rezimy (strana 21). Vychozi nastaveni
piikazového reZimu pro tento rekordér a dodany
délkovy ovladac je DVD3.

=) Nastavte pfepina¢ TV/DVD do polohy
DVD(strana 20).

Na dalkovy ovladat reaguje jiné zafizeni

znatky Sony.

= Pro zafizeni a pro rekordér je nastaven stejny
piikazovy rezim. Nastavte odliSny piikazovy
rezim pro rekordér (strana 21).

v s u

Dalsi informace

Rekordér nefunguje spravné.

=) Restartujte rekordér. Podrzte stisknuté tlacitko
I/ na rekordéru alespoii na 10 sekund, aZ se na
displeji na piednim panelu zobrazi ndpis
~WELCOME".

=) Pokud napiiklad statickd elektiina a podobné
vlivy zpisobi nebézny provozni stav rekordéru,
vypnéte rekordér a pockejte, az se na displeji na
prednim panelu objevi hodiny. Pak na chvili
rekordér odpojte od sité a po kratké chvili jej opét
zapnéte.
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Na displeji na pfednim panelu se

zobrazuje pét islic nebo pismen.

=) Aktivovala se autodiagnostickd funkce (viz
tabulka na stran¢ 95).

Po stisknuti tlacitka 2 (open/close) se

neoteviela zasuvka na disk.

=) Po zdznamu nebo editaci disku DVD muZe chvili
trvat, nez se otevie zasuvka na disk. Je to
zpusobeno tim, Ze rekordér ptidava na disk data
o disku.

Zasuvka na disk se neotevie a na displeji
predniho panelu se zobrazi napis "TRAY
LOCKED”.

=) Obrat'te se na svého prodejce Sony nebo na
mistn{ autorizované servisni stfedisko Sony.

Na displeji na pfednim panelu se objevi

napis ,RECOVERY”.

=) Funkce rekordéru ,,recovery” se aktivovala po
zapnuti rekordéru, protoZe bylo vypnuto
napdjeni nebo v priib¢hu zdznamu doslo
k vypadku napdjeni. Dokud je na displeji na
prednim panelu zobrazen ndpis ,,RECOVERY”,
ponechejte rekordér zapnuty.

Na displeji na pfednim panelu se objevi

napis ,,HDD ERROR”.

=> Doslo k chyb& pevného disku. Stisknste /()
na rekordéru na 10 sekund, aZ se objevi
»~WELCOME?” na displeji na ptednim panelu.
Pokud se tim problém nevyiesi, naformatujte
pevny disk (HDD) rekordéru stisknutim tlacitka
HDD na rekordéru na dobu vice nez 10 sekund,
az se na displeji na ptednim panelu zobrazi
zprdva ,,FORMAT”. M¢jte na paméti, Ze dojde
ke smazéani obsahu celého pevného disku
(HDD). Pokud se tim problém nevyfesi,
kontaktujte nejbliz§iho prodejce Sony.

Na displeji na pfednim panelu se objevi

napis ,,FAN ERROR”.

=) Zkontrolujte, zda neni zablokovan vétraci vyiez
na zadnf stran¢ rekordéru. V takovém piipadé
ihned odpojte napajeci kabel. Ponechejte
rekordér chvili v tomto stavu, pak opét pripojte
sitovy napajeci kabel a stisknéte tla&itko V() na
rekordéru.
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Ve chvili, kdy je rekordér vypnuty, je

slySet mechanicky zvuk.

=) Ve chvilich, kdy rekordér nastavuje hodiny pro
funkci Auto Clock Set nebo prohleddva kandly
pro funkci PDC/VPS, mohou byt slySet provozni
zvuky (jako je napiiklad vestavény ventildtor),
ato i tehdy, je-li rekordér vypnuty. To vSak
neptedstavuje poruchu funkce.

Zasuvka pro disk se neotevie a po

stisknuti tlacitka 2 (open/close) neni

mozno vyjmout disk.

=) Vypnéte rekordér. Jakmile se na displeji na
pfednim panelu objevi hodiny, odpojte sitovy
napdjeci kabel. Podrzte stisknuté tlacitko & na
rekordéru a opét sit'ovy napdjeci kabel zapojte,
a jakmile se zdsuvka na disk otevie, uvolnéte
tlagitko. Podrte stisknuté tlagitko IO na
rekordéru alespoii na 10 sekund, aZ se na displeji
na piednim panelu zobrazi napis ,, WELCOME”.

Na displeji na pfednim panelu se objevi

napis ,,LOCKED”.

=) Zasuvka na disk je uzaméena. Zruste funkci
détského zamku (strana 53).



Autodiagnosticka funkce
(Pokud se na displeji
zobrazi pismena/cisla)

Pti aktivaci autodiagnostické funkce (piisobici
jako ochrana rekordéru pred vznikem zavady) se
na displeji na ptednim panelu zobraz{ pétiznakové
servisni ¢islo (naptiklad C 13 00, jako kombinace
pismene a Ctyfech ¢islic). V tomto pfipadé si
projdéte nasledujici tabulku.

Prvni tfi znaky  PFi¢ina a/nebo napravna
servisniho Cisla akce

Cc13 Je problém na pevném disku

(HDD).

=) Obrat'te se na nejblizs§iho
prodejce Sony nebo na
mistn{ autorizované
servisni stiedisko.

Disk DVD je znecistén.

=) Ocistéte disk mékkym

hadiikem.
C 31 Disk DVD/CD nenf vloZen
spravné.
=» Vlozte jej znovu a spravng.
E XX Rekordér aktivoval auto-
(kde xx predstavuje diagnostickou funkci, kterd
¢islo) pusobi jako ochrana pred

vznikem zdvady.

=) Obrat'te se na svého
nejblizsiho prodejce Sony
nebo na mistni
autorizované stiedisko
Sony a poskytnéte mu toto
pétiznakové servisni ¢islo.
Priklad: E 61 10

Poznamky k tomuto
rekordéru

Provoz

* Prenesete-li rekordér piimo z chladu do teplého
prostiedi nebo umistite-li jej ve velmi vlhké
mistnosti, miZe na optickych ¢4stech rekordéru
dojit ke kondenzaci vlhkosti. Pokud tato situace
nastane, nemusi rekordér spravné¢ pracovat.
V takovém piipadé vyjméte disk a ponechejte
rekordér pred dal$im pouzivanim ptiblizné ptl
hodiny zapnuty, dokud se vlhkost neodpati.

* Pred prendSenim rekordéru z né&j vyjméte
vSechny disky. V opacném piipadé by se mohl
poskodit.

Nastaveni hlasitosti

Pti poslechu pasazi s velmi nizkou drovni zvuku
nebo pii tplné absenci audiosigndlu nezvysujte
hlasitost. V opacném piipad€ miize pii ptehravani
pasdzi s vy$si drovni dojit k poSkozeni
reprosoustav.

Cisténi

Povrch skiinky rekordéru, pfedni panel a ovladaci
prvky cistéte mékkym hadiikem, navlhéenym

v roztoku Cistictho prostfedku. NepouZzivejte
abrazivni materidly, Cistici praSek nebo
rozpoustédla, jako je naptiklad alkohol nebo
benzin.
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Poznamky tykajici se opravy pevného disku

* Pro tcely testovani muZe byt nezbytné
zptistupnit data ulozend na pevném disku;

v Zadném piipad€ nebudou zdmérné kopirovana
nebo uklddana data, tituly nebo jakékoli jiné
informace.

* Pokud bude nezbytna vymeéna nebo inicializace
(naformatovani) disku, bude pevny disk
naformdatovan pii dodrZeni vSech zasad pro
zachovani diskrétnosti. V takovém piipadé
méjte prosim na paméti, Ze dojde k vymazani
veskerého zaznamenaného obsahu (véetné dat
porusujicich autorsky zdkon a prava vlastnikl).

Poznamka k ¢isticim diskim

Nepouzivejte bézn¢ dostupné Cistici disky. Tyto
disky by mohly poskodit rekordér.

=>pokracovéni Q§cz



Poznamky k diskiim

* Disky uchovdvejte v Cistoté a pfi manipulaci je
drzte za okraje. Nedotykejte se zdznamového
povrchu disku. Prach, otisky prsti nebo
Skrabance na disku mohou zptsobit poruchu
jeho funkce.

Disk nevystavujte pifimému slune¢nimu zafen{
ani zdrojum tepla (horkovzdu$né rozvody), ani
jej nenechdvejte v zaparkovaném aut¢ na slunci,
kde muze dojit ke znaénému narustu teploty.
Po prehrdvéni vloZzte disk zpét do ochranného
obalu.

K ¢isténi disku pouzijte Cistici utérku. Povrch
disku otirejte od stfedu smérem ven.

G

K ¢isténi nepouzivejte rozpoustédla, jako je

benzin, fedidlo, béZné¢ dostupné Cistici

prostiedky ani antistatické spreje ur¢ené pro

¢isténi klasickych (vinylovych) LP desek.

Nepouzivejte nasledujici disky:

—Disky s nestandardnim tvarem (napiiklad
karta, srdce).

—Disky s nalepenymi papirky nebo
samolepkami.

—Disk, ze kterého nebyla sejmuta ochranna
adhezivni folie nebo celofanova paska.
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Technické udaje

Systém

Laser: Polovodicovy laser

Pokryti kanalt:
PAL/SECAM (B/G, D/K, I, L)
VHF: E2 az E12, R1 az R12, F2 az F10,
Italie A az H, Irsko A az J, Jizni Afrika 4 az
13/UHF: E21 az E69, R21 az R69, B21 az
B69, F21 az F69/CATV: S01 az S05, S1 az
S20, Francie B az Q/HYPER: S21 az S41

Vyse uvedené pokryti kanaltl zajistuje pouhy
piijem kandla v rdmci téchto rozsahtll. Nezarucuje
schopnost piijmu signald za vSech okolnosti.

Obrazova cast (Video): Systém
s frekvencni syntézou

Pfijem zvukového doprovodu (Audio):
Systém s délenou nosnou

Vystup antény: Konektor 75 ohmd,
nesymetrickych

Casovaé: Hodiny: Kfemikové (Quartz lock)/
Indikace ¢asovace: Cyklus 24 hodin
(digitdlni)/Doba zalohovani: 1 hodina

Format zaznamu obrazu (Video): MPEG
Video

Format zaznamu zvuku (Audio)/
Pouzitelny datovy tok: Dolby Digital/
2 kanaly, 256 kbps

Vstupy a vystupy

LINE 2 OUT

(AUDIO): Phono jack/2 Vrms/10 kohmd

(VIDEO): Konektor Phono/1,0 V§-§

(S VIDEO): Mini DIN 4 piny/Y:1,0 V§-§,
C: 0,3 Vs§-§ (PAL)

LINE 2 IN/LINE 4 IN

(AUDIO): Konektor Phono/2 Vrms/vice neZ
22 kiloohmut

(VIDEO): Konektor Phono/1,0 V§-§

(S VIDEO): Mini DIN 4 piny/Y:1,0 V§-§,
C: 0,3 V§-§ (PAL)

LINE 1-TV: 21 pint
CVBS IN/OUT
S-Video/RGB OUT (upstream)



LINE 3/DECODER: 21 pint
CVBS IN/OUT
S-Video/RGB IN
S-Video OUT (downstream)
Dekodér
DIGITAL OUT (OPTICAL): Vystupni
konektor Optical/-18 dBm (vlnova délka:
660 nm)
DIGITAL OUT (COAXIAL): Konektor
Phono/0,5 V§-§/75 Ohmu
COMPONENT VIDEO OUT
(Y, Ps/Cs, P&/Cr):
Konektor Phono/Y: 1,0 Vs-§,
Ps/Cs: 0,7 Vs-8, Ps/Cs: 0,7 V§-§

VSeobecné lidaje
Napajeni: 220-240 V stiidavych,
50/60 Hz
Pfikon (odbér): 52 W
Rozmeéry (priblizné): 430 x 65 x 328 mm
(3ifka/vyska/hloubka) véetné vycnivajicich
Casti
Kapacita pevného disku: 80 GB
Hmotnost (pfiblizna): 4,8 kg
Provozni teplota: 5 °C a7 35 °C
Provozni vihkost: 25 % a7z 80 %
Dodavané prisluSenstvi:
Kabel audio/video (1)
Sitovy napdjeci kabel (1)
Anténni kabel (1)
Délkovy ovlada¢ (remote) (1)
Baterie R6 (velikost AA) (2)

Technické tidaje a design vyrobku mohou byt
predmétem zmény bez upozornéni.

Kompatibilni barevné systémy

Tento rekordér je urcen pro zdznam v barevném
systému PAL a pro pfehravani v barevném
systému PAL nebo NTSC.

Signdly barevného systému SECAM je moZno
pfijimat nebo zaznamendvat, avSak ptehravani je
mozné pouze v barevném systému PAL. Ziznam
video zdrojli zaloZenych na jinych barevnych
systémech neni mozno zarucit.

asewJojui 191nujdog I

97cz



Piehled ¢asti pfistroje a ovladacich prvkii

Vice informaci najdete na stranach uvedenych v zavorkach.
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Dalkovy ovladac

N

W

T TTTT TLTIT T[0T

Thhiidt g dbde 8
SRR RRIRERCER B BERERN @ )

(1] Piepina¢ TV/DVD(19)
Tlagitko & (otevift/zaviit) (29)

Tlagitko I/() (zapnuto/pohotovostni reim)
(22)

Tlagitko HDD (31)
Tlagitko DVD (29)

[5] Tlagitka PROG (program) +/— (31)

Tlacitko + je opatieno vystupkem™*.

[6] Numericka tlagitka (45, 59)
SET (45)*

Tlacitko 5 je opatieno vystupkem?™.
Tlagitka =1 (hlasitost) +/— (19)
Tlagitko CLEAR/-/-- (deset znakil) (45)

[9] Tlagitko O (zvuk) (54)
Tlagitko (=) (titulky) (54)

Tlagitko INPUT SELECT (50, )
Tlagitko -=) TV/VIDEO (19)

Tlagitko DISPLAY (34)
Tlagitko TIME/TEXT (34)

Tlagitko (43, 45)
Tlacitko SUR (surround) (54)

Tlagitko SYSTEM MENU (76, )
Tlagitko TITLE LIST (32, 52, 60, 65)
Tlagitko TIMER LIST (47)

Tlacitko TOP MENU (52)
Tlagitko MENU (52)

Tlag&itko <=/4/4/=»/ENTER (22)
Tlagitko ™ RETURN (47)
Tlagitko TOOLS (29)

<= tlacitka (instant replay - zopakovani
predchozi scény)/ e=» (instant advance -
posun scény) (32, 60)

l4€/»P tlacitka (pfedchozi/nasledujici)
(54)



Tlagitka <d-<ll<t/B>11>-pp
(vyhledavani) (54)

Tlagitko VISUAL SEARCH (59)

Tlacitko = (pfehrdvani) (52)
Tlagitko I (pauza) (54)
Tlacitko M (stop) (52)
Tlatitko = je opatieno vystupkem*.

Tlagitko @ REC (31)
Tlagitko 11 REC PAUSE (31)
Tlagitko M REC STOP (31)

Tlagitko REC MODE (31)

Tlaéitka CHAPTER MARK/CHAPTER
MARK ERASE (68)

Tlagitka SYNCHRO REC (49)
&3 tlacitko (Sirokouhly rezim wide) (19)
9, Tlatitko (zdb&ru)(54)

Piepina¢ COMMAND MODE (DVD
1,2,3) 21)

Tlacitko PROGRESSIVE (16)

* Pfi ovladani rekordéru se orientujte podle vystupki na
povrchu nékterych tlacitek.
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Predni panel

i (2] (3] (4] @ 6] [7] @
T | T ool =)
q 10 EDED
(3 (2 [ [a

[1] Tlagitko l/©)} (zapnuto/pohotovostni rezim)
(22)

Displej na ptednim panelu (35, 101)
Zisuvka pro disk(29)

(4] Indikdtor TIMER REC (43)
Indikator SYNCHRO REC (49)

[5] Tlagitko & (oteviit/zaviit) (29)

[6] Tlacitko/indikdtor HDD (31)
Tlagitko/indikator DVD (29)

(senzor dalkového ovladani) (19)

Tlagitko == (piehravanf) (52)
Tlagitko Il (pauza) (54)
Tlacitko M (stop) (52)
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[9] Tlacitko @ REC (31)
Tla¢itko Il REC PAUSE (31)
Tla¢itko @ REC STOP (31)

¢ /»P tlacitka (piedchozi/nésledujici)
(54)

[11] Tlagitka PROGRAM +/— (31)
Tlad&itko + je opatfeno vystupkem™.

Tlagitko INPUT SELECT (50)
Tlagitko REC MODE (41)

Konektory LINE 2 IN (S VIDEO/VIDEO/
AUDIO L/R) (24)

* PFi ovladani rekordéru se orientujte podle vystupki na
povrchu nékterych tlacitek.



Displej na prednim panelu

! 2] (4] [5]
el 1ol IAEI

CERRITE

3

(9]
Indikatory HDD/DVD (6] Zobrazuje se nasledujici (35):
Zobrazuji zvolené médium a stav * Doba piehravani/zbyvajici doba
prehrdvani/zaznamu/kopirovani.  Aktudln{ titul/kapitola/skladba/¢islo indexu
. L, ¢ Doba zdznamu/reZim zdznamu
2] Typ disku*/format zaznamu « Hodiny
Indikdtor NICAM (42) * Programovi pozice
[4] Indika o sienal * Indikace funkce TV Direct Rec (31): Na
Indikétory audio signélu (34) poslednich dvou mistech vpravo se zobraz{
[5] Indikdtor TV (31) LTV,

L9, indikdtor (angle - thel zdbéru) (54)
Indikdtor SMARTLINK (14)
[9] Indikdtor PROGRESSIVE (16)

* Disk DATA CD se indikuje jako ,,CD”.

 Tip
Displej na pfednim panelu miZete vypnout, kdyZ je rekordér vypnuty nastavenim ,,Dimmer” na ,,Power Save”
v nastaveni ,,Options” (strana 87).
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Zadni panel

)

o]

&

[1] Konektory AERIAL IN/OUT (13) Konektory LINE 2 OUT (R-AUDIO-L/

[2] Konektor LINE 1 — TV (14) VIDEO) (14, 17)
Konektor LINE %/DECODER (23) Konektor LINE 4 IN (S VIDEO) (24)

[4] Konektory COMPONENT VIDEO OUT [9] Konektory LINE 4 IN (R-AUDIO-L/
(Y, PB/Cg, Pr/CR) (14) VIDEO) (24)
[5] Zasuvka AC IN (18) Konektory DIGITAL OUT (COAXIAL/
OPTICAL) (17)

[6] Konektor LINE 2 OUT (S VIDEO) (14)
101¢z



Slovnik

Kapitola (strana 59)

Useky obrazu nebo hudby, které jsou kratsi nez
tituly. Titul se skldda z nékolika kapitol. Na
nékterych discich nemusi byt kapitoly vytvofeny.

Signaly ochrany proti kopirovani
(strana 42)

Omezeni kopirovani, nastavené vlastniky
autorskych prav atd. Tyto signdly jsou obsaZeny
v nékterém software nebo v televiznich
programech s cilem omezit zdznam na tomto
rekordéru.

Dolby Digital (strana 84)

Technologie digitdlni komprese zvuku, vyvinutd
spolec¢nosti Dolby Laboratories. Tato technologie
odpovida vicekandlovému prostorovému zvuku.
Zadni kandl je stereofonn{ a soucdsti tohoto
formdtu je i jeden oddéleny kandl subwooferu.
Format Dolby Digital poskytuje stejny vysoce
kvalitn{ digitalni zvuk s diskrétnimi kandly jako
u prostorovych zvukovych systémi ,,Dolby
Digital” v kinech.

Diky oddélenému zdznamu vSech dat byl dosaZen
dobry odstup kanalt, format dale disponuje
nizkou drovni zkresleni, protoZe zpracovani dat
vs$ech kandlt probiha digitalné.

DTS (strana 84)

Technologie digitalni komprese zvuku, vyvinutd
spolecnosti Digital Theater Systems, Inc. Tato
technologie odpovida vicekandlovému
prostorovému zvuku. Zadni kandl je stereofonni
a soucdsti tohoto formétu je i jeden oddéleny
kandl subwooferu. Format DTS poskytuje stejny
vysoce kvalitn{ digitaln{ zvuk s diskrétnimi
kanaly.

Diky oddélenému zdznamu vSech dat byl dosaZen
dobry odstup kandalt, formdt dale disponuje
nizkou drovni zkreslenf, protoZe zpracovani dat
vSech kandll probih4 digitdlng.

DVD+R (strana 8)

DVD+R (¢téte ,,plus R”) je zapisovatelny disk,
ktery ma stejnou velikost jako DVD VIDEO. Na
DVD+R lze zapsat obsah pouze jednou a zdiznam
bude ve formatu DVD VIDEO.

102¢z

DVD+RW (strana 8)

Disk DVD+RW (¢teni ,,plus RW?”) piedstavuje
nahravatelny a ptepisovatelny disk. Disky
DVD+RW pouZivaji zdiznamovy format, ktery je
srovnatelny s formatem disku DVD VIDEO.

DVD-R (strana 8)

DVD-R je zapisovatelny disk, ktery m4 stejnou
velikost jako DVD VIDEO. Na DVD-R lze zapsat
obsah pouze jednou a zdznam bude ve formatu
DVD VIDEO.

DVD-RW (strana 8)

DVD-RW priedstavuje zapisovatelny

a prepisovatelny disk o stejné velikosti jako disk
DVD VIDEO. Disk DVD-RW disponuje dvéma
riznymi rezimy: rezZimem VR a reZimem Video.
Disky DVD vytvofené v reZimu Video majf stejny
formét jako disky DVD VIDEO, zatimco disky
vytvoiené v rezimu VR (Video Recording)
umoZziuji programovani nebo dpravy obsahu.

DVD VIDEO (strana 10)

Disk miZe obsahovat aZ osm hodin filmového
materidlu, i kdyZ m4 stejny primér jako klasicky
CD disk.

Datova kapacita jednovrstvého a jednostranného
disku DVD je 4,7 GB (gigabytl), kterd je 7 x véts{
nez disk CD. Datov4 kapacita dvouvrstvého

a jednostranného disku DVD je 8,5 GB,
jednovrstvého a oboustranného disku DVD je
9.4 GB a dvouvrstvého a oboustranného disku
DVD je 17 GB.

Obrazovd data jsou ukldddna ve formatu MPEG 2,
ktery pfedstavuje celosvétovou normu digitalni
komprese dat. Obrazova data jsou
zkomprimovdna na piiblizné 1/40 (pramérng) své
puvodni velikosti. Disk DVD rovnéz vyuziva
technologii kédovani s proménnym datovym
tokem, ktery méni velikost uklddanych dat podle
charakteru obrazu. Audio informace jsou
zaznamenany ve vicekandlovém formadtu, jako
naptiklad Dolby Digital, ktery umoziiuje docilit
jesteé redlnéjsi reprodukcee zvuku.

Kromé toho jsou na disku DVD k dispozici rizné
pokrocilé funkce, jako jsou thly zdbéru,
vicejazy¢né mutace a rodicovsky zdmek.

Jednotka pevného disku (strana 2)
Jednotka pevného disku je kompletni mechanicky
systém, sestavajici z diskt a vlastni mechaniky.
Disky jsou predstavovany plochymi, kruhovymi,
pevnymi deskami, které jsou na povrchu opatfeny



tenkou vrstvou magnetického média. Magnetické
hlavic¢ky zaznamendvaji data na rychle se otacejici
disky, ¢imz se dosahuje rychlého a ic¢inného
nacitan{ a zapisu dat.

Interlace (prokladany format) (strana 16)
V prokladaném formétu se zobrazuje kazdy druhy
fddek obrazu jako jednotlivé ,,policko”, coz
predstavuje standardni metodu zobrazovani
televizniho obrazu. Kazdé policko se sudym
¢islem zobrazuje sudé rddky obrazu a policka

s lichym ¢islem zobrazuji liché fadky obrazu.

MPEG Audio (strana 84)

Mezindrodni norma systému pro kédovani pro
komprimovan{ digitdlnich audio signald,
autorizovana podle ISO/IEC. Format MPEG 2,
pouZzivany u diskt DVD, odpovidé prostorovému
(surround) zvuku 7.1 kanalu.

Original (strana 64)

Tituly, které jsou skute¢né zaznamendny na HDD/
DVD-RW (rezim VR). Smazanim originalnich
titultl dojde k uvolnéni prostoru na disku.

Playlist (strana 64)

Informace o piehravani, vytvorené ze skute¢nych
zdznamui na HDD/DVD-RW (reZim VR).
Playlist zachovava originaln tituly tak, jak jsou,
a obsahuje pouze informace potiebné pro fizeni
prehravani. Titul Playlistu zabird velmi malo
diskového prostoru.

Progressive (progresivni format)

(strana 16)

Ve srovnani s proklddanym formatem (interlace),
ktery stiidavé zobrazuje kazdy druhy fadek obrazu
(policko) pro vytvoreni jednoho snimku,
zobrazuje se obraz v progresivnim formatu
najednou v podobé jediného snimku. To znamena,
Ze zatimco v proklddaném formatu se zobrazuje
25-30 snimkt/50-60 policek za jednu sekundu, je
progresivni format schopen za jednu sekundu
zobrazit 50/60 snimku. Celkova kvalita obrazu se
zvySsi a statické obrazky, text a horizontalni linie

se jevi jako ostiejsi.

Title (titul) (strana 59)

Nejdelsi usek obrazového zaznamu nebo hudby na
disku DVD, naptiklad film atd. u video zdznamu
nebo celé album u audio zdznamu.

Track (skladba) (strana 59)
Casti hudebniho obsahu na disku CD/VIDEO CD
(délka skladby).
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Tabulka jazykovych kadii

Podrobnosti - viz ¢ast viz strana 80.
Pravopis jazyku je v souladu s normou ISO 639: 1988 (norma E/F).

Kod jazyka Kéd jazyka Kéd jazyka Kéd jazyka
1027 Afar 1183 Irish 1347 Maori 1507 Samoan
1028 Abkhazian 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1508 Shona
1032 Afrikaans 1194 Galician 1350 Malayalam 1509 Somali
1039 Amharic 1196 Guarani 1352 Mongolian 1511 Albanian
1044 Arabic 1203 Gujarati 1353 Moldavian 1512 Serbian
1045 Assamese 1209 Hausa 1356 Marathi 1513 Siswati
1051 Aymara 1217 Hindi 1357 Malay 1514 Sesotho
1052 Azerbaijani 1226 Croatian 1358 Maltese 1515 Sundanese
1053 Bashkir 1229 Hungarian 1363 Burmese 1516 Swedish
1057 Byelorussian 1233 Armenian 1365 Nauru 1517 Swahili
1059 Bulgarian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1521 Tamil
1060 Bihari 1239 Interlingue 1376 Dutch 1525 Telugu
1061 Bislama 1245 Inupiak 1379 Norwegian 1527 Tajik
1066 Bengali; 1248 Indonesian 1393 Occitan 1528 Thai
Bangla 1253 Icelandic 1403 (Afan)Oromo 1529 Tigrinya
1067 Tibetan 1254 ltalian 1408 Oriya 1531 Turkmen
1070 Breton 1257 Hebrew 1417 Punjabi 1532 Tagalog
1079 Catalan 1261 Japanese 1428 Polish 1534 Setswana
1093 Corsican 1269 Yiddish 1435 Pashto; 1535 Tonga
1097 Czech 1283 Javanese Pushto 1538 Turkish
1103 Welsh 1287 Georgian 1436 Portuguese 1539 Tsonga
1105 Danish 1297 Kazakh 1463 Quechua 1540 Tatar
1109 German 1298 Greenlandic 1481 Rhaeto- 1543 Twi
1130 Bhutani 1299 Cambodian Romance 1557 Ukrainian
1142 Greek 1300 Kannada 1482 Kirundi 1564 Urdu
1144 English 1301 Korean 1483 Romanian 1572 Uzbek
1145 Esperanto 1305 Kashmiri 1489 Russian 1581 Vietnamese
1149 Spanish 1307 Kurdish 1491 Kinyarwanda 1587 Volapuk
1150 Estonian 1311 Kirghiz 1495 Sanskrit 1613 Wolof
1151 Basque 1313 Latin 1498 Sindhi 1632 Xhosa
1157 Persian 1326 Lingala 1501 Sangho 1665 Yoruba
1165 Finnish 1327 Laothian 1502 Serbo- 1684 Chinese
1166 Fiji 1332 Lithuanian Croatian 1697 Zulu
1171 Faroese 1334 Latvian; 1503 Singhalese
1174 French Lettish 1505 Slovak
1181 Frisian 1345 Malagasy 1506 Slovenian 1703 Neni specifikovan
Kod oblasti
Podrobnosti - viz Cast viz strana 85.
Kod oblasti Kod oblasti Kod oblasti Kod oblasti
2044 Argentina 2165 Finsko 2362 Mexiko 2149 Spanélsko
2047 Australie 2174 Francie 2376 Holandsko 2499 Svédsko
2046 Rakousko 2109 Némecko 2390 Novy Zéland 2086 Svycarsko
2057 Belgie 2248 Indie 2379 Norsko 2528 Thajsko
2070 Brazilie 2238 Indonésie 2427 Pékistan 2184 Velka Britanie
2079 Kanada 2254 ltalie 2424 Filipiny
2090 Chile 2276 Japonsko 2436 Portugalsko
2092 Cina 2304 Korea 2489 Rusko
2115 Dansko 2363 Malajsie 2501 Singapur
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Index

Slova uvedend v uvozovkach se
zobrazuji na displeji na
obrazovce.

Ciselné polozky
16:9 22, 81

4:3 Letter Box 22, 81
4:3 Pan Scan 22, 81

48 kHz/96 kHz PCM 84

A
A-B Erase (smazani dseku
A-B) 66
Prizpusoben{
obrazu pfi pfehrdvani 56
zvuku pfi pfehravani 56
obrazu pfi zdznamu 46
Anténa 13
AFT (automatické jemné
doladéni) 77
Album 35, 63
Cislo alba 35
Album Search (vyhledani
alba) 59
ANGLE (thel zabéru) 54
Kéd oblasti 104
Audio (zvukovy doprovod) 80
Audio (zvukovy doprovod)
54, 83
Audio Connection (zapojeni
zvuku) 22
Kabel Audio 17
Audio DRC (ovladani
dynamického rozsahu) 83
Audio Filter (audio filtr) 57
Audio Settings (parametry
zvukového doprovodu) 56
Auto Adjust (automatické
nastaveni) 79
Auto Chapter (automaticka
kapitola) 85
Auto Clock Set (automatické
nastaveni hodin) 79
Auto Display (automatické
zobrazovani) 88

Auto Title Erase (automatické
smazani titulu) 49

AV SYNC (synchronizace
AV) 57

Baterie 19

Bilingual (dvojjazy¢ny) 50, 51
Bilingual recording (zdznam
dvojjazy¢ného zvukového
doprovodu) 42

BNR (omezeni Sumu) 56
Brightness (jas) 47, 56

Cc

C NR (omezeni Sumu) 56
Canal Plus 26

Capture (zachytdvéani) 69
Capture All (zachytit vse) 69
CATYV (kabelova televize) 76
CD 10

Change IN (zména bodu IN)
69

Change OUT (zména bodu
OUT) 69

Channel List (seznam kanald)
78

Channel Setting (nastaveni
kanala) 76

Kapitola 35, 47, 68, 102
CHAPTER MARK (znacka
kapitoly) 68

CHAPTER MARK ERASE
(vymazéni znacky kapitoly) 68
Cislo kapitoly 35

Chapter Search (vyhleddni
kapitoly) 59

Prehravani Chasing 57
Check Overlap (kontrola
prekryti) 48

Détsky zamek 53

Cistén diskti 95

Hodiny 22, 79

Colour (barva) 47, 56
Colour System (barevny
systém) 86

Barevné (televizni) systémy 97
Combine 70

Command Mode (piikazovy
rezim) 21, 88
Component Out
(komponentni vystup) 81
Vstup komponentni video 14
COMPONENT VIDEO OUT
(vystup komponentn{ video) 14
Pripojovani 14

anténni piivod 13

audio kabely 17

video kabely 14
Contrast (kontrast) 47, 56
Ovladani televizord dalkovym
ovladacem 19
Signdly pro fizeni kopirovani
42
Ochrana proti kopirovani 102
Copy-Free (volné kopirovani)
42
Copy-Never (nikdy
nekopirovat) 42
Copy-Once (kopirovat
jednou) 42
CPRM 8
Create Playlist (tvorba
playlistu) 69
Vytvéfeni kapitol 68

D
DATA CD 10
Decoder (dekodér) 27
Digital Out (digitaln{ vystup)
84
Dimmer (jas displeje) 87
Disc Info (informace o disku)
29, 38, 68
Mapa disku 68
Nastaveni disku 29, 38, 68,
87
Prostor na disku 30
Typy diskd 8
Displej

displej na ptednim

panelu 35, 101

Divide (rozdéleni) 67
Dolby Digital 17, 84, 102
Downmix (smichan{ kanal)
83
DTS 84, 102

105



Dub Mode (reZim kopirovani)
71
Kopirovani 71
Dub Mode (rezim
kopirovani) 71
Vysokorychlostni
kopirovani 71
Konverzni zdznamovy
reZim kopirovan{
72
Settings (nastaveni) 75
DVD Bilingual Rec. (zdznam
dvojjazy¢ného zvukového
doprovodu) 87
DVD Menu (nabidka disku
DVD) 80
DVD Rec. Picture Size
(format obrazu zdznamu
DVD) 46
DVD VIDEO 10, 102
DVD+R 8, 102
DVD+RW 8, 102
DVD-R 8, 102
DVD-RW 8, 102
DVD-RW (rezim Video) 65
DVE 56

E

Snadné nastaveni 22, 88
Editace 64, 69

Zadavani znaka 36

Erase (smazat) 48, 65, 69
Erase All (smazat vse) 68
Erase Titles (smazat tituly) 67
Extend Rec (rozsifeny
zaznam) 44

F

Factory Setup (tovarni
nastaveni) 88

Features (ptednosti) 85
File Search (vyhledan{
souboru) 59

Uzavfeni disku 39
Uzavfeni disku 39
Format (formatovani) 29
Format DVD (formatovani
disku DVD) 87
Formatovani 29

106¢

Piehrdvani po snimcich
(Freeze Frame) 55

Predni panel 100

Displej na pfednim panelu 35,
101

G
GB 30

H

Zachdzeni s disky 95

HDD Bilingual Rec. (zdznam
dvojjazy¢ného zvukového
doprovodu na HDD) 87

Hue (barevny tén) 56

|

INPUT SELECT (volba
zdroje) 51

Proklddany format (Interlace)
103

Proklddany format (Interlace)
103

J

JPEG image files (obrazkové
soubory JPEG) 60

L

Labelling (oznaceni) 38
Language (jazyk) 80

LINE 2 IN 24

LINE 3/DECODER 23
LINE 4 IN 24

Line Audio Input (vstup line
audio) 50, 51

Linel Output (vystup Linel)
82

Line3 Input (vstup Line3) 82
Line3 Output (vystup Line3)
82

Line4 Input (vstup Line4) 82

M

Sitovy napajeci kabel 18
Manual Clock Set (ruéni
nastaveni hodin) 80
Nabidka (MENU) 52

Menu (nabidka)
Nabidka disku DVD 52
Top menu (hlavni
nabidka) 52
MNR (omezeni Sumu) 56
Modify (zména) 48
Move (ptesunuti) 69
Audio stopy/skladby MP3 60
MPEG 84, 103

N

NICAM 42, 77
Normal 76
Numericka tlacitka 37, 45

o)
One Touch Menu (nabidka
jednim dotykem) 53
One Touch Play (pfehravani
jednim dotykem) 53
One Touch Timer (Casovac
jednim dotykem) 44
Displej na obrazovce

Jazyk nabidky OSD 22,

80

Options (moZnosti) 87
Original (pivodni) 33, 64,
103

P
Page mode (strankovy reZim)
33

Parental Control (rodi¢ovsky
zamek) 53, 85

Soucasti a ovladaci prvky 98
Pause Mode (rezim pauzy) 81
PAY-TV (placend televize)
26

PAY-TV/CANAL+ 78

PB Video Equalizer 56

PBC 52

PDC 43

Kvalita obrazu 46, 56
Velikost obrazu 46

Play Beginning (ptehrdvani
od zacatku) 53

ReZzim ptehravani 35

Disky, které je mozno
prehravat 10



Ptehrdvani 10, 35, 52, 54, 55
rychly posun vpied 55
rychly posun vzad 55
freeze frame (zmrazeni
obrazu) 55

instant advance
(okamzity posun) 54

instant replay (okamZité
opakované
prehrdvani) 54

JPEG image files
(obrazkové soubory
JPEG) 60

Audio stopy/skladby
MP3 60

resume play (obnoveni
prehravani) 53

scan audio
(prohleddvéni) 52

slow-motion play
(zpomalené
prehravani) 55

Stavovy pruh pfehravani 35

Playlist 33, 64, 69, 103

Power Save (dspora energie)

87

Present Time (aktudlni ¢as) 80

Preview (ndhled) 69

Progressive (progresivni) 16,

103

Progressive Mode

(progresivni reZim) 82

Protect (ochrana) 65

Protect Disc (ochrana disku)

38

Ochrana
disku 38
titulu 65

Q

Rychly privodce k typtim
diska 8

Quick Timer (rychly ¢asovac)
46

R

Zadni panel 101

Rec Mode (rezim zaznamu) 46
Nastaveni rezimu zaznamu 44

Rec NR 46

REC PAUSE (zdznamova

pauza) 31

Rec Settings (nastaveni

zdznamu) 46

Rec Video Equalizer 47

Disky, na které je moZno

zaznamendvat 8

Zéaznam 41, 49, 85
nastaveni obrazu 46
format zdznamu 8
rezim zdznamu 32, 41
doba zdznamu 32
Update (aktualizace) 43
pti sledovani jiného

programu 31

Doba zdznamu 41

RECOVERY 94

Regiondlni kéd 11

Zbyvajici doba 35

Dalkovy ovlada¢ 19, 98

Resetovani rekordéru 88

Resume Play (obnoveni

prehrdvani) 53

RGB 82, 22

S
S VIDEO 14
S Video 22, 82
Scan audio (prohleddvani) 52
Scart Setting (nastaveni
konektoru Scart) 82
Seznam scén 69
Screen saver (spofic¢
obrazovky) 86
Search (vyhledavani) 59
Vyhledavan{
rychly posun vpted/
rychly posun vzad
54
vyhledéni zacétku titulu/
kapitoly/skladby 54
scan audio
(prohledavéni) 52
rezim vyhleddvani 59
vizudlni vyhleddvani 59
SET 20, 37
Set Thumbnail (nastaveni
miniatury) 65

Settings (nastaveni) 76
Soub&Zny zdznam

a pfehravani 58

Zpomalené prehrdvani 55
SMARTLINK 15

Tiidéni 33

Kvalita zvuku 56

Station Name (ndzev stanice)
78

Subtitle (titulky) 54, 80
Super VIDEO CD 10
Prostorovy (surround) zvuk
54

Synchro Rec
(synchronizovany zdznam) 49
System 76

T
Teletext 32, 79
Obrazek miniatury 34
Time Search (vyhleddvani
podle ¢asu) 59
TIME/TEXT (Cas/text) 35
TIMER (Casovac) 43
Seznam Casovaci 47
Timer recording (zdznam
s ¢asovacem)
kontrola/zména/zruseni
47
rucni nastaveni 43
Nastaveni rezimu
zaznamu 44
Synchro Rec
(synchronizovany
zaznam) 49
Video Plus+ 45
Titul 35, 103
TITLE LIST (seznam tituli)
52
Seznam tituli 32, 52
Tiidéni 33
Miniatura 34
Title Name (ndzev titulu) 65
Cislo titulu 35
Title Search (vyhleddn{ titulu)
59
TOP MENU (hlavni nabidka)
52
Skladba 103



Track Search (vyhleddni
skladby) 59

Regeni problémi 89

Tuner System (systém tuneru)
22

TV Direct Rec (pfimy zdznam
z televizoru) 31, 85

TV Guide Page (stranka
televizniho priivodce) 79

TV Pause 57

TV system (televizni barevny
systém) 76

TV Type (typ televizoru) 22,
81

Prepina¢ TV/DVD 19
TV/VIDEO 31

+TVS (TV Virtual Surround)
54

U

Otevieni disku 40
Otevieni disku 40
Pouzitelné disky 8, 10

Vv

VIDEO CD disk 10
Kabel Video 14

Video 22, 82, 81

Video vstup 14

Video reZim 8

Video Plus+ 45

Video Settings (nastaven{
obrazu) 56

Vizudlni vyhleddvéni 59
VPS 43

ReZzim VR 8, 64

Y
Y NR 56

z

ZWEITON (dvoukanalovy
zvuk) 42

108¢






zst15933






SONY.

http://www.sony.net/
Sony Corporation Printed in Czech Republic (EU)

(074

Nakladani s nepotfebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech uplatiiujicich oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, Ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti.
Misto toho by mél byt odlozen do sbérmného mista uréeného k recyklaci elektronickych
vyrobkl a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni
prostiedi a zdravi lidi, které naopak mize byt ohroZzeno nespravnym nakladanim
s vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim materiald, z nichZ je vyrobek vyroben,
pomuzete zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dal$ich informaci o recyklaci tohoto
vyrobku kontaktujte prosim mistni organy statni spravy, mistni firmu zabezpecujici
_ likvidaci a sbér odpadll nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.



